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PARTE PRIMA - DEFINIZIONE TECNICA ED ECONOMICA
DELL'APPALTO

Titolo | — Definizione economica e rapporti contrattuali

CAPO 1. NATURA E OGGETTO DELL'APPALTO

Art. 1. Oggetto dell’appalto e definizioni

1. L'oggetto dell'appalte consiste nell’esecuzione di tutti i lavori e forniture necessari per la realizzazione
dellintervento di cul al comma 2.

I, Lintervento & cosi individuata:
a) denominazione conferita dalla Stazione appaltante;
PC-E-813
b) descrizione sommaria:

“LAVORI URGENTI PER IL RIPRISTING DI OPERA |IDRAULICA RADENTE SITA IN SPONDA DESTRA
IDRAULICA DEL FIUME TREBBIA, IN LOCALITA SANT'AGATA DEL COMUNE DI RIWERGARD (PC)”

c) ubicazigne:
= Sponda destra del fiume Trebbia in localita Rive di Sant’Agata del comune di Rivergaro (PC)

3. Sono compresd nell’appalto tuttl | lavon, ke prestazionl, le forniture e le provviste necessarie per dare |
lavora complatamente compiuto e secondo le condizioni stabilite dal presente Capitolato speciale, con e
caratteristiche tecniche, gualitative & quantitative previste dal progetto esecutivo con i relativi allegati,
con rlguardo anche ai particolari costruttivi, dei quali Fappaltatore dichiara di aver preso completa ed
eszalta conoscenza.

4. L'esecuzione dei lavori & sempre 8 comungue effettuata secondo e regole dell’arte e Fappaltatore deve
conformarsi alla massima diligenza nelladempimenta dei propri obblighi; trova sempre applicazione
'articolo 1374 del codice civile.

5. Ajfini dell"articolo 3, comma 5, della legge n, 136 del 2010, sono stati acquisit] | seguenti codici;

Codice identificativo della gara {C1G) Codice Unico dl Progetto (CURF)

BO3H20000410001

6. Mel presente Capitolato sono assunte le seguenti definizioni:

a) Codice del contratti: il decreto legislative 18 aprile 2016, n. 50 come agglornato con D.Lgs.56/2017 e
con L. n. 552019 {Sblocca cantier);

b] Regolamento generale: il decreto del Presidente della Repubblica 5 ottobre 2010, n, 207 -
Regolamento di esecuzione ed attuazione del Codice dei contratti pubblici per quanto non abrogato
dal D.lvo n. 50/2016;

c] Capltolato generale: il capitolato generale d'appalto approvato con decreto ministeriale 19 aprile 2000, n.
145, per quanto non abrogato;

d) Decreto n. B1 del 2008: il decreto legislative 9 aprile 2008, n, 81, Attuazione dell'articolo 1 della legge
3 agosto 2007, n. 123, in matena di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di lavorno;

2| Stazione appaltante: il soggetto giuridico che indice Fappalto e che sottoscrivera il contratio;

BT



fl Appaltatore: il soggetto giuridico (singolo, raggruppate o consorziato), comungue denominato ai sensi
dellarticolo 45 del Codice dei contratti, che si & aggiudicato il contratto;

gl RUP: il sogeetto incaricato dalla Stazione appaltante a svolgere | compiti di norma affidati al
Respensabile unico del procedimento, ai sensi dell’articalo 31 del Codice dei contratti;

h) DL: Fufficio di Direzione dei lavori, titolare della direzione del lavori, di cui @ responsabile il direttore
dei lavaori, tecnico incaricato dalla Stazione appaltante, ai sensi dell’articolo 101 del Codice dei
contratti;

i) DURC: il Documento unico di regolarita contributiva previsto dall"art. 30, €. 5 del Codice del contratti;

I S0A: I'attestazione S0A che comprova la qualificazione per una o pil categorie, nelle pertinenti
classifiche, rilasciata da una Societd Organismo di Attestazione, in applicazione dell'articolo 54 del
Codice del contratti @ degl articoli da 60 3 %6 del Regolamento genarale;

m) PSC: il Piano di sicurezza e di coordinamento di cui all’articolo 100 del Decreto n, B1 del 2008,

n) POS: il Plano operativo di sicurezza di cui agh articoli 89, comma 1, lettera h) e 96, comma 1, l2ttera g),
del Decreto n. 81 del 2008;

o) Costo del personale (anche CP): il costo cumulato del personale impiegato, detto anche costo del
lavoro, stimato dalla Stazione appaltante sulla base della contrattazione collettiva nazionale e della
contrattazione integrativa, comprensivo degli oneri previdenziali e assicurativi, al netto delle spese
generali @ degl utili d'impresa;

p) Costi di sicurezza aziendali (anche CS): i costi che deve sostenere |'Appaltatore per Fadempimenta alle
misure di sicurezza azlendall, specifiche proprie dell'impresa, connesse direttamente alla propria
attivité lavorativa e remunerati all'interno del corrispettive previsto per le singole lavorazioni, nonché
per Fefiminazione o la riduzione dei rischi pervisti dal Documento di valutazione dei rischi, di cui
all*articolo 26, comma 3, quinto periodo e comma 6, del Decreto n, 81 del 2008;

q) Oneri di sicurezza {anche OS): gli oneri per I'attuazione del PSC, relativi ai rischi da interferenza e ai
rischi particolari del cantiere oggetto di Intervento, di cui all’articolo 26, commi 3, primi guattro
periodi, 3-ter & 5, del Decreto n. B1 del 2008 & al Capo 4 dellallegato XV allo stesso Decreto n. &1; di
norma individuatl pella tabella "Stima dei costi della sicurezza” del Modello per la redazione del P52
allegato |l al decreto interministeriale 9 settembre 2014 (in G.U.R.I n. 212 del 12 settembre 2014},

7. Il presente appalto non potra in aloun caso costituire diritto di esclusiva a favore dell’impresa.

Per guanto sopra la Committente si riserva la facolta, a suo insindacabile giudizio in relazione alle
necessita, di affidare totalmente o in parte | laveri non compres! nell’appalto, ma eventualmente previsti
nel quadro economico dellintervento, ad altre Ditte, senza che per guesto 'lmpresa possa accampare
pretese di indennizzo o di risarcimento dannd,

B. I'appalto viene concesso ed accettato sotto Posservanza piena, assoluta, inderogabile ¢ inscindibile delle
norme, condizioni, patti, cbblighi, onerl e modalita dedotti e risultanti dal presente Capitolato e dal
Contratto, che I'lmpresa dichiara di conoscere e di accettare,

Art.2. Ammontare dell’appalto e importo del contratto
1. Limporto dell'appalto posto a base dell'affidamento & definito dalla seguente tabella:

j Ly a corpo | & misura in economia TOTALE
meertifed®l @ | m) (E) (C+M+E)
1 | Laveri (L) / | 15295855 ! 152.958,55
2 | Oneri di sicurezza da PSC (05) /| a000D0 ! 4.000,00
T | IMPORTO TOTALE APPALTO (1 + 2) ' 156.958,55
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. L'importo contrattuale sara costituito dalla somma dei seguenti importi, riportati nella tabella del comma
1:

a) importo dei lavori (L) determinato al rigo 1, della colonna «TOTALE», al netto del ribasso percentuale
offerto dall’appaltatore in sede di gara sul medesimo importo;

b) importo degli Oneri di sicurezza (OS) determinato al rigo 2, della colonna «TOTALE».

. Aifini del comma 2, gli importi sono distinti in soggetti a ribasso e non soggetti a ribasso, come segue:

.. . NON soggetti a
Importi in euro| soggetti a ribasso ribasso
1 |Lavori (L) 152.958,55
2 | Oneri di sicurezza da PSC (OS) 4.000,00

. Ai fini della determinazione della soglia di cui all’articolo 35 del Codice dei contratti e degli importi di
classifica per la qualificazione di cui all’articolo 61 del DPR n. 207/2010, rileva I'importo riportato nella
casella della tabella di cui al comma 1, in corrispondenza del rigo «T — IMPORTO TOTALE APPALTO (1+2)»
e dell’ultima colonna «TOTALE».

. L'incidenza delle spese generali e dell’utile di impresa sui prezzi unitari e sugli importi di cui al comma 1 e
stato stimato dalla Stazione appaltante nelle seguenti misure:

a) incidenza delle spese generali (SG): 15 %;

b) incidenza dell’utile di impresa (UT): 10 %.

Art. 3. Criterio di aggiudicazione e modalita di stipulazione del contratto

. L'appalto sara aggiudicato mediante procedura negoziata ai sensi dell’art. 36 comma 2 lettera c-bis) del
D.lgs n. 50/2016 e ss.mm.ii. e dell’art. 95 del Codice dei Contratti, con il criterio del prezzo piu basso. Il
prezzo pil basso sara determinato mediante ribasso percentuale sull’'importo dei lavori posto a base di
gara soggetto a sconto.

. il contratto sara stipulato “a misura”, in forma di scrittura privata, anche con firma digitale.
Art. 4. Categorie dei lavori

. Ai sensi dell’articolo 61, comma 3, del Regolamento generale e in conformita all’allegato «A» al predetto
Regolamento generale, i lavori sono classificati nella seguente categoria/e di opere generali e/o speciali:

Qualificazione . Indicazioni speciali ai fini della gara
Lavorazione Categoria Classifica obbligatoria mporto % Prevalente o o (1)
(si/no) (€) scorporabile Subappaltabile
Opere fluviali, di

difesa, di
sistemazione 0G8 SI 156.958,55 | 100% | Prevalente 40%
idraulica e di

bonifica

Totale | 156.958,55 100%

2. Le categorie di cui al comma 1 sono costituite da lavorazioni omogenee.
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CAPO 2. DISCIPLINA CONTRATTUALE

Art.5. Interpretazione del contratto e del capitolato speciale d'appalto

In casa di discordanza tra i varn elaborati di progetto vale la soluzione pik aderente alle finalita per le quali
il lavoro & stato progetiato € comungue quella meglio rispondente ai criteri di ragionevolezza e di buona
tecnica esecutiva.

in caso di norme del capitelato speclale tra lora non compatiblll o apparentemente non compatiblll,
trovano applicazione in primo luogo le norme eccezionali o quelle che fanno eccezione a regole generali,
in secondo luogo quelle maggiormente conformi alte disposizionl legislative o regalamentari oppure
all'ordinamento giuridico, in terzo luogo quelle di magzior dettaglio e infine quelle di carattere ordinario.

Linterpretazione delle clausale contrattuali, cosl come delle disposizioni del presente Capitolato speciale,
& fatta tenendo conto delle finalith del contratto e dei risultati ricercati con lattuazione del progetto
approvato; per ogni altra evenienza trovano applicazione gli articoli da 1362 a 1369 del codice civile,

Ovungue nel presente Capitolato si preveda la presenza di raggruppamenti temporanei ¢ consor
ordinari, Iz relativa disciplina si applica anche agli appaltatori organizzati in aggregazioni tra imprese
aderenti ad un contratto di rete, nei limith della compatibility con tale forma organizzativa,

Art. 6. Documenti che fanno parte del contratto

. Fanno parte integrante e sostanziale del contratto d’appalto, ancorché non materialmente allegati:

a) il capitolato generale d'appalto approvato con decreto ministeriale 19 aprile 2000, n. 145, per quanto
non in contrasto con il presente Capitolato speciale o non previsto da guest' ultimao;

b} 0 presente Capltolato speciale comprese le tabelle allegate allo stesso, con | Amit, per questa ultime,
descritti nel seguito in relazione al loro vakore indicativo;

c} tutti gli elaborati grafici e gli altri atti del progetto esecutivo, ivi compresi i particolari costruttivi, la
refativa relazione, ad eccezione di quelli esplicitamente esclusi ol sensi del successivo comma 3;

d} lFelenco dei prezzi unitari;

e) il plano di sicurezza e di coordinamento di cui allarticolo 100 del Decreto n. 81 del 2008 e al punto 2
dell"allegata XV allo stesso decreto, nonche le proposte integrative al predetta piano di cui all’articolo
100, comma 5, del Decreto n, 81 del 2008, se accolte dal coordinatore per la sicurezza;

fi I plani operativi di sicurezza di cul alParticolo B9, comma 1, lettera h), del Decreto n. 81 del 2002 ¢ al
punto 3.2 dell’allegato XV allo stesso decreto;

gl il cronoprogramma;
h) le polizze di garanzia di cui aghi articoli 34 e 36;

Song contrattualmente vincolanti tutte le leggi e ke norme vigenti in materia di lavori pubblici e in
particolare:

a} il Codice dei contratti;

b) il Regolamento generale, per gquanto applicabile;

c) il decreto legislative n. 81 del 2008, con i relativi allegati.

Non fanno invece parte del contratto e sono estranei al rapporti negoziali;
al il computo metrico estimativo e [a stima delle opere;

b) le tabelle di riepilogo dei lavori e la loro suddivisione per categorie omogenee di cui all'articolo 4,
ancorché inserite & integranti Il presente Capltolato speciale; esse hanno efficacia limitatamente ai fini
dellaggiudicazione per la determinazione dei requisiti speciali degli esecutori e, integrate dalle
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previsioni di cui alf'articolo 5, comma 1, ai fini della valutazione delle addizionl o diminuzioni dei lavori
di cui al Codice dei contratti.

Art. 7. Disposizioni particolari riguardanti ['appalto

La sottoscrizions del contratto da parte dell’appaltatore equivale a dichiarazione di perfetta conoscenza e
incondizionata accettazione anche dei suoi allegati, della legge, dei regolamenti e di tutte le norme vigenti
in materia di lavori pubblicl, nonché alla completa accettazione di tutte ke norme che regolano il presante
appalto, e del progetto per quanto attiene alla sua perfetta esecuzione.

. L'appaitatore da atto, senza riserva alcuna, della piena conoscenza & disponibilith degli atti progettuali e

della docurnentazione, della disponibilita dei siti, dello stato dei luoghi, delle condizioni pattuite in sede di
offerta e ogni altra circostanza che interessi i lavar, che, come da apposito verbale sottoscritto ool RUP,
consentono lMimmediata esecuzione dei lavorl.

L'impresa da altresi atto, senza riserva abcuna, della piena conoscenza e disponibilitd della
documentazions tutta, defla disponibilitd dei sitl, dello stato dei luoghi, delle condizioni pattuite in sede di
offerta ¢ ogni altra circostanza che interessi i lavori, che, come da apposito wverbale sottoscritto
unitamente al responsabile incaricate dalla Committente, consentong Mimmediata esecuzione dei lavor,

L'impresa dichiara altresi di essersi recata sui luoghi dove debbong eseguirsi i lavori e nelle aree adiacenti
e di aver valutato 'influenza e gli oneri conseguenti sull'andamento e sul costo dei lavori, e pertanto di;

¥ aver preso conoscenza delle condizioni locali, delle cave, dei campioni & del mercati di
approvwigioramento dei materiali, nonché di tutte le circostanze generali @ particolar che possano
aver influito sulla determinazione dei prezzi ¢ delle condizioni contrattuali e che possano influire
sull'esecuzione dell’opera;

* avere accertato le condizioni di viabilita, di accesso, di impianto del cantiere, dell’esistenza di
discariche autorizzate, e le condizloni del suolo su cul dovra sorgere Fopera;

= aver effettuato una verifica della disponibilitd della mano d'opera necessaria per Fesecuzione dei
lavari, oggetto dell'appalto, nonché della disponibilita di attrezzature adeguate all'entita e alla
tipologia e categoria dei lavori posti in appalto;

* accettare, senza alcuma condizione o riserva, alle stesse condizioni contrattwall, le eventuali
miodifiche derivanti da quanto esposto al precedente punto;

«  avere attentamente vagliato futte le indicazionl e le clausole del presente Capitolato, in modo
particolare quelle ripuardanti gli obblighi e responsabilitad dell’impresa.

L'lmpresa nan potrd quindi eccepire, durante 'esecuzione dei lavorl, la mancata conoscenza di condizionl
o sopravvenienza di elementi ulteriori, 3 meno che tali neowi elementi appartengano alla categoria delle
cause di forza maggiore.

Art. 8. Fallimento dell’appaltatore

. In caso di fallimento dell’appaltatore la Stazione appaltante si awwale, senza pregiudizio per ogri altre

diritto @ azione a tutela del propri interessi, della procedura prevista dagli articoli 108 e 110 del Codice dai
contratti,

se l'esecutore & un raggruppamento temporanea, in caso di fallimento dell'impresa mandataria o di una
impresa mandante trovano applicazions rispettivamente | commi 17 & 18 dell’articolo 48 del Codice dei
contratti,
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Art. 9. Rappresentante dell’appaltatore e domicilio; direttore di cantiere

1. Vappaltatore deve eleggere domicilio ai sensi e nei modi di cui alla normativa vigente; a tale domicilio si
intendono ritwalmente effettuate tutte le intimazioni, ke assegnazioni di termini e ogni altra notificazione
o comumicazione dipendente dal contratto.

2. l'appaltatore deve altresl comunicare le generalith delle persone autorizzate a riscuotare.

e

5e |‘appaltatore mon conduce direttamente | lavori, deve depositare presso la Stazione appaltante il
mandato conferito con atto pubblico a persona idonea, sostitulbile su richiesta motivata della Stazione
appaltante, La direzione del cantiere & assunta dal direttore tecnico dell'appaltatore o da altro tecnico,
avente comprovata esperienza in rapporto alle caratteristiche delle opere da eseguire. U'assunzione della
direzione di cantiere da parte del direttore tecnico awiene mediante delega conferita da tutte le impresa
operanti nel cantiere, con lindicazione specifica defle attribuzioni da esercitare dal delegato anche in
rapparto & quelle deghi altri soggettl operanti nel cantiere.

4. L'appaltatore, tramite il direttore di cantiere assicura 'organizzazione, la gestione tecnica o la conduzione
del cantiere. La DL ha il diritto di esigere || carmbiamento del direttore di cantiere e del personale
dellappaltatore per disciplina, incapacita o grave negligenza. U'appaltatore & in tutti i casi responsabile dei
danni causati dall'imperizia o dalla negligenza di dettl soggettl, nonché della malafede o della frode nella
somministrazione o nell’impiego dei materiali.

5. Ogni variazione del domicilio di cui al comma 1, o delle persone di cul ai commi 2, 3 o 4, deve essers
tempestivamente notificata Stazione appaltante; egni variaziona della persona di cui al comma 3 deve
essere accompagnata dal deposito presso la Stazione appaltante del nuovo atto di mandato.

Art. 10. Norme generali sui materiali, i componenti, | sistemi e I'esecuzione

1. Mell'esecuzione di tutte le lavorazioni, le opere, le forniture, | componenti, anche relativamente a sistemi
& subsistemi di impianti tecnologici oggetto dell'appalto, devono essere rispettate tutte le prescrizioni di
legze e di regolamento in materia di qualita, provenienza e accettazione dei materiali @ componenti
nonche, per quanto concerne la descrizione, | requisiti di prestazione e le madalita di esecuzione di ogni
categaria di lavoro, tutte le indicazioni contenute o richiamate contrattualmente nel capitolato speciabe di
appalto, negli elaborati grafici del progetto esecutivo & nella descrizione delle singole voci allegata allo
stesso capitolato

2

Per quanto riguarda [‘accettazione, la qualita e 'impiego dei materiall, la loro provwista, il luogo della loro
provenienza e 'eventuale sostituzione di quest'ultimo, si applicana gli articoli 16 e 17 del capitolato
generale d'appalto.

3. L'appaltatore, sia per sé che per | propri fornitorl, deve garantire che | materiali da costruzione utilizzati
siang conformi al Regolamento U.E. per i prodotti da costruzione n. 305/2011,

4. L'appaltatore, sia per sé che per i propri eventuali subappaltatori, deve garantire che l'esecuzione delle
opere sia conforme alle «Norme tecniche per le costruzionis approvate con il decreto del Ministro delle
infrastrutture 17 gennaio 2018 (in Garzetta Ufficiale n. 42 del 20 febbraio 2018) & s.m.i,

Art. 11. Convenzioni in materia di valuta e termini
1. Intutti ghi atti predisposti dalla Stazione appaltante | valor in cifra assoluta si intendono in euro.

2. In tutti gh atti predisposti dalla Stazione appaltante i valor in cifra assoluta, ove non diversamente
specificato, si intendono |V.A. esclusa,

3, Tutti | termini di cul al presente Capitolato speciale, se non diversamente stabilito nella singola
disposizione, sono computati in conformita al Regolamento CEE 3 giugno 1971, n. 1182,
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CAPO 3. TERMINI PER L'ESECUZIONE

Art. 12. Consegna e inizio dei lavori

1. Vesecuzions dei lavori ha inizio dopo la stipula del formale contratto, in seguite a consegna, risultante da
apposito verbale, da effettuarsi non oltre 45 giorni dalla predetta stipula, compatibilmente con | vincol
ambientali, previa convocazions dell’esecutore.

2. 5e nel giorno fissato e comunicato Fappaltatore non si presenta a ricevera la consegna dei lavori, la DL fissa un
nucwvo termine perentorio, non inferiore a 5 {cingue) glomd & non supericre & 15 (quindici] giarni; | termini per
Fesecuzione decormono comungue dalla data della prima convocazione. Decorso inutilmente § termine di
anzidetto & facolta della Stazione appaltante di risplvere il contratto e incamerare la cauzione definitiva, fermo
restanda il risarcimento del danno [ivi compreso Feventuale maggior prezzo di una neova aggivdicazione) se
eccedente il valore della cauzione, senza che cid possa costituire motivo di pretese o eccezioni di sorta da parte
dell'appaltatore, e & indetta una nuova procedura per FPaffidamento del completamento del lavori,
lappaltatore & escluso dalla partecipazione in quanto linadempimento & considerato grave negligenza
accertata.

3. E' facolth dells Stazione appaltante procedere in via d'urgenza, alla consegna del lavori, anche nelie maore
della stipulazione formale del contratto, ai sensi dell'articole 32, comma & del Codice dei contratti; la DL
prowvede in via d'urgenza su autorizzazione del RUP e indica espressamente sul verbale |e lavoraziond da
iniziare immediatamente.

4. Il RUP accerta I'avwenuto adempimento degli obblighi di cui all'articolo 4 del DM 49/2018 prima della
redazione del verbale di consegna di cul al comma 1 ¢ ne comunica Fesito alla DL La redazione del
verbale di consegna & subordinata a tale positivo accertamento, in assenza del quale il verbale di
consegna & inefflcace e | lavori non possono essere iniziati,

5. Le disposizioni sulla consegna di cui al comma 2, anche in via d"urgenza ai sensi del comma 3, si applicana
anche alle singole consegne frazionate, in presenza di temporanea indisponibilita di aree ed immaobili; in
tal caso si provvede ognl volta alla compilazione di un verbale di consegna provwisorio e Fultimo di questi
costituisce verbale di consegna definitivo anche ai fini del compute dei termini per I'esecuzione, se non
diversamente determinati. Il comma 2 si applica limitatamente alle singole parti consegnate, se M'urgenza
& limitata alfesecuzione di alcune di esse,

B. Le disposizioni sulla consegna di cui al comma 2, anche in via d'urgenza di cui al comma 3, si applicano
anche alle singole consegne frazionate, relative alle singole parti di lavoro nelle quall guesto sia
frazionato, come previsto dalla documentazione progettuale. In tal caso s provvede ogni volta alla
compilazione di un verbale di consegna e l'ultimo di gquesti costituisce verbale di consegna definitivo
anche al fini del computo dei terminl per I'esecuzione, se non diversamente determinati;

Art. 13. Termini per l'ultimazione dei lavori

1. |l tempo utile per ultimare tutti i lavori compresi nell’appalto & fissato in 70 (settanta) giorni naturali
consecutivi decorrentl dalla data del verbale di consegna dei lavord,

2. Mel calcolo del tempo di cui al comma 1 é tenuto conto delle ferie contrattuali e delle ordinarie difficolta e
degli ordinari impedimenti In relazione agli andamenti staglonall & alle relative condizionl climatiche.

3. L'appaltatore =i obbliga alla rigorosa ottemperanza al cronoprogramma dei [avor che potra fissare
scadenze inderogabili per I'spprontamento delle opere necessarie all'inizio di forniture e lavori da
effettuarst da altre ditke per conto della Stazione appaltante oppure necessarie alf utilizzazione, prima
della fine dei lavori e previa emissione del certificato di regolare esecuzione, riferito alla sola parte
funzionale delle opera,

L'eventuale tolleranza, da parte della Committente, della wviolazione di un termine parziale d

avanzamento dei lavori, non pud comunque invocarsi a giustificazione per trasformare i termini stessi da
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essenziali in ordinari; anche tali termini sonoc da considerare assolutamente essenziali e la loro
inpsservanza & ritenuta inademplenza contrattuale di particolare gravita,

Art. 14. Proroghe

. Se Fappaltatore, per causa 3 esso non Imputabile, non & in prado di witimare | lavord nel termine
contrattuale di cui all'articolo 14, pub chisdere la proroga, presentando apposita richiesta motivata
almeno 45 giorni prima della scadenza deltermine di cul al predetto articole 14,

. Inderoga a quanto previsto al comma 1, Iz richiesta pud essere presentata anche se mancano meno di 45
giorni alla scadenza del termine di cul all'articolo 14, comungue prima di tale scadenza, se e cause che
hanno determinato la richiesta si sono verificate posteriormente; in guesto caso a richlesta deve essere
motivata anche in relazione alla specifica circostanza della tardivita,

. La richiesta & presentata alla DL, la guale la trasmette tempestivamente al RUP, corredata dal propric
parere; se la richiesta & presentata direttamente al RUP guesti acquisisce tempestivamente il parere della
DL

. La proroga & concessa o negata con provvedimento scritto del RUP entro 30 giorni dal ricevimento della
richieska; il RUP pud prescindere dal parere della DL s& guesti non si esprime entro 10 giorni e puo
discostarsi dallo stesso parere; nel provwedimento @ riportato il parere della DL se questo & difforme dalle
conclusioni del RUP

. Nei casi di cui al ecomma 2 i termini di 30 giorni e di 10 giornl di cul al comma 4 sono ridotil
rispettivarmente & 15 giorni & a 7 giorni; negli stessi casi se la proroga & concessa formalmente dopo la
scadenza del termine di cui all’articolo 14, essa ha effetto retroattive a partire da tale ulting termine.

. La mancata determinazione del RUP entro i termini di cui ai commi 1, 2 o 5 costituisce rigetta della
richiesta,

Art. 15. Sospensioni ordinate dalla DL

. In caso di forza maggiore, condizioni climatologiche oggettivamente eccezionall od altre circostanze
speciali che impediscono in via temporanea che i lavori procedano utimente a regola d'arte, la DL
d'ufficio o su segnalazions del’appaltatore pud ordinare la sospensione dei lavori redigendo apposito
verbale sentito |'appaltatore; costituiscono circostanze speciali le situazioni che determinano la necessita
di procedere alla redazions di una modifica &l contratto @ variante in corse d'opera nei casi previsti
dall’articolo 106, del Codice dei contratti; nessun indennizzo spetta allappaltatore per le sospensioni di
cul al presente articoko.

Al riguardo, le parti 5l danno reciprocamente atto che durante l'esecuzione dei lavori possono sorgere
altre cause di impedimento o di sospensione, che non dipendona dalla volanta della Committente.

Infatti, pud accadere che il materiale eventualmente approvvigionato a cura della Committente nen venga
consegnato a quest’ultima dal fomitore per tempo, che lg pubbliche amministrazionl mon diano
tempestivamente le autorizzazioni per I'attraversamento di strade, di linee ferroviarie e comungue del
sattosuole, oppure che | privati sl rifiutino di far posare le tubazioni/condotte nelle loro proprieta,
rendendo difficoltosa esecuzione, oppure che le autorita comunali ordining sospensioni per circostanze
contingentl {guali ad esempio; fiere, mercati, feste, manifestazioni, ecc.).

Cuando si verificano tali drecostanze, la Committente ha il diritto di chiedere la sospensione dei lavori o di
limitarne lo sviluppo, senza che per guesto I'mpresa possa avanzare pretese di indennizzo o risarcimento
danini.

All'lmpresa pertanto nulla sara dovuto per tali temporanee sospensioni, salvo il prolungamento dei
termini finali di ultimazione del lavorl per un periodo di tempa pari alla sospensione degli stessi,

. llverbale di sospensione deve contensre:

a} Findicazions dello stato di avanzamento del lavori;
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bl l'adeguata motivazicne a cura della DL;

c} Peventuale imputazione delle cause ad una delle parti o a terzi, se del caso anche con riferimento alle
risultanze del verbale di consegna o alle circostanze sopravvenute.

. I verbale di sospensione & controfirmato dall’appaltatore, deve pervenire al BUP entro il quinto giorno
naturale successivo alla sus redazione e dewe essare restituitt controfirmati dallo stesso a dal suo
delegato; se il RUP non 5 pronuncia entro 5 glomi dal ricevimento, 1l wverbale si da per riconoscivto
accettato dalla Stazione appaltante. Se "appaltatore non interviene alla firma del verbale di sospensione o
rifiuta di sottoscriverlo, oppure appone sullo stesso delfe riserve, si procede a8 norma della normativa
vigenta,

. In ogni caso la sospensione opera dalla data di redazione del verbale, accettato dal RUP o sul gquale si sia
formata I'accettazione tacita, non pOSsOno essere noonosciute sospensiond, e | relativi verbali mon hanno
alcuna efficacia, in assenza di adeguate motivazioni o ke cui motivazioni non siano riconosciute adeguate
da parte del RUP Il verbale di sospensione ha efficacia dal quinto giormo antecedente |a sua presentazions
al RUP, e il predetto verbale gli & stato trasmesso dopo il quinte giorna dalla redazione oppure reca una
data di decorrenza della sospensione anteriore al quinto giormo precedente la data di trasmissione.

. Won appena cessate le cause della sospensione la DL redige il verbale di ripresa che, oltre a richiamare il
precedente verbale di sospensione, dave indicare i giorni di effettiva sospensione e il consegusnie nuavo
termine contrattuale dei lavori differito di un numers di glorni parl all’accertata durata della sospensione,
Il werbale di ripresa dei lavori & controfirmato dall'appaltatore e trasmesso al RUP; esso & efficace dalla
data della comunicazions all'appaltatore,

. 5@ la sospensioneg, o le sospensioni se pid di una, durano per un periodo di tempo supernone ad un guarto
della durata complessiva prevista dall'articolo 14, o comungue superano & mesi complessivamente,
'appaltatore pud richiedere o scioglimento del contratto senza indennita; la Stazione appaltante pud
oppors allo scioglimento del contratto ma, in tal caso, roonosce al medesimo la rifusione dei maggiori
oneri derivanti dal prolungamento della sospensione oltre | termini suddetti, iscrivendoli nella
documentazione contabile.

- Le disposizioni di cul ail cammi precedenti si applicano anche 3 sospensioni parziali e riprese parziall cha
abbiano per oggetto parti determinate dei lavori, da indicare nei relativi verbali; in tal caso il differimento
dei termint contrattuali & parl ad un numero di glornl costituito dal prodotio dei giorni di sospensione per
il rapporto tra Fammontare dei lavori sospesi e l'importo totale dei lavori previsto nello stesso periodo
secondo il programma esecutivo dei lavori di cui all"articolo 19,

Art. 16. Sospensioni ordinate dal RUP

.l RUP pud ordinare la sospensione dei lavori per cause di pubblico interesse o particolare necessita;
Fordine & trasmesso contemporaneamente allappaltatore e alla DL ed ha efficacia dalla data di
ernissione.

. Lo stesso RUP determina il momento in cui sono venute meno le ragioni di pubblico interesse o di
particolare necessitd che lo hanno indotto ad ordinare la sospendere | lavorl ed emette l'ordine di ripresa,
trasmesso tempestivamente all’appaltatore e alla DL

. Per quanto non diversamente disposto, agli ordini di sospensione & di ripresa emessi dal RUP ) applicano
le disposizioni dell'articolo 16, commi 2, 3, 5, 6 e 7, in materia di verbali di sospensione e di ripresa dei
lavori, in guanto compatibili.

Art. 17. Penali in caso di ritardo

. Mel caso di mancato rispetio del termine stabilito per Fultimazione dei lavori, per opni giormo naturale
consecutivo di ritardo viene applicata una penale pari all’ 1% (uno per mille) dell’importo contrattuale.

. La penale, nella stessa misura percentuale di cui al comma L, trova applicazione anche in caso di ritardo:
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a) nell'inizio dei lavori rispetto alla data fissata dalla DL per la consegna degli stessi ai sensi dell'articolo
13, comma 2 oppure comma 3;

b} nellinizio del lavori per mancata consegna o per inefficacia del verbale di consegna imputabili
all'appaltatore che non abbia effettuata gli adernpimenti prescritti, ai sensi dellarticolo 13, comma 4;

¢} nela ripresa del lavori seguente un verbale di sospensione, rispetto alla data fissata dalla DL,
d} nel rispetto dei termini imposti dalla DL per il ripristing di lavori non accettabili o danneggiati;

€) per mancata messa in sicurezza e sistemazione dell’area oggetto di precedenti interventi e soggetta a
sutcessivi avvenuti avvallamenti, cedimentifdifettifvizi del rinterro o del ripristink o in caso di grave
pregiudizio defla circolazione stradale o comungue per disposizione dell'ente proprietario della strada,
rispetto alla data fissata dalla Committente o dalla DL,

L"Appaltatore & comungue responsabile dei danni cagionati dal mancato controllo e sistemazione delle
aree di cantiere, nonché di rinterri e ripristini mon eseguiti a regola d'arte;

f] per mancata compilazione della documentazione tecnica relativa agli interventi eseguiti di gualsiasi
natura efo mancata trasmissione dei documenti stessi alla Committente entro i termini stabili dalla
Committents stessa o dalla DL

MNel caso in cuil detto ritardo superi | cingue giorni lavorativi od altro termine fissato dalla DL, fa
Committente 5i rserva la facoltd di eseguire in proprio ta ncostruzione della documentazione non
prodotta relativa all'intervento, addebitandone il relativo costo all’ impresa.

. La penale irrogata al sensi del comma 2, lettera a), & disapplicata se Fappaltatore, in seguito
gll'andamento imposto ai lavori, rispetta le prima soglia temporale successiva fissata nel programma
esecutivo dei lavor] di cul ali"articolo 19,

. La penale di cuial comma 2, letbera b) e lettera d), & applicata all'importo del lavori ancora da eseguire, La
penale di cui al comma 2, lettere c), d} ed e} & applicata allimporto dei lavori di ripristine o di nuova
esecuzione ordinatl per rimediare a quelll non accettabili o danneggiati. La penale di cui al comma 2,
lettera f) & applicata all'importo degli interventi lavori oggetto della documentazione tecnica non fornita.

. Per ogni contestazione giustificata della Committente per mancata attuazione di quanto previsto dal Piano
di Sicurezza e Coordinamento viene applicata una penale di Euro 1.000,00 (Euro millef00) per ogmi
contestazione.

. Tutte le fattispecie di ritardi sono segnalate tempestivamente e dettagliatamente al RUP da parte della
DL, immediatamente al verificarsi della relativa condicione, con la relative quantificazione temporale; sulla
base delle predette indicazioni le penali sono applicate in sede di conto finale ai fini della verifica in sede
di regolane esacuzione,

. Uimporto complessivo delle penali determinate ai sensi dei commi I e 2 non pud superare il 10% (diec

per cento) dell'importo contratiuale; se | ritardi sono tali da comportare una penale di importo superiore
alla predetta percentuale trova applicazione Farticolo 21, in materia di risoluzione del contratbo.

. L'applicazione delle penali non pregiudica il risarcimento di eventuali danni o wlterior oneri sostenuti
dalla Stazione appaltante 3 causa dei ritardi.

Art. 18, Programma esecutivo dei lavori dell'appaltatore

. Entro 15 [quindicl) giornd dalla stipula del contratto, & comungue prima dell'inizio dei lavori, 'appaltatore
predispone e consegna alla DL un proprio programma esecutivo dei lavorl, elaborato in relazione alle
proprie tecnologie, alle proprie scelte imprenditoriali e alla propria organizzazione lavorativa; tale
programma deve riportare per opni [avorazione, e previsioni circa il perlodo di esecuzlione nonche
l'ammaontare presunto, parzizle e progressivo, dell'avanzamento dei lavori alle date contrattualmente
stabilite per la liguidazione dei certificatl di pagamento deve essere coerente con i tempi contrattuali di
ultimazione e deve essere approvato dalla DL, mediante apposizione di un visto, entre cingue giorni dal
ricevimento. Trascorso il predetto termine senza che la DL sl sia pronunciata il programma esecutivo dei
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lavori siintende accettata, fatte sakve palesi illogicita o indicazioni erronee incompatibili con il rispetto dei
termini di ultimazione,

Il programma esecutivo dei lavori dell'appaitatore pud essere modificato o integrato dalla Stazione
appaltante, mediante ordine di servizio, ogni volta che sia necessario alla miglior esecuzione dei lavorl e in
particolare:

al per il coordinamento con be prestaziont o le forniture di imprese o altre ditte estranee al contratio;

b) per l'intervento o il mancato intervento di societd concessionarie di pubblici servizi le cui reti siano
coinvolte in qualungue modo con Mandamento dei lavori, purché non imputabile ad madempimenti o
ritardi della Stazione appaltante;

c} per lintervento o il coordinamento con autorita, enti o altri soggetti diversi dalla Stazione appaltants,
che abbiano giurisdizione, competenze o responsabilith di tutela sugli immobili, § siti e le aree
comungue interessate dal cantiere; a tal fine non sono considerati soggetti diversi le societa o aziende
controflate o partecipate dalla Stazione appaltante o soggetti titolarl di dirittl reali sul benl in
qualungque modo interessati dai lavori intendendosi, in guesti casi, ricondotta la fattispecie alla
responsabilith gestionale della Stazione appaltante;

dl per la necessita o l'opportunitd di eseguire prove sui campioni, prove di carico e di tenuta e
funzionamentao degli impianti, nonché collaudi parziall o specifici;

e) se & richiesto dal coordinatore per la sicurerza e 3 salute nel cantiere, in ottemperanza all'articolo 92,
comma 1, del Decreto n. 81 del 2008, in ogni caso il programma esecutivo dei lavori deve essere
coerente con il piang di sicurezza, eventualmente integrato ed aggiornato,

| bavar sono comungue eseguiti nel rispetto del cronoprogramma predisposto dalla Stazione appaltante
integrante il progetto esecutivo; tale cronoprogramma pud essere modificato dalla Stazione appaltante al
verificarsi defle condizioni di cui al comma 2,

Art. 19. Inderogabilita dei termini di esecuzione

. Mon costituiscono motiva di proroga dell'inizio dei lavori, della loro mancata regolare o continuativa

conduzione secondo | relativo programma o della loro ritardata ultimazione:

a) il ritardo nellinstallazione del cantiere e nell’allacciamento alle reti tecnologiche necessarie al suo
funzionamento, per l'approvvigionamento dell’energia elettrica e dell'acqua;

b} Fadempimenta di prescrizionl, o il rimedio a incorvenienti o infrazionl riscontrate dalia DL o dagli
organi di vigilanza in materia sanitaria e di sicurezza, ivi compreso il coordinatore per la sicurezza in
fase di esecuzione, se nominato;

¢] lesecuzione di accertamenti integrativi che [lappaltatore ritenesse di dover effettuare per la
esecuzione dellz apere di fondazione, delle strutture g degli impianti, salvo che siano ordinati dalla DL
o espressamente approvati da questa;

d} il tempo necessarioc per l'esecurzione di prove sui campioni, di sondaggi, analisi e altre prove
assimilabili;

e} il tempo necessario per espletamento degli adempimenti a carico dell'appaltatore comungue previsti
dal presente Capitolato speciale o dal capitolato generale d'appalto;

f) le eventuall controversie tra Fappaltatore e | fornitorl, subappaltaton, affidatar, altel incaricati
dall'appaltatore né i ritardi o gli inadempimenti degli stessi soggetti;

gl le eventuali vertenze a carattere aziendale tra Fappaltatore e il proprio personale dipendents;

h) le sospensioni disposte dalla Stazione appaltante, dalia OL, dal Coordinatore per [a sicurezza in fase di
esecuzione o dal RUP per inosservanza delle misure di sicurezza dei lavoratori nel cantiere ©
inpsservanza degli obblighl retributivi, contributivi, previdenziali o assistenziall nel confronti dei
lavoratori impiegati nel cantiere;

16/108



i} le sospensioni disposte dal personale ispettive del Ministero del lavore e della previdenza seciale in
relazione alla presenza di personale mon risultante dalle scritture o da altra documentazione
obbligatoria o in caso di reiterate violaziond della discipling in materia di superamento dei tempi di
lavaro, di riposo giornaliero e settimanale, ai sensi dell'articolo 14 del Decreto n. 81 del 2008, fino alla

relativa revoea,

. Mon costituiscono altrest motive di proroga o differimento dellinizio dei lavori, della loro mancata
regolare o continuativa conduzione secondo il relative programma o della loro ritardata ultimazione i
ritardi o gli inadempimenti di ditte, impress, fornitori, tecnici o altri, titolari di rapporti contratiuali con la
Stazione appaltante, se Pappaltatore non abbia tempestivamente denunciato per iscritto alla Stazione
appaltante medesima le cause imputabili a dette ditte, imprese o forniton o tecnicl,

. Le cause di cui ai commi 1 e 2 non possono costituire maotivo per |a richiesta di proroghe di cui all®articalo
15, di sospensione dei lavori di cud all’articolo 16, per la disapplicazione delle penali di cul all"articolo 18,
né passono costituire ostacolo al’eventuale risoluzions del Contratto ai sensi dell’articolo 21,

Art. 20. Risoluzione del contratto per mancato rispetto del termini - Recesso

. In caso di mancato rispetto dei termini contrattuali, la Committente attivera la praocedura di risoluzione
del contratto in applicazione della procedura di cui all’art, 108 & seguentl del Codice dei Contratti,

. La Committente ha facolta di recedera dal contratto in gualungue momento. In guesto caso essa & tenuta
al pagamento delle prestazioni regolarmente eseguite ai prezzi di contratto, nonche al solo pagamenta, a
titolo di indennizzo, di una somma pari al decimo [calcolate sulla differenza fra Fimporto del guattro
quinti del prezzo che & servito di base al Contratto, tenuto conto del ribasso d'asta, e 'ammontare netto
delle prestazioni eseguite) dell’importo delle prestazioni nom eseguite.

La Committente pud wutilizrare | materiali esistenti nel luogo in cui si svolge attivits, ove || ritenga
utiizzabili, pagandone il valore al Contraente.

Il recesso si verifica decorsi venti giorni dal momento in cul perviens al domicilie del Contraente la lattera
raccomandata con la guale la Committente esprime la propria volonta di recedere dal Contratto.
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CAPO 4. CONTABILIZZAZIONE DEI LAVORI

Art, 21. Lavori a corpo

. La valutazione del lavoro a corpo & effettuata secondo le speclficazioni date nell’enunciazione e nella
descrizione del lavoro a corpo, nonché secondo le risultanze degli elaborati grafici e di ogni altro allegato
progetiuale; il corrispettivo per il lavore a corpo resta fisso e invariabile senza che possa essere invocata
dalle parti contragnti alcuna verifica sulla misura o sul valore attribuito alla quantitd di detti lavori.

. Kel corrispettivo per Fesecuzione del lavoro a corpo sintende sempre Compresa ogni Spesa occorrente
par dare Fopera compiuta sotto le condizioni stabilite dal presente Capitolato speciale e seconda | tipl
indicati e previsti negli atti progettuali. Pertanto nessun compenso pud essere richiesto per lavori,
farniture e prestazioni che, ancorcheé non esplicitamente specificati nefla descrizione dei lavorl a corpo,
siano rilevabili dagli elaborati grafici o viceversa. Lo stesso dicasi per lavori, forniture e prestazioni
tecnicamente e intrinsecamente indispensabilil alla funzionalits, completezza e cometta realizzazione
dell'opera appaltata secondo le regola dell’arte.

- La contabilizzazione del lavoro a corpo & effettuata applicando allimporto netto di aggiudicazione le
percentuali convenzionali relative alle singole categorie di [avors indicate nella tabella di cui alParticoko 4,
di ciascuna delle guali & contabilizzata 12 quota parte in proporzione al lavoro eseguito.

. L'appaltatore & tenuto, In sede di partecipazione alla gara, a verificare le vocl e le quantita richieste per
Fesecuzione completa dei lavori progettati, ai fini della formulazione della propria offerta e del

conseguents corvispettivo,

. Gli oneri di sicurezza [05), determinati nella tabella di cul all'articolo 2, comma 1, rige 2, come evidenziati
nell'apposita colonna rubricata soneri sicurezzaw nella parte a corpo della tabella di cui all'articolo 4,
comma 1, sono valutat! a corpo In base all'importo previsto separatamente dall'importo del lavor negli
atti progettuali e sul banda di gara, secondo la percentuale stabilita nella predetta tabella, intendendosi
come eseguita e liquidabile la quota parte proporzionale a quanto eseguito. La liquidazione di tali onari &
subordinata all’assenso del coordinatore per la sicurezza e la salute in fase di esecuzione,

. Mon possono considerarsi utiimente eseguiti e, pertanto, non passono essere contabilizzati e annotati nel
Registro di contabilita, g importi relativi alle voci disaggregate di cui allarticolo 184 del Regolamento
generale, per Maccertamenta della regolare esecuzione delle quali sono necessarl certificazioni o collawdi
tecnici specifici da parte dei fornitori o degli installator, previsti all'articolo 56, comma 4, e tali documenti
non slang statl consegnati alla DL, Tuttavia, a2 DL, sotto fa propria responsabilita, pud contabilizzare e
registrare tali woci, con una adeguata riduzione dellaliguota di incidenza, in base al principio di
proporzionalita e del grado di potenziale pregivdizio per 1a funzionalita dellopera.

Art. 22, Lavori a misura

. La misurazione e la valutazione dei lavori a misura sono effettuate secondo le specificazioni date nefle
narme del presente capitolato speciale e nelfenunciazione delle singole vocdi in elenco; in caso diverso
sono utilizzate per la valutazione del lavori |2 dimensioni nette delle opere esaguite rilevate in loco, senza
che I'appaltatore possa far valere criteri di misurazione o coefficienti moltiplicatorl che moedifiching |2

quantita realmente poste in opera.

. Man sono comungue riconasciuti nella valutazione ingrossamenti o aumenti dimensionall di alcun genere
non rspondenti ai disegni di progetto se non saranno stati preventivamente autorizzati dalla DL.

. Nel corrispettivo per I'esecuzione degli eventuali lavori 3 misura s'intende sempre compresa ogni spesa
occorrente per dare Fopera compiuta sotto le condizioni stabilite dal presente Capitolato speciale e
secondo i tipi indicati e previsti negli atti progettuali e della eventuale perizia di variante,

. La comtabilizzazione defle opere & delle forniture & effettuata applicando alle quantita eseguite | prezzi
unitari netti desunti dallelenco dei prezzi unitari.
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2. Gli

oneri di sicurezza (05) determinati nella tabella di cui all’articolo 2, comma 1, rigo 2, per la parte a

misura sono valutati sulla base dei prezz di cui all’elenco allegato al capitolato speciale, con le quantita
rilevahili ai sensi del presente articolo,

1,

10.

11.

Art. 23. Materiali ed apparecchiature a pié d’opera ed esecuzione dei lavori:
condizioni generali di accettazione e prove di controllo

| materiali e | componenti devono corrispondere alle prescrizioni contenute nel presente Capitolato
Speciale ed eszere della migliore qualita.

| materiali ed | componenti possono essere messi in opera sclamente dopo Paccettazione del
Direttore dei Lavori.

L'accettazione dei materiall e dei componenti & definitiva solo dopo Ia loro posa inopera. |l Direttore
dei Lavori pud rifiutare in gualungue tempa | materiall e i componentl deperiti dopa Fintroduzione in
cantierg, o che per gualsiasi causa non fossero conformi alle caratteristiche, tecniche risultanti dai
documenti allegati al contratto; in questo ultimo caso Pappaltatore deve rimucverli dal cantiere e
sastituirli con altri a sue spese. Anche dopo PMaccettazione e la posa in opera dei materiali e dei
componenti da parte dell’Appaltatore, restano fermi | diritti e | poteri della skazione appaltante in
sede di collauda.

Owe I'Appaltatore non effettui la rimgzione nel termine prescritto dal Direttore dei Lavori, la Stazione
Appaltante pud provwwedervi direttamente a spese dell'Appaltatore, a canico del quale resta anche
qualsiasi onere o danno che possa derivargli per effetto defla rimozione eseguita 9 wfficio.

L'appaltatore che nel proprio interesse o di sua iniziativa abbia impiegato materiali o componenti di
caratteristiche superiori a quelle prescritte nei documenti contrattuali, o eseguito una lavorazione
piid accurata, non ha diritto ad aumento dei prezzi e la contabilita & redatta come se | materiali
avessero le caratteristiche stabilite.

MWel caso sia stato autorizzato per ragioni di necessita o convenienza da parte del Direttore dei Lavori
limpiego di materiall o componenti aventi qualche carenza nelle dimensioni, nella consistenza o
nella qualitd, ovvero sia stata autorizzata una lavorazione di minor pregio, viene applicata una
adeguata riduzione del prezzo in sede di contabilizzazione, sempre che Fopera sia accettabile senza
pregiudizio e safve le determinazionl definitive dell’organc di collaudo.

Gli accertamenti di laboratorio e le verificha tecniche sono disposti dalla Direzione del Lavor o
dallorgana di collaudo, imputando la spesa a carico delle somme a disposizions accantonate a tale
titole nel quadro ecomomico. Per le stesse prove la Direzione del Lavor prowvwede al prefievo del
relative campione ed alla redazione di apposito verbale di prelieve; Ia certificazione effettuata dal
laboratorio prove materiali riporta espresso riferimento a take verbale,

La Direzione dei Lavori e Forgano di collaudo possono disporre ulterion prove ed analisi ancorché
non prescritte dal presente Capitolato Speciale ma ritenute necessarie per stabilire lidoneita dei
materiali o dei componenti, ke relative spese sono poste a carico dell' Appaltatore,

Se gli atti contrattuali non contengono specifica indicazione, "Appaltatore € libero di scegliere il
lvogo owe prelevare | materiali necessari alla realizzazione del lavoro, purché essi abbiano le
caratteristiche prescritbe dai documenti tecnici allegati al contratbo. Le eventuall modifiche di tale
scelta non comportano diritto al riconoscimento di maggiori oneri, né allincremento dei prez
pattuiti.

Mel prezzo dei materiali sono compresi tutti gli oneri derivanti all'appaltatore dalla loro fornitura a
pil d’opera, compresa ogni spesa per eventuall aperture di cave, estrazioni, trasporto da qualsiasi
distanza e con qualsiasi mezzo, cocupazioni termporanee e ripristing dei luoghi,

& richiesta della stazione appaltante Appaltatore deve dimostrare di avere adempiuto alle
prescrizioni della Legge sulle espropriazioni per causa di pubblica utilith, ove contrattualmente skano
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Iz,

13.

14.

state poste a suo carico, e di aver pagato le indennita per le occupazionl temporanee o per | danni
arrecatl.

Qualora gl atti contrattuali prevedano il luogoe di provenienza dei materiali, il direttore dei lavori pud
prescrivemne und diverso, ove rlcorrand ragloni di necessit o convenienza,

Se il cambiamento di cui sopra importa una differenza in pid o in meno del quinte del prezzo
contrattuale del materiale, s fa luogo alla determinazione del nuovo prezzo.

Cualora i luoghi di provenienza dei materiali siano indicati negli atti contrattuali, I"Appaltators non
pud cambiarli senza lavtorizzazione scritta del direttore ded lavor, che riporti Pespressa
approvazione del Responsabile unico del procedimento. In tal caso si applica I'articolo 16, comma 2
del Capitolato Generale (D.M. 145/2000).
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CAPO 5. DISCIPLINA ECONOMICA

Art. 24. Anticipazione del prezzo

Sul valore del contratte di appalto viene calcolato limporto dell'anticipazione del prezzo pari al 20 per
cento da corrispondere all'appaltatore entre guindici giorni dall'effettivo inizio dei lavori. L'erogazione
dell'anticipazione & subordinata alla costituzione di garanzia fideiussoria bancaria o assicurativa di
importo pari al'anticipazione, comprensiva dell’iva di legge, maggiorato del tasso di interesse legale
applicato al periodo necessario al recupero dell'anticipazione stessa secondo il cronoprogramma dei
lavori. La predetta garanzia & rilasciata da imprese bancarie autorizzate ai sensi del decreto legislativo 1
settenbre 1993, n. 385, o0 assicurative autorizzate alla copertura dei rischi ai guali s riferisce
I'assicurazione & che rispondano ai reqguisitl di solvibilitd previsti dalle leggi che ne disciplinanc la
rispettiva attivitd, La garanzia pud essere, altresi, rilasciata dagli intermediari finanziari iscritti nell‘alba
degli intermediari finanziari di cui allarticolo 106 del decreto legislative 1 settembre 1993, n. 385
L'importo della garanzia viene gradugimente ed automaticamente ridotto nel corso dei lavori, in rapporto
al progressivo recupers dell’anticipazione da parte delle stazioni appaltanti. |l beneficiario decade
dall'anticipazione, con obbligo di restituzione, se l'esecuzione dei lavori non procede, per ritardi a lui
imputabili, secondo i templ contrattugli, Sulle somme restituite in caso di decadenza sono dovuti gh
interessi legali con decorrenza dalla data di erogazione della anticipazione.

Art. 25. Pagamenti in acconto

Le rate di acconto sono dovute ognl qualvolta Fimporto dei lavori eseguiti, contabilizzati ai sensi degli
articoli 21, 22, 23 e 24, raggiungono un importe nen nferiore a euro 100.000,00 {euro centomilaf/00),
come risultante dal Registro di contabilita e dallo Stato di avanzamento lavori di cui rispettivamente agh
articoli 188 e 194 del Regolamento generale.

La somma ammessa al pagamento @ costituita dall'importo  progressivo  determinato  nella
documentazione di cul 8l comma 1.

a) al netto del ribasso d'asta contrattuale applicato agll elementi di costo come previsto all’articole 2,
comma 3;

b} incrementato della quota relativa degli oner di sicurezza previsti nella tabella di cui allarticolo 5,
colonna 0%

c} al netto della ritenuta dello 0,50% (zero virgola cinguanta per cento), a garanzia delf’osservanza delle
norme in materia di contribuzione previdenziale e assistenziale, ai sensi delt'articolo 30, ¢ 5, del
Codice del Contratti, da liquidarsi, nulla ostando, in sede di conto Tinale;

d} al netto dell’ importo degll stati di avanzamento precedenti.
Entro 45 [guarantacingue) giorni dal verificarsi delle condizionl di cul al comma 1.

a) la DL redige la contabilita ed emette lo stato di avanzamento dei lavori, ai sensi dell’articolo 194 del
Regolamento generale, che deve recare la dicitura: «lavori @ Tt il e cneneea. -1 con lindicagione
defla data di chivswra;

b} il RUP emette contestualments, @ comungue entro un termine non superiore a 7 (sette} giorni, I
conseguente certificato di pagamento, ai sensi dell'articolo 195 del Regolamento generale, che deve
riportare esplicitamente il riferimento al relativo stato di avanzamento dei lavori di cui alla lettera a),
con indicazione della data di emissione,

Fermo restando quanto previsto dall’articolo 29, 1a Stazione appaltante proveede a corrispondere
Fimporto del certificate di pagamento entro | successivi 30 (trenta) giorni, mediante emissione
dell'apposite mandato e alla successiva erogazione a favore dell’appaltatore,

Se i lavorl rimangono sospesi per un perindo superiore 2 45 (quarantacinque) giomi, per cause non
dipendenti dall'appaltatore, si provwede alla redazione dello stato di avanzamento e all'emissione del
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certificato di pagamento, prescindenda dall'impaorto minimo di cui al comma 1.

Art. 26. Pagamenti a saldo

. Il conto finale dei lavori @ redatto entro 45 (quarantacingue) giorni dalla data della loro ultimazione,

accertata con apposito verbale; & sottoscritto dalia DL e trasmesso al BUP; col conto finale & accertato e
proposta Fimporto della rata di saldo, gualunque sia il suo ammontare, I2 cui iquidazione definitiva ed
erngazione & subordinata all'emissione del certificato di cui al comma 3 e alle condizioni di cui al comma
4,

Il conto finale dei lavori deve essere sottoscritto dall'appaltatore, su richiesta del RUP, entro il termine
perentorio di 15 {quindici) giorni; se l'appaltatore non firma il conto finale nel termine indicato, o se lo
firma senza confermare e domande gid formulate nel registro di contabilitd, Il conto finake si ha come da
lui definitivamente accettato. || BUP formula in ogni caso una sua relazione al conto finale.

. La rata di saldo, comprensiva delle ritenute di cui all’articolo 27, comma 2, al netto dei pagamenti gid

effettuati & delle eventuali penall, nufla ostande, & pagata entro 60 [sessanta) giorni dopo Favwwenuta
emiissione del certificato di regolare esecuzione previa presentazione di regolare fattura fiscale,

.l pagamento della rata di saldo non costituisce presunziome di accettazione dell’'cpera, ai sensi

dell'articolo 1666, secondo comma, del codice civile,

. Fermo restando quanto previsto all'articolo 29, il pagamento della rata di saldo & disposto solo a

condizione che Mappaltatore presentl apposita garanzia fideiussoria ai sensi dell'articolo 103, comma 6,
del Codice dei contratti ermessa nei termini e alle condizioni che seguano:

a) un importo garantito almeno pari all'importo della rata di saldo, maggiorato dell'LV.A, all'aliquota di
legge, maggiorato altresi del tasso legale di interesse applicato per il pericdo intercorrente tra la data
di ermissione del certificato di collaudo e 'assunzione del carattere di definitivita dei medesimi;

b) prestata con atto di fideiussione rilasciate da una banca o da un intermedlario finanziario autorizzato o
con polizza fdelussoria rilasciata da Impresa di assicurazione, conforme alla scheda tecnica 1.4,
allegata al decreto ministeriale 12 marzo 2004, n. 123, in osservanza delle dausole di cui allo schema
tipo 1.4 allegato al predetto decreto.

Sahvo quante disposto dall’articole 166% del codice civile, Mappaltatore risponde per la difformita ed i vizi
dell’'opera, ancorché riconoscibili, purché denunciati dalla Stazione appaltante entro 24 (ventiguattro)
mesi dall’ultimazione del lavori riconosciuta e acceitata

L'appaltatore e la DL devono utilizzare [a massima diligenza e professionalita, nonché improntare il
propric comportaments a buona fede, al fine di evidenziare tempestivamente | vizl e | difett] riscontabili
nonché le misure da adottare per il boro rimedio.

Art. 27. Formalita e adempimenti ai quali sono subordinati i pagamenti

. Ogni pagamento & subordinato alla presentazione alla Stazione appaltante della pertinente fattura fiscale,

contenente | riferimenti al corrispettivo opgetto del pagamento.

- Dgni pagamento & altresi subordinato:

a) allacquisizione del DURC dell’appaltatore e degli eventuali subappaltatori, ai sensi dell'articolo 30,
comma 4 del codice dei contratti;

b) all'acguisizione dell'attestazione di cui &l successivo comma 3;

c] agli adempimentl di cui alf'articolo 50 in favore dei subappaltatori e subcontraenti, se sono stati
stipulati contratti di subappalto o subcontratti di cui allo stesso articola;

d] allottemperanza alle prescrizioni di cul alFarticolo 67 in materia di tracciabilita del pagament;
e) ai sensi dell'articolo 48-bis del d.P.R. n. 602/1973, introdotto dall'articolo 2, comma 9, della legge n.
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286 del 2006, allaccertaments, da parte della Stazione appaltante, che il beneficiario non sia
inadempiente all'obblige di versamento derivante dalla notifica di una o pil cartelle di pagamento per
un ammontare complessivo pari almeno all' importo da corrispondere con be modalita di cul al d.m, 18
gennaio 2008, n. 40. In caso di inadempimento accertato, il pagamento & sospeso e la circostanza @
segnalata all"agente della riscossione competente per territorio,

3. In caso di ritardo nel pagamento delle retribuzioni dovute al personale dipendente dell'appaltatare, dei
subappaltator o del soggett! titolan di subappaltl e cottiml, implegato nel cantlere, il RUP invita per
iscritto il soggetto inadempiente, e in ogni caso 'appaltatore, a provwedere entro 15 (quindici] giomil.
Decorso infruttuosamente tale termine senza che sia stata contestata formalmente e motivatamente la
fondatezza della nchiesta, la Stazione appaltante provvede alla liguidazione del certificate di pagamento
trattenendo wuna somma corrispondente ai crediti vantati dal personale dipendente, ai fini di cui all'art.
53, cormma 2.

Art. 28. Ritardo nei pagamenti delle rate di acconto e della rata di saldo

1. Nen sono dovuti interessi per | primi 45 (quarantacingue) giorni intercorrenti tra il verificars! delle
condizioni e delle circostanze per I'emissione del certificato di pagamento ai sensi dell’articolo 27 e la sua
effettiva emissione ¢ messa a disposizione della Stazione appaltante per la liquidazione; trascorso tale
termine senza che sia emesso il certificato di pagamento, sona dovuti all’appaltatore gli interessi legali
per | primi 60 {sessanta) glorni di ritardo; trascorso infruttuosaments anche guesio termine spettanc
all appaltatore gli interessi di mora nelia misura stabilita con apposito decreto ministeriale.

2. In caso di ritardo nel pagamento della rata di acconto rispetto al termine stabilito all'articolo 27, comma
4, per causa imputabile alla Stazione appaltante, sulle somme dovute decorrone gli interessl moratori,
nella misura pari al Tasso B.C.E. di riferimento di cui ali'articolo 5, comma 2, del decreto legislative n. 231
del 2002, magglorato oome ivi previsto.

3. 1l pagaments degli interessl avviene d'ufficio in occasione del pagamento, in acconto © a saldo,
immediatameante successivo, senza necessitd di domande o riserve; il pagamento dei predetti interassi
prevale sul pagamento delle somme a titolo di esecuzione del lavor,

4. E' facoltd dell'appaltatore, trascorsi i termini di cui ai commi precedenti, oppure nel caso in cui
I'ammontare delle rate di acconto, per ke quall non sia stato tempestivamente emesso il centificato o il
titolo di spesa, raggiunga 1/ (unfquarto) dellimporto netto contratuale, di agire ai sensi dell'articolo
1460 del codice civile, rifiutando di adempiere alle proprie obbligazioni se la Stazione appaltante non
provveda contemporaneamente al pagamento integrale di quanto maturato; in alternativa, & facolta
dell'appaltatore, previa costituzione in mora della Stazione appaltante, promuovere il giudizio per la
dichlarazione di risoluzione del contratto, trascorsi 60 {sessanta) giorni dalla data della predetta
costituzione in mora.

5. In caso di ritardo nel pagamento della rata di saldo rispetto al termine stabilito all'articolo 28, comma 3,
per causa imputabile alla Stazione appaltante, sulle somme dovute decorrong gli interessi moratori nella
misura di cui al comma 2.

Art. 25. Revisione prezzi e adeguamento del corrispettivo

1. Aisensidellarticolo 106, comma 1, lett, a} del| Codice dej contratti, & esclusa qualsiasi revisione del prezzi
e non trova applicazione ["articolo 1664, primo comma, del codice civile.

2. Ai sensi delParticolo 106, comma 1 lett. a) del Codice del contrattl, In deroga a guanto previsto dal comma
1, se il prezzo di singoli materiali da costruzione, per effetto di circostanze eccezionali, subisce variazioni
In aumento o In diminuzione, superior al 10 per cento rispetto al prezzo rilevato dal Ministero delie
infrastrutture e dei trasporti nellanna di presentazione dell'offerta con apposito decreto, si fa luogo a
compensaziond, in aumenta o in diminuzione, per la meta della percentuale eccedentz il 10 per cento, alie
seguenti condizioni:
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a) le compensazioni in aumento sono ammesse con il limite di importo costituito da:

a.1) somme appositamente accantonate per imprevisti, nel quadro economico dell’intervento, in
misura non inferiore all'1% [uno per cento) dellimporto del lavorl, al netto di quanto pid
eventualmente impegnato contratiualmente per altri scopi o con altri soggetti;

a.2) eventuali altre somme a disposizione della stazione appaltante per lo stesso Intervento nel limiti
della relativa autorizzazione di spesa;

2.3} somme derivanti dal ribasso d’asta, se non ne & stata prevista una diversa destinazione;

a.4] somme disponibill relative ad altri interventi ultimati di competenza della stazione appaltante nai
lirmiti della residua spesa autorizzata e disponibile:

b) allinfuori di quanto previsto dalla lettera &), non possono essere assunti o utilizzati impegni di spesa
comporkanti nuovi o maggiori oneri per la stazione appaltante;

) Iz compensazione & determinata applicando la meta della percentuale di variazione che eccede il 10%
idieci per cento) al prezzo dei singoli materiali da costruzione impeegati nelle lavorazioni contabilizzate
nell'anno solare precedante al decreto ministeriala, nelle quantita accertate dalla DL;

d} le compensazioni sono liguidate senza necessith di iscrizione di riserve ma a semplice richiesta di una
delle parti; accreditando o addebitando il relative importo, a seconda del caso, ogni volta che sianc
maturate le condizioni di cui al presente comma, entro | successiv 60 {sessanta) giomil, a cura della DL
S8 non & ancora stato emesso i certificato di regolare esecuzione, a cura del RUP in ogni altro caso;

. Fermo restando quanto previsto al comma 2, se, per cause non imputabili all’appaltatore, la durata dei

lavori si protrae fino 2 superare | due anni dal loro inizio, al contratte si applica il prezzo chiuso,
consistente nel prezzo dei lavori al netto del ribasso d'asta, aumentato di una percentuale, determinata
con decreto ministeriale, da applicarsi, nel caso in cui la differenza tra il tasso di inflaziones reals e il tasso
di inflazione programmate nell’anne precedente sia superiore al 2% (due per cento), all'importo dei lavori
ancora da eseguire per ogni anna interg previsto per I'ultimazione dei lavori stessi,

La compensaziong dei prezzi di cul al comma 2 o Fapplicazione dellaumento sul prezzo chiuso di cul al
comma 3, deve essere richiesta dall’appaltatore, con apposita istanza, entro 60 (sessanta) giorni dalla
pubblicazione in Gazzetta dei relativi decreti ministeriali. Trascorso il predetto termine decade ogni diritto
alla compensaziong dei prezzi di cui al comma 2 ¢ all'applicazione dell aumento sul prezzo chiuso di cui al
comma 3.

Art. 30. Anticipazione del pagamento di taluni materiali

Mon e prevista I'anticipazione del pagamento sui materiali o su parte di essi fatta eccezione per quanto
indicato nell"articolo sulla anticipazione del prezzo contrattuale.

Art. 31. Cessione del contratto e cessione dei crediti

E' vietata la cessione del contratto sotto qualsiasi forma; ognl atto contrarlo & nullo di diritto.

E' ammessa la cessione dei crediti, ai sensi del combinato disposto dell’articole 106, ¢ 13 del Codice dei
contratti e della legge 21 febbraio 1991, n. 52, a condizione che il cessionario sia un istituto bancario o un
intermediario finanziario iscritto nell’apposito Albo presso la Banca d'italia e che il contratto di cessione,
in griginale o in copia autenticata, sia trasmesso alla Stazione appaltante prima o contestualmente al
certificato di pagamento sottoscritto dal RUP,
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CAPO 6. CAUZIONI E GARANZIE

Art. 32. Garanzia provvisoria

Al sensi dell’articolo 93, del Codice dei contratti, agh offerenti & richlesta una garanzia provvisoria, con le
modalitd e alle condizioni di cwi al documenti di gara,

Art. 33, Garanzia definitiva

Ai sensi dell'articolo 103 del Codice dei contratti, & richlesta una garanzia fideiussoria a titolo di garanzia
definitiva, parl al 10% (dieci per cento) dell'importo contrattuale; se il ribasso offerto dall’aggiudicatario &
superiore al 10% (dieci per cento), la garanzia fideiussoria & aumentata di tanti punti percentuali quant:
sano quelli eccedenti il 10% (dieci per centa); se il ribasso offerto & superiore al 20% (venti per cento),
I'aumento & di due punti percentuall per ogni punto di ribasso eccedente la predetta misura percentuale,

La garanzia fidejussoria @ prestata mediante atto di fideiussione rilasciate da una banca o da un
intermediario finanzlario autorizzato o polizza fideiussoria rilasciata da un'impresa di assicurazione, in
conformita alla scheda tecnica 1.2, allegata al d.m. n. 123 del 2004, in osservanza delle clausole di cui allo
schema tipo 1.2 allegato al predetto decreto, in conformita alfarticolo 103 del Codice dei contratti, La
garanzia & presentata in originale alla Stazione appaltante prima della formale sottoscrizione del
contratto, anche limitatamente alla scheda tecnica.

La garanzia & progressivamente svincolata a misura dell’avanzamento dell'esecuzione, nel limite massimo
dal BD% (ottanta per cento} dell'iniziale importo garantito; lo svincolo @ automatico, senza necessitd di
benestare del committente, con |2 sola condizione della preventiva cansegna all'istituto garante, da parte
dell'appaltatore o del concessionario, degli stati di avenzamento dei lavori o di analogo documenta, in
originale o in copia autentica, attestanti I'avvenuta esecutione,

La garanzia, per il rimanente ammontare residuo del 20% (venti per cento), cessa di avere effetto ed &
svincolata automaticamente all'emissione del certificato di collaudo o di regnlare esecuzione; lo svincolo e
Festinzione awengono di diritto, senza necessita di uiteriori atti formall, richieste, autorizzazioni,
dichiarazioni liberatarie o restituzionl,

La Stazione appaltante pud avvalersi della garanzia fidelussorla, parzialmente o totalmente, per le spese
dei lavori da eseguirsi d'ufficio nonché per il imborso delle maggion somme pagate durante I"appalto in
confronto ai risultati della liquidazione finale; Fincameramenta della garanzia avviene con atto unilaterale
della Stazione appaltante senza necessitd di dichiarazione gludiziale, fermo restando il diritto
dell'appaitatore di proporre azione innanzi autoritd givdiziaria ordinaria.

La garanzia fideiussoria & tempestivamente reintegrata nella misura legale se, in corso d'opera, & stata
Incamerata, parziaimente o totalmente, dalla Stazione appaltante; in caso di variazioni al contratto per
effetto di successivi atti di sottomissione, la medesima garanzia pud essere ridotta in caso di riduzione
degll importi contrattuali, mentre non @ integrata in case di aumento degll stessi importi fino alla
concorrenda di un quinte dell’importo orginario.

In caso di raggruppamento temporanes o di consorzio ordinario la garanzia & prestata dall'impresa
mandataria In nome e per conto di tutti | concorrenti raggruppati con responsabilith solidale.

Ai sensi dell’articolo 103, comma 3 del Codice del contatti, la mancata costituzione della garanzia di cul al
comma 1 determina la decadenza dell'affidamento e |"acquisizione della cauzione prowwvisoria di cui
all'articolo 34 da parte della Stazione appaltante, che aggiudica I'appalto al concorrente che segue nella
graduatoria,
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Art. 34. Riduzione delle garanzie

Ai sensi dell’art, 93, comma 7 del Codice dei contratti l'importo della garanzia prowvisoria di cui
alfarticolo 34 e l'importo della garanzia fideiussoria di cui all'articolo 35 sono ridotti al 50 per cento per i
concorrenti al quall sia stata rilasciata, da organismi accreditati ai sensi delle norme europee della serie
UNI CEl EN ISO/IEC 17000, Ia certificazione del sistema di qualita conforme alle norme europee della serie
europea UNI CEl 150 9001:2008, di cul agh articoll 3, comma 1, lettera mm) e 63, del Regolamento
generale, La certificarione deve essere stata emessa per il settore |AF28 & per le categorie di pertinenza,
attestata dalla SOA o rilasciata da un organismo accreditato da ACCREDIA o da altro organismo estero che
abbia ottenuto | mutuo riconoscimento dallo 1AF {International Accreditation Forum), Nel caso In cul la
ditta e tutte guelle appartenenti all'eventuale Raggruppamento possiedano le altre certificazioni di
qualita indicate nell’art, 95, c. 7 del codice dei contratti, trovano applicazione le riduzioni ivi previste.

In caso di raggruppamento temporaneo di concorrenti di tipo orizzontale le riduzioni di cui al comma 1
sono accordate se il possesso del requisito di cui al comma 1 & comprovato da tutte le imprese in
rAggruppamento.

In caso di raggruppamento temporaneo o di consorzio ordinario di tipo verticale le riduzioni di cui al
comma 1 sono accordate esclusivamente per le quote di incidenza delle lavorazioni appartenenti alle
categorie assunte integralmente da imprese in raggruppamento in possesso del requisito di cul al comma
1; tale beneficic non & frazionabile tra imprese che assumono lavorazioni appartenenti alla medesima
categoria.

. In caso di avvalimento de| sistema di qualita ai sensi dell’articolo B9 del Codice dei contratti, per

beneficlare della riduzione di cui al comma 1, il requisito deve essere espressamente oggetto del
contratto di ewalimento,

Il possesso del requisito di cul 8l comma 1 & comprovate dall’annotazione in calce alla attestazions S04 ai
sensi dell’articolo 63, comma 3, del Regolamento generale.

In deroga al comma 5, in caso di raggruppamento temporaneo o di consorzio ordinario, il possesso del
requisito di cui al comma 1 pud essere comprovato da separata certificazione di cui al comma 1 ze
Fimpresa, in relazione allo specifico appalto e in ragione dell'importo dei lavor che dichiara di assumere,
non & tenuta al possesso della certificazione del sistema di qualith in quanto assuntrice di lavori per i guali
& sufficlente Fattestazione 504 in classifica Il

Art. 35. Obblighi assicurativi a carico dell’appaltatore

Aj sensi dellarticolo 103, comma 7 del Codice dei contratti, Fappaltatore & obbligato, contestualmente
alla sottoscrizione del contratto e in ogni caso almeno 10 (dieci] giomi prima della data pravista per la
consegna dei lavori ai sensi delf'articolo 13, a produrre una polizza assicurativa che tenga indenne |a
Sazione appaltante da twttl i rischi di esecuzione e che preveda anche una garanzia di responsabilita civile
per danni causati a terzi nellesecuzione dei lavori, La polizza assicurativa & prestata da un’'impresa di
assicurazione autorizzata alla copertura dei rischi al quali si riferisce l'obbligo di assicurazione.

. La copertura delle predetie garanzie assicurative decorre dalla data di consegna dej lavor| e cessa alle gre

24 del giorno di emissione del certificato di regolare esecuzione e comungue decorsi 12 {dodici) mesi dalla
data di ultimazione dei lavon rsultante dal relativo certificato; in caso di emissione del certificato di
regolare esecuzione per parti determinate dell’'opera, |a garanzia cessa per quelle partl @ resta efficace per
ke parti non ancora collawdate; a tal fine Futilizzo da parte della Stazione appaltante secondo la
destinazione equivale, ai soli effetti della copertura assicurativa, ad emissione del certificato di regolare
esecuzione. || premio @ stabilito in misura unica e indivisibile per le coperture di cui ai commi 3 e 4. Le
garanzie assicurative sono efficaci anche in caso di omesso o ritardato pagamento delle somme dovute &
titelo di premio da parte dell'esecutore fino ai successivi due mesi e devono essere prastate in conformita
allo schema-tipo 2.3 allegato al d.m. n, 123 del 2004,

La garanzia assicurativa contro tutti | rischi di esecuzione da qualsiasi causa determinati deve coprire tutti i
danni subiti dalla Stazione appaltante a causa del danneggiamento o dells distruzione totale o parziale di
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implanti & opere, anche preesistenti, salve guelll derivanti da aziond di terzl o cause di forza maggiore; tale
polizza deve essere stipulata nella forma sContractors All Risks» (CAR.) e deve:

al prevedere una somma assicurata non inferiore all'importo del contratio, sia per le opere oggetta del
contratto, sia per le opere preesistenti, sia per demolizioni e sgomberi;

b} essere adeguatamente integrata in relazione alle somme assicurate in caso di approvazione di lavor
aggiuntivi affidati a qualsiasi titolo all'appaltatore.

. La garanzia assicurativa di responsabilita civile per dannl causati a terzi [R.C.T.) deve essere stipulata per
una somma assicurata (massimale/sinistro) non inferiore ad euro 500.000,00 {euro cinquecentomila/00).

. Se il contratto di assicurazione prevede importi o percentuall di scoperto o di franchigla, gueste condizioni
non sono oppenibili alla Stazione appaltante.

. Le garanzie di cui ai commi 3 e 4, prestate dall’appaltatore coprone senza alcuna riserva anche i danni
causati dalle imprese subappaltatrici e subfornitrici. 5e Mappaltatore & un raggruppamenta temporanas o
un consorzio ordinario, giusto il regime delle responsabilita solidale disciplinato dall’articolo 48, comma 5,
del Codice dei contrattl, la garanzia assicurativa & prestata dallimpresa mandataria in nome e per conto di
tutti i concorrenti raggruppati o consarziati,

o Le garanzle di cui al cormma 3, limitatamente alla lettera a), partita 1), e al comma 4, sono estese fino 2 24
(ventiquattro) mesi dopao la data delfemissione del certificata di regolare esecurione; a tale scopo:

al Festensione deve risultare dalla polizza assicurativa in conformita alla scheda tecnica 2.3 allegata al
d.m. n. 123 del 2004;

b} l'assicurazione copre i danni dovuti a causa risalente al periodo di esecuzione o dovuti a fatto
dellappaltatore nelle operazioni di manutenzione previsie tra gl obblighi del contratio d’appalto;

€] restano ferme le condizioni di cui i commi S e 6.
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CAPO 7. DISPOSIZIONI PER L'ESECUZIONE

Art. 36. Ordine da tenersi nell’avanzamento del lavori

L'impresa ha la facolta di sviluppare i lavori nel modo che credera pis opportuno per darli perfettamente
compiuti nel termine stabilite dal programma di avanzamento lavarl € nel termine contrattuale purché
e550, a giudizio della Direzione Lavori, non riesca pregivdizievole alla buona riuscita delle opere ed agh
interassi dell’ Amministraziones.

Tuttavia FAmministrazione ha diritto di prescrivere "esecuzione ed il compimento di determinati lavorn
entro un ragionevale termine, anche in difformita delle indicazieni del citato programma, specizlmente in
relazione ad esigenze di ordine od Interesse pubbilico, senza che Pimpresa possa rifiutarvisi ed avanzare
pretese di particolari compensi.

. Oualora Fimpresa, di propria iniziativa, anche dopo aver informato 'Ufficio di Direzione Lavor ¢ senza

opposizione del medesimo, eseguiste maggiori lavori od impiegasse materiali di dimensioni eccedenti, o
di lavorazione pil accurata, o di maggior pregio rispetto a gquelll previstl od auterizzati, & sempre che
I"Amministrazione accetti le opere cosi come eseguite, L'impresa non avra diritto ad alcun aumento dei
prezzi e comungue ad alcun compenso, gquali che siano | vantagei che possano  derivare
alF Amministrazione stessa, ed | materlall e le lavorazioni suddette si considereranng delle dimensioni ¢
qualita previste in progetto.

Art. 37. Orario di lavoro e lavoro straordinario

L'orario giornaliero dei lavori sard quello stabilite dal contratte collettive valevole nella ona o da guello
risultante dagl accordi locali.

. L'Appaltatore pua ordinare ai propri dipendenti di lavorare oltre ii normale orario giomaliero, o di notie,

owe consentito dagll accordl sindacal di lavoro, dandone preventiva comunicazione al Direttare ded Lavori.
Questi pud vietare Fesercizio di tale facoltd qualora ricorrano motivati impedimenti di ordine tecnico o
organizzativo. In ogni caso L'Appaltatore non ha diritto ad alcun compensao oltre | prezzi contrattuali.

Salva losservanza delle norme relative alla disciplina del lavoro, se il Direttore dei Lavori ravvisa la
necessita che i lavori siano continuati ininterrattamente o siano eseguiti in condizioni eccezionali, su
autarizzazione del Responsabile del Procedimento ne da ordine scritto all’Appaltatore, il guale & obbligato
ad uniformarvisi, salvo il diritto al ristoro del maggior onere,

All'infuori dell'orario normale & nei giomi festivi I'Impresa non potra eseguire lavori che richiedano la
presenza del personale dell Ufficie di Direzione Lavori,

Art. 38. Variazione dei lavori

La Stazione appaltante si riserva la facolta di introdurre nelle opere ogaetto dellappalto quelle varianti che a
sug Insindacabile gludizio ritenga opportune, s2nza che per guesto Fappaltatore possa pretendere compensi
all'infuor del pagamento a conguaglio dei lavori eseguiti in pit o in meno con 'osservanza delle prescrizioni ed
entro i limiti stabiliti dallarticolo 106 del Codice dei contratti.

Mon sono riconosciute varianti al progetto esecutivo, prestaziond e fornitune extra contrattuali di qualsiasi
genere, eseguite senza preventivo ordine scritto delfa DL, recante anche gli estremi dell'approvazione da

parte della Stazione appaltante, ove questa sia prescritta dalla legge o dal regolamento.

. OQualungue reclamo o riserva che Mappaltatore si credesse in diritto di opporre, deve essere presentato

per iscritbo alla DL prima dellesecuzione dell'opera oggetto della contestazione. Non sono press in
considerazione domande di maggiorl compensl U guanto stabllito in contratto, per gualsiasi natura o
ragione, = non vi é accordo preventivo scritto prima dell'inizio dell’opera oggetto di tali richieste.

. Mon sono considerat] varianti ai sensi del comma 1 gh interventi disposti dalla DL per risolvere aspetts di

dettaglio, che siano contenuti entro un mporto non superiore al 105 (dieci per cento) dell'importo delle
categorie di lavoro dell’appalto, come individuate nella tabella di cui all'articolo 4, e che non comportino
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un aumento dell'importo del contratho stipulateo.

5. Sono ammesse, nellesclusivo interesse della Stazione appaltante, le wvarianti, in aumento o in
diminuzione, finalizzate al miglioramento dell'opera e alla sua funzionalitd, sempre che non comporting
modifiche sostanziali e siano motivate da obbiettive esigenze derfvanti da circostanze sopravvenute e
imprevedibili al momento della stipula del contratto. Limporta in aumento relativo a tali varianti non pud
superare il 5% (cingue per cento) dell'importo originario del contratto e deve trovare copertura nella
somma stanziata per Fesecuzione dell’opera al netto del 50 per cemto degli eventuali ribassi d'asta
conseguiti in sede di aggiudicazione.

B. Salvo i casidi cui ai commi 4 e 5, & sottoscritto un atto di sottomissions guale appendice contrattuale, che
deve indicare le modalita di contrattazione e contabilizzazione delle lavorazioni in variante.

7. Mon costitwiscono variante, al sensl dei commi precedentl, T maggion costi dei lavori in economia o
introdotti in sede di variante, causati dalla differenza tra i costi di cui all*articolo 24, comma 1, lettera b),
vigenti al momento dell'esecuzione dei predetti lavori in economia e i costi o introdotti in sede di
variante. Resta ferma la necessita del preventivo accertarnento della disponibilith delle risorse finanziarie
necessarie da parte del RUP, su segnalazione della DL, prima dell'avvio dei predetti lavori in economia e in
ogni occasione della loro variazione in aumento.

B La wariante deve comprendere, ove ritenuto necessario dal coordinatore per la sicurezza in fase di
esecuzione, Fadeguamento del plano di sicurezza ¢ di coordinamento di cui all'articolo 24, con i relativi
costi non assoggettati a ribasso, e con i conseguenti adempimenti di cul all’articolo 45, nonché

F'adeguamente dei plani operativi di cui all’articolo 46.

3. Qualora le varianti comporting la sospensiong dei lavor in applicaziome dl proveediment] assunti
dall' Autoritd Giediziaria sia ordinaria che amministrativa, anche in seguito alla segnalazione dell Autorita
Mazignale Anticorruzione di cul all"articolo 106 del Codice del contratti, si applicano le disposizioni di cui agli
articali 16 e 17.

10. Per quanto non previsto nel presente articolo trova applicazione I'art. 106 del Codice dei contratti.

Art. 39. Prezzi applicabili ai nuovi lavori e nuovi prezzi

1. Le eventuzli variazioni sono valutate mediante lapplicazione dei prezzi di cui all'elenco prezzi
contratiuale.

2, Setraiprezzi di cui all'elenco prezzi contrattuale di cui al comma 1, non sono previsti prezzi per i lavori in
variante, si procede alla formazione di nweovi prezzi, mediante apposite verbale di concordamento.

3. Quando sia necessario eseguire una specie di lavorazione non prevista dal contratto o adoperare materiali
di specie diversa o proveniente da luoghi diversi da quelli previsti dal medesimo, | nuovi prezzi delle
lavorazionl o materiall s valutano:

» desumendoll dal prezzario di cui alle Parte Terza—art. 1 del presente C5.A;
= ragguagliandoli a quelll di lavorazioni consimili compresi nel contratto;

» quando sia impossibile I'assimilazione, ricavandoli totalmente o parzialmente da nuove regolari
analisi. Le nuove analisi vanno effettuate con riferimento ai prezzi elementari di mano d'opera,
materiali, noll e trasporti alla data di formulazione dell’'offerta.
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CAPO 8, DISPOSIZIONI IN MATERIA DI SICUREZZA

Art. 40. Adempimenti preliminari in materia di sicurezza

1. Aisensi dell’articolo 90, comma 9, e dell'allegato XVIF al Decreto n. 81 del 2008, Fappaltatore deve
trasmettere alla Stazione appaltante, entro il termine prescritto da quest'ultima con apposita
richiesta o, in assenza di questa, entro 30 giorni dall’aggivdicazione definitiva & comungue prima
della stipulazione del contratto o, prima della redazione del verbale di consagna dei lavori se guesti
sono iniziati nelle more della stipula del contratto:

a) comunicare il pominative del soggetto o del soggetti della propria impresa, con le specifiche
mansioni, incaricati per I'assclvimento dei compiti di cui all'art. 97 del Decreto n, 81 del 2008;

b)  wnadichiarazione dell'organico medio annua, distinto per qualifica, corredata dagli estremi delle
denunce dei lavaratori effettuate all'istituto nazionale della previdenza sociale [INPS), all'istituto
nazionale assicurazione infortuni sul lavoro (INAIL) e alle casse edili;

¢}  una dichiarazione relativa al contratto collettive stipulato dalle organizzazioni sindacali
comparativamente pidl rappresentative, applicato ai lavoratori dipendent;

dl I certificato di Iscrizione della Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura, in
corso - di validita, oppure, in alternativa, & tini dell’zacquisizions d'ufficio, lindicazione della
propria esatta ragione sockale, numeri di codice fiscale e di partita IVA, numero REA;

¢] IDURL, in originale;

fi il documento di valutazione dei rischi di cui al combinato disposto degli articeli 17, comma 1,
lettera a), & 28, commil 1, 1-bis, 2 e 3, del Decreto n. B1 del 2008. 5e I'impresa occupa fino & 10
lavoratori, ai sensi dell’articolo 29, comma 5, primo pericdo, del Decreto n. 81 del 2008, Ia
valutazione dei rischi & effettuata secondo le procedure standardizzate di cul al decreto
Iinterministeriale 30 novembre 2012 e successivi aggiornamenti;

gl wuna dichiarazione di non essere destinatario di provvedimenti di sospensiane o di interdizione di
cul alarticolo 14 del Decreto n. 81 del 2008,

Entro gli stessi termini di cui al comma 1, I'appaltatore deve trasmettere al coordinatore per I"esecuzione
il nominative e i recapiti del proprio Responsabile del servizio prevenzione e protezione e del proprio
Medico competente di cul rispettivamente all'articole 31 & all'articole 38 del Decreto n. 81 del 2008,
nonché:

a) una dichiarazione di accettazione del piano di sicurezza e di coordinamento di cul all'articolo 44, con le
eventuall richieste di adeguamento di cui alfarticolo 45;

b] il piano operative di sicurezza di ciascuna impresa operante in cantiers, fatto salvo 'eventuale
differimente ai sensi dell’articolo 46,

Gli adempimenti di cui ai commi 1 e 2 devono essere assolti:

a) dall'appaltatore, comungue organizzato anche nelle forme di cui alle lettere b, <), d} ed &), nenche,
tramite questi, dai subappattator

b] dal consorzio di cooperative o di imprese artigiane, oppure dal consorzio stabile, di cui agli articoli 45,
comma 1, lettere b) e cj, del Codice dei contratti, se il consorzio intende eseguire i lavori direttamente
caon la propria organizzazione consortike;

¢) dalla consorziata del consorzio di cooperative o di imprese artigiane, oppure del consorzio stabile, che
il consorzio ha indicato per Fesecuzione dei lavori al sensi degli articoll 48, comma 7, & 47, del Codice
dei contratti, se il consorzio & privo di personale deputato alla esecuzione dei lavori; se sono state
individuate pid imprese consorziate esecutrici del lavor gl adempimenti devono essere assolti da tutte
le imprese consorziate indicate, per guanto di pertinenza di ciascuna di esse, per il tramite di una di
es5e - appositamente individuata, sempre che questa abbia espressamente accettato tale
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individuazions;

d) da tutte le imprese raggruppate, per quanto di pertinenza di ciascuna di esse, per il tramite
dell'impresa mandataria, se Fappaltatore & un raggruppamento temporanes di cul all’articole 45,
comma 1, lettera d}, del Codice dei contratti; I'impresa affidataria, ai fini dell’articole 89, comma 1,
lettera i), del Decreto n, B1 & individuata nella mandataria, come risultante dell’atto di mandato;

e) da tutte le imprese consorziate, per guanto di pertinenza di ciascuna di esse, per il tramite dell'impresa
individuata con Patto costitutivo o lo statuto del consorzio, se "appaltatore & un consarzio ordinanio di
cul all’articolo 45, commi 1, lettera e), del Codice dei contratti; I'impresa affidataria, ai fini dell'articolo

29, comma 1, lettera i, del Decreto n, B1 & individuata con I predetio atte costitutivo o statuto del
CONSOrzo;

f} dailavoratori autonomi che prestano |3 loro opera in cantiere,

Fermo restando guanto previsto all’articolo 47, comma 3, “impresa affidataria comunica alla Stazione
appaltante gl opportuni atti di delega di cui all'articolo 16 del decreto legislativo n. 81 del 2008,

. Lappaltatore deve assolvere gl adempimenti di cui ai commi 1 ¢ 2, anche nel corso dei laver ogni

qualvolta nel cantiere operi legittimamente un'impresa esecutrice o un lavoratore autonomo non previsti
inlzialmente.

Art. 41. Norme di sicurezza generali e sicurezza nel cantiere

1. Anche ai sensi, ma non solo, dellarticolo 97, comma 1, del Decreto n, 81 del 2008, 'appaltatore &
ohbligata:

a} ad osservare ke misure generali di tutela di cui agli articoli 15, 17, 18 e 19 del Decreto n, 81 del 2008 &
all*allegato X allo stesso decreto nonché le altre disposizioni del medesimo decreto applicabili alle
lavorazioni praviste nel cantiere;

b} a rispettare e curare il pieno rispetto di tutte le norme vigenti in materia di prevenzione degli
Infortunl @ igiene del lavore ¢ In ogni case in condizione di permanente sicurezza e igiene,
nell'osservanza delle dispasizioni degli articoli da 108 a 155 del Decreto n. 81 del 2008 e degli allegati
KWL, XV, I, XK, W, X, N, RV, KAWL, KRV XKL, K0k, XKL, XXX, I, XXX, XX e XL,
allo stesso decreto;

¢} awerificare costantemente la presenza di tutte le condizioni di sicurezza dei lavori affidati;

d] ad osservare le disposizion! del vigente Regolamento Locale di Igiene, per quanto attiene la gestione
del cantiere, in guanto non in contrasto con le disposizioni di cui al comma 1.

L'appaltatore predispone, per tempo e secondo quanto previsto dalle vigentl disposiziond, gll appositl
piani per la riduzione del rumore, in relazione al personale @ alle attrezzature utilizzate.

. U'appaltatore garantisce che le lavorazioni, comprese guelle affidate ai subappaltatori, siano eseguite

secondo I criterio «incident and injury frees,

L'appaltatore non pub iniziare o continuare i lavari se € in difetto nell'applicazione di gquanto stabilito
all'articolo 42, commi 1, 2 0 5, oppure agli articoli 44, 45, 46 047,

L'Impresa & tenuta ad adotiare, a sua cura e spese e di propria iniziativa, tutti | provwedirnenti, le cautele,
le misure di sicurezza & le opere provvisionali necessarie ad assicurare il regolare svolgimento dei lavori.

L'impresa rimane obbligata, tra Maltro, anche nel contesto delle politiche per B sicurezza, ad individuare in
sede esecutiva l'esatto percorso delle condotte/tubazioni gas da porre in opera, procurandosi, 5ia presso
terzl che presso la Committente, tutte quelle informazionl che siano allo SCopo necessarie,

Conseguentemente, si obbliga ad ubicare e localizzare con precisione, assumendo direttamente le
opportune informazioni presso gh Enti pubblici ed | privati ed attraverso verifiche “in campo” e scavi di
sondaggio, | servizi posti nel sottosvolo lacqua, fognature, energia elettrica, linee telefoniche, ecc.) ed a
porre in atto ogni precauzione ed accorgimento idoneo a garantire 'integrita ed il funzionamento dei
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servizi medesimi, nonché la sicurezza del personale addetto ad operare in prossimitd di tali impianti.

7. Alllmpresa ed al Direttore di cantiere dalla stessa nominato competera 'osservanza, intendendosi di cid
completamente esonerata la Committente, di tutte le norme antinfortunistiche stabilite dalla legge ed in
genere di tutti i provvedimenti e cautele atte ad evitare infortuni, incidenti o danni.

Ingltre l'impresa, manlevando completamente la Committente & con diretta responsabilith avrd 'obbligo
di predisporre, a norma del D.Lgs. 81,08, prima di dar corso ai lavari, il "Piano Operativo di Sicurezza®, con
i contenuti minimi previsti dal citato decreto. Il documento sara trattenuto presso il cantiere a cura
dell'impresa e verrd messo a disposizione delle autoritd competenti preposte alle verifiche ispettive di
controllp. Una copia del suddetto elaborato dovra essere trasmessa prima dell'inizio dei lavori alla
Committente in quanto atto integrante del presente accordo contratiuale,

&. Proprio ai fini della sicurezza, 'impresa ed il Direttore di cantiere dalla stessa nominata, sono edatti dei
rischi generall connessi con 'esecuzione delle opere oggetto dellappalto @ di quelli insiti nelle aree di
cantiere interessate dai lavori (quali, a titolo di esemipio:

= rischio di annegamento;

# prasenza di traffico veicolare;

# peritolo di cedimenti e franamenti degli scavi;

«  mezzi d'opera in movimento;

#» presenza di servizi interrati ed aerei la cui manomissione & estremamente pericolosa anche per il
rischio di folgorazione;

« eventuale presenza di gas melle condotte/tubazionl con conseguente rischio di incemndio efo
esplosione

& La ditta essendone stata preventivamente ed ampiamente informata dalla Committente si impegna,
softo la loro esclusiva responsabilita, ad applicare e far osservare tutte le disposizioni di legge,
attualmente vigenti o che saranno emanate in materia i sicurezza sul lavoro, con particolare
riferimento al DLgs. BL/08 e successivi aggiornamenti o integrazioni che potessero intervenire nel
corse dell’appalto.

9. La Committente si impegna, per la realizzazione degll obiettivi di cul ai cormmi precedenti, a cooperare
all'attuazione delle misure di préevenzione e protezione dai rischi sul lavoro ed incidenti sull®attivits
lavorativa oggetto dellappalto, € a promuovers il coordinamenta degli interventi di proteziong e
prevenzione del rischi cui sono esposti | lavoratori, in attuazione a quanto disposto dall’art. 26 del
sopraccitato D.lgs. 81/08. Tali obblighi deriventi dai commi che precedono, posti a carco della
Committente, non si estendono ai rischd specificl propn dell’attivits esercitata dall'impresa appaltatrice.

I ogni caso, 'impresa ed il propoo Direttore di cantiere rimareanng | soli ed unici responsabili, civilmente
e penalmente, esonerando quindi completamente la Committente, di ogni trasgressione alle norme di
legge, di twutt] gh infortunl, Incidenti o dannl di qualsiasi natura e gravith che possanc accadere al
personale, ai materiali ed ai mezzi sul cantiere lintendendosi per tale qualsiasi luogo, pubblico o privato,
ove si svolgano | lavori dell’lmpresa o comunque interessato direttamente od indirettamente da tali
attivithd), come pure a terzi e cose di terzi, ivi compresi il personale ed | mezzi della Committente, in
conseguenza diretta od indiretta dall'esecuziene di qualsiasi lavoro, anche se eseguito in economia,
opgetto del presente Capltolato,

10.UImpresa dovra guindi indennizzare ogni avente diritto, provvedendo a liquidare direttamente tutti i
danni provocati & persone e/o cose in relazione all'esecuzione delle opere, assumendosi ogni onere
responsabilith @ manlevando tetalmente 3 Committente da opni reclamo, petizione o procedimento,
nanché da tutte le spese relative alla difesa contro gli stessi.

Comungue mpresa, senza per guesto essere sollevata dalla plena responsabilitd che le compete, dovra
sempre dare immediata notizia alla Committente di ognuno dei suddetti danni o di ulterion ed eventuali
incidenti od infortumnd.

11.Uimpresa dovrd proveedere, a sua cura e spese, di propria iniziativa e sotho [a sua diretta ed esclusiva
responsabilita, a tutte le opere di difesa e segnalazione del cantiere e dei lavori in corso, sia diurna che
netturna, mediante barricate, transenne, segnall stradali, cavallettd, fanall, impiantl semaforici mobill,
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ecc., come previsto dalle disposizioni di legge vigenti, con particolare riferimento a quanto prescritto dagli
artt, 30=43 del "Repolamento di attuazione ed esecuzione del nuovo Codice della Strada® DPR.
16.12.1992 n® 405, dal D.Lgs. 14 Agosto 1996 n* 493 e s.m.i. concernente |e prescrizioni minime per la
segnaletica di sicurezza efo di salute sul luogo di lavoro, dal Decreto ministeriale 10 luglio 2012
"Disciplinare tecnico relativo agll schemi segnaletici, differenziati per categorie di strada, da adottare per
il segnalamento temporanen” e dal Decreto Interministeriale del 2 marzo 2013 con cui sono stati emanati
i criteri generali di sicurezza relativi alle procedure di revisione, integrazione e apposizione della
segnaletica stradale destinata alle attivita lavorative che si svolgono in presenza di traffico veicolare, altre
a tutte le opere e misure precauzionali & di sicurezza necessarie per garantire la salvapuardia di beni
miobili ed immakbill, la regolare esecuzione dei lavori ed il transito dei pedoni e dei velcoll, In condizioni di
assoluta tranquillita, intendendosi responsabile a tutti gl effetti, cib sia nei tempi di lavoro che nei periodi
di sospensione dovutl a gualsiasi causa.

Llmpresa provvedera inoltre alla posa di adeguate piastre In ferro e di passerelle pedonali onde
permettere il transito & l"accesso alle abitazioni ed ai fondi privati.

Tutti | suddetti provwedimenti i devono ritenere sempre previsti @ compresi nel carrispettivi di elenco
prezz per "'esecuzione delle opere.

Salvo comprovati impedimenti, riconosciuti anche dalla Amministrazione Comunale ¢ dalla Committente,
I'i'mpresa dovra assicurare il normale transito delle strade interessate dai lavori.

L'impresa dovrd inoltre assicurare Pesecuzione delle opere di manutenzione dei piani viabili e delle
relative pertinenze e, dopo la realizzazione dei ripristini che le competono, dovrd parantire la migliore
condizione degli stessi periomeno fino all'otteniments defle certificazioni di benastare da parte
dell’ Amministrazione Comunale di riferimenta.

Art. 42, Piano disicurezza e di coordinamento

L'appaltatore & obbligato ad osservare scrupolosamente e senza riserve o eccezioni il piano di sicurezza e
di coordinamento predisposto dal coordinatore per la sicurezza @ messo a disposizrione da parte della
Stazione appaltanie, al sensi dell’articolo 131, cormma 2, lettera a), del Codice dei contratti e all'articolo
100 del Decreta n, 81 del 2008, in conformita all’allegato XV, punti 1 & 2, al citato Dacreto n. 81 del 2008,
corredato dal computo metrico estimativo del costi per la sicurezza di cui al punto 4 dello stesso allegato,
determinati all'articole 2, comma 1, lettera b}, del presente Capitolato speciale.

. L'obbligo di cui al comma 1 & esteso altresi:

al alie eventuali modifiche e integrazioni disposte autonomamente dal coordinatore per B sicurezza in
fase di esecurione in seguito a sostanziali variazioni alle condizioni di sicurezza sopravwenute alla
precedente versicne del piano di sicurezza & di coordinaments;

b} alle eventuali modifiche e integrazioni approvate o accettate dal coordinatore per la sicurezza in fase
di esecuzione ai sensi dell’articolo 45.

I periodo necessario alla conclusione degli adempimenti di cui al comma 2, lettera a), costituisce
automatico differimenta dei termini di ultimazione di cui allarticolo 14 e nefle more degli stess|
adempimenti:

a) qualora | lavorl non possano utilmente iniziare non decorre il termine per Vinizio dei lavorl di cui
all'articolo 13, dandone atto nel verbale di consegna;

b} gqualorailavori non possano utifmente proseguire si provwede sospensione e alla successiva ripresa dei
lavort ai sensi degli articoli 16 e 17.

Art. 43. Modifiche e integrazioni al piano di sicurezza e di coordinamento

L'appaltatore pud presentare al coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione una o pii proposte
motivate di modificazione o di integrazione al piano di sicurezza e di coordinaments, nei seguenti casi:
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&) per adeguarne i contenuti alle proprie tecnologie oppure quando ritenga di poter meglio garantire la
sicurezza nel cantiere sulla base della propria esperienza, anche in seguito alla consultazione
obbligatoria e preventiva dei rappresentanti per la sicurezza dei propri lavoratori o a rilievi da parte
degli organi di vigilanza;

b) per garantire il rispetto delle norme per la prevenzione degli infortuni e la tutela della salute dei lavoratori
eventualmente disattesa nel piano di sicurezza, anche in seguito a rikevi o prescrizioni degli organi di
vigilanza,

. L'appaltatore ha il diritta che il coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione si pronunc
tempestivamente, con atto motivate da annotare sufla decumentazione di cantiere, sull’accoglimento o il
rigetto defie proposte presentate; le decisioni del coordinatore sono vincolanti per 'appaltatare.

. 5e entro il termine di tre giorni lavorativi dalla presentazione delle proposte dell’appaltatore, profrogabile
una sola valta di altri tre giorni lavorativi, il eoordinatore per la sicurazza non si pronuncia:

a) nei casi di cui al comma 1, lettera a), le proposte si intendono accolte; Feventuale accoglimento
esplicito o tacite delle modificazioni e integrazioni non pud in alcun modo giustificare variazioni in
aumento 0 adeguamenti in aumento dei prezzi pattuiti, né maggiorazioni di alcun genere del
corrispettivg;

b) mel casi di cui al comma 1, lettera b), le proposte si intendono accolte se non comportano variazioni in
aumento o adeguamenti in aumento del prezzi pattuiti, né magglorazionl di alcun genere del
corrispettiva, diversamente si intendono rigettate.

. Mei casi di cui al comma 1, lettera bl, nel solo caso di accoglimento esplicito, se le modificazioni e
integrazioni compartano maggiori costi per Fappaltatore, debitamente provati e documentati, e se |a
Stazione appaltante riconosce tale maggiore onerositd, trova applicazione la disciplina delle varianti.

Art. 44. Piano operativo di sicurezza

. L'appaltatore, entro 30 giorni dall'aggivdicazione e comungue prima dell'inizio del lavorl, deve
predisporre @ consegnare alla DL o, s¢ pominato, al coordinatore per ka sicurezza nella fase di esecuzione,
un piano operativo di sicurezza per guanto attiene alle proprie scelte autonome e relative responsabilita
nell'organizzazione del cantiere e nell'esecuzions del lavorl. I piano operativo di sicurezza, redatio ai sens|
dell’articolo 89, comma 1, lettera h), del Decreto n. 81 del 2008 e del punto 3.2 dell'allegato Xv al
predetto decreto, comprende il documento di valutazione dei rischi di cui agli articoli 28 & 29 del citato
Decreto n, 81 del 2008, con riferimente allo specifico cantiere e deve essere aggiornato ad ognl
mutamento delle lavorazioni rispetto alle previsioni.

. Il piano operativo di sicurezza deve essere redatto da ciascuna impresa operante nel cantiere e
consegnato alla stazione appaltante, per il tramite dell’appaltatore, prima dell'inizio dei lavori per i quall
eLso & redatto.

. L'appaltatore & tenuto ad acquisire | plani operativi di sicurezza redatti dalle imprese subappaltatrici di cui
all'articole 48, comma 4, lettera e], sub. 2}, del presente Capitolato speciale, nonche a curare il
coordinamento di tutte le imprese operanti nel cantiere, al fine di rendere gl specifici pianl operativi di
sicurezza compatibili tra loro e coerenti con il piana presentato dallappaltatore, In ogni caso trova
applicazione guanto previsto dall’articolo 42, comma 4.

. Ai sensi dell'articolo 96, comma 1-bis, del Decreto n, 81 del 2008, il plano operativo di sicurezza non &
necessano per gl operatori che si limitano a fornire matenali o attrezzature; restano fermi per i predetti
operatori gli obblighi di cui all'articolo 26 del citato Decreto n, 81 del 2008,

. I piang operativo di sicurezza, ferml restando | maggiorl contenuti relativi alla specificith delle singole
impresa ¢ delle singole lavorazioni, deve avere in ogni caso i contenuti minimi previsti dall’allegato | al
decreto interministeriale 9 settembre 2014 [pubblicato sulla G.U. n, 212 del 12 settembre 2014); esso
costituisce plano complementare di dettaglio del piano di sicurezza e di coordinamento di cui all’articolo
42,
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Art. 45. Osservanza e attuazione dei piani di sicurezza

1. Uappaltatore & obbligato ad osservare k2 misure generali di tutela di cui all'articolo 15 del Decreto n. B1
del 2008, con particolare riguardo alle circostanze e agli adempimenti descritti aghi articoli da 28 a 104 e
agli allegati da XV a XXV dello stesso decreto,

2. | piani di sicurezza devono essere redatti in conformita allallegato XV al Decreto n. B1 del 2008, nonché
alla migliore letteratura tecnica in materia.

3. U'appaliatore & obbligato a3 comunicare tempestivamente prima dell'inizio dei lavorn e guimd
periodicamente, a richiesta della Stazione appaltante o del coordinatore, I'iscrizione alla camera di
commercio, industria, artigianato e agricoltura, Nindicazione dei contratti collettivi applicati ai lavoraton
dipendenti e la dichiarazione circa 'assolvimento degli obblighi assicurativi e previdenziali. L appaltatore &
tenuto a curare il coordinamento di tutte le imprese operanti nel cantiere, al fine di rendere gli specifici
piani redatti dalle imprese subappaltatrici compatibili tra lore e coerenti con il piano pressntato
dallappaltatore. in caso di raggruppamento temporaneo ¢ di consorzio erdinario di imprese detto obblige
incombe allimpresa mandataria; in caso di consorzio stabile o di consorzio di cooperative o di imprese
artigiane tale obbligo incombe al consorzio. Il direttore tecnico di cantiere & responsabile del rispetto del
planc da parte di tutte le imprese impegnate nell’esecuzione del lavor,

4. Il piano di sicurezza e di coordinamento ed il piano operativo di sicurezza formano parte integrante del
contratte di appalte. Le gravi o ripetute viclazionl def plani stessi da parte dellfappaltators, comungue
accertate, previa formale costituzione in mora dell‘interessato, costituiscono causa di risoluzione del
contratto,

5. Lappaltatore & solidalmente responsabile con | subappaltaton per gl adempimentl, da parte di gquesto
ultimao, degli obblighi di sicurezza.
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CAPO 9. DISCIPLINA DEL SUBAPPALTO

Art. 46. Subappalto

1. Hl subappalto o il subaffidamento in cottima, ferme restando le condizioni di cul all*articolo 105 del Codice
dei contratti, & ammesso nel limite del 40% (quaranta per cento), in termini economici, dell'importo
totale dei lavori,

2. L'affidamento in subappalto o in cottimo & consentito, previa autorizzazione della Stazione appaltants,
subordinata all"acquisizione del DURC dellappaltatore e del DURC del subappaltatore, al sensi
dell'articolo 54, comma 2, alle seguenti condizioni:

a)
b)

c)

d)

e

f}

l'affidatario del subappalto non abbia partecipato alla procedura per I'affidamento dell'appalto;
il subappaltatore sia qualificato nella relativa categoria;

che l'appaltatore abbia indicato all’atto dell’offerta i lavori o le parti di opere che intende
subappaltare o concedere in cottimo; I'omissione delle indicazionl sta a significare che il ricorso al
subappalto o al cottimao & vietato e non pud essere autorizzato;

che Fappaltatore provweda al deposito, presso la Stazione appaltante:

1] di copia autentica del contratto di subappalto presso Iz Stazione appaltante almeno 20 giorni prima

della data di effettive Inlzio dell’esecurione delle relative lavorazioni subappaltate; dal contratto di
subappalto devono risultare, pena rigetto dell’istanza o revoca dell’autorizzazione eventualmente
rilasciata:

- &@ al subappaltatore sono affidati parte degli apprestamenti, degli impianti o delle altre attivita
previste dal Piano di sicurezza e coordinamento di cui al punto 4 dellallegato ¥V al Decreto n. 81
del 2008;

Finserimento delle clausale di cui al successivo articolo 67 per quanto di pertinenza, ai sensi
dell'articolo 3, commi 1 e 9, della legge n, 136 del 2010, pena la nullitd assoluta del contratto di
subappalto;

Findividuazione delle categorie, tra quelle previste dai documenti di gara con i relath importi, al
fine della verifica della gualificazione del subappaltatore e del rilascio del certificato di
ESECUZione lavori;

2) di una dichiarazione circa la sussistenza o meno di eventuali forme di controllo o di collegamenta, a

norma dell’articolo 2359 del codice civile, con Fimpresa alla quale & affidato il subappalto o il
coltimo; in caso di rapgruppamento temporaneo, societd di imprese o consorzio, analoga
dichiarazicne dev'essere fatta da ciascuna delle imprese partecipanti al raggruppamento, societd o
CONSOrzio;

che Fappaltatore, unitamente al deposito del contratto di subappalto presso la Stazione appaltante,
ai sensi della lettera b, trasmetta alla Stazione appaltante:

1) la documentazione attestante che il subappaltatore & in possesso dei requisiti prescritti dalla

normativa vigente per la partecipazione alle gare di lawvori pubbdicl, in relazione alla categoria e
all'importo dei lavori da realizzare in subappalio o in cottima;

2) una o pil dichiarazioni del subappattatore, rilasciate ai sensi deghi articoli 46 € 47 del d.P.R. n.

445/2000, attestante il possesso dei requisiti di ordine generale @ assenza delle cause di esclusione
di cul alfarticolo BO del Codice dei contratti;

che non sussista, nei confronti del subappaltatore, alcuno del divieti previstl dall’articolo 67 del
decreto legislativo n, 159 del 2011; a tale scopo:

1} se Fimporto del contratta di subappalta & superiore ad euro S00000, la condizione & acoertata

mediante acquisizione dellinformazione antimafia di cul all’ articels 91, comma 1, lettera ¢}, del citato
decreto legislativo n. 159 acquisita a norma del medesimo decreto legislativa n. 159/2011;
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3.

2} s& Vimporto del contratto di subappalto & pari o inferiore a euro 50.000, In afternativa alla
daocumentazione doi cul al precedente numero 1), Mappaltatore pud produrre alla Stazione
appaltante Fautocertificazione del subappaltatore, sostitutiva della documentazione antimafia, ai
sensi dell articolo 89 del decreto legislativoe n, 159/2011;

3) per le attivitd imprenditoriali definite come maggiormente esposte a rischio di infiltrazione mafiosa,
ai sensi dellarticolo 1, commi 53 e 54 del decreto begistativo n. 190/2012, llinformazione antimafia
& acquisita attraverso la consultazions, anche in via telematica, di apposito elenco istituito presso
ogni prefettura;

4} i subappalto & wvietato, a prescindere dallimporto dei relativi lavori, s& per Fimpresa
subappaltatrice & accertata una delle situazioni indicate dagli articoli 84, comma 4, 0 91, comma 7,
del citato decreto legislativo n, 159 del 2011.

Il subappalto e I'affidamento in cottimo devono essere autorizzati preventivamente dalla Stazione
appaltante in seguito a richiesta scritta dell'appaltatore, nei termini che seguonao:

a) Fautorizrzazione & rilasciata entro 30 giorni dal ricevimento della richiesta; tale termine pud essere
prorogato una sola volta per mon pli di 30 giorni, ove ricorrano giustificati motivi;

b} trascorso il medesimo termine, eventualmente prorogato, senza che la Stazione appaltante abbia
provweduta, l'autorizzazione si intende concessa a tuttl gl effetti se sono verificate tutte le condizioni
dilegge per Faffidamento del subappalto;

¢] per i subappalti o cottimi di importo inferiore al 2% dellimporto contrattuale o di importo inferiore a
100,000 eura, i termini di cui alla lettera a) sono ridotti a 15 giorni.

L'affidamento di lavor in subappalto o in cottimo comporta i seguenti obblighi:

a} ai sensi dell’articolo 105, comma 14, del Codice dei contratt, Fappaltatore deve praticare, perilaverie le
opere affidate in subappalto, | prezzi risultanti dall’aggiudicazione ribassati in misura non superiore al
20% (venti per cento) limitatamente alle prestazioni 2l netto del costo del personale e dei costi di
sicurezza relativi ai lavori da affidare in subappalto; ke quote relative al costo del personale & ai costi
per |a sicurezza relative aj lavori in subappalto non possono essere oggetto di ribasso nel contratto di
subappalto;

b) se al subappaltatore sono affidati, in tutto o in parte, gli apprestamenti, gli impianti o le altre attivita
previste dal Piano di sicurezza e coordinamento di cui al punto 4 dellallegato XV al Decreto n. B1 del
2008 connessi ai lavori in subappalto, | relativi onerl per la sicurezza sono pattuiti al prezzo originaria
previsto dal progetto, senza alcun ribasso; la Stazione appaltante, per il tramite della DL & sentito i
eoordinatore della sicurezza in fase di esecuzione, provwede alla verifica dell'effettiva applicazione della
presente disposizione;

c) nei cartelli esposti all’esterno del cantiere devono essere indicati anche | nominativi di tutte le imprese
subappaltatrici, completi dell’indicazione defla categoria dei lavorl subappaltati e dell'importo dei
miedesimi;

d} le imprese subappaltatrici devono osservare integralmente |l trattamento economico e normativo
stabilito dal contratti collettivi nazionale @ territoriale in vigore per il settore e per la zona nella quale si
svolgono i lavori e sono responsabili, in solido con I'appaltatore, dell'osservanza delle norme anzidette
nei confronti dei loro dipendenti per le prestazionl rese pell‘ambito del subappalto;

e] le imprese subappaltatrici, per tramite dell'appaltatore, devono trasmettere alla Stazione appaltante,
prima dell'inizio dei lavori in subappalto:

1} la documentazione di avwenuta denunegia agli enti previdenziali, inclusa la Cassa edile, assicurativi
ed antinfortunistici;

2} copia del proprio piano operativo di sicurezza in coerenza con i piani di cui agli articoli 44 e 46 dal
presente Capitolato speciale;

Le presenti disposizioni si applicanc anche &l raggruppament| temporanei di imprese e alle societa anche
censortili, quando le imprese riunite o consorziate non intendono eseguire direttamente | lavorl
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scorporablll,

.| lavari affidati in subappalto non possono essere oggetto di wlterore subappalto pertanto il
subappaltatore non pud subappaltare a sua volta | lavori.

. 5a Fappaltatore intende avvalersi della fattispecie disciplinata dall'articolo 30 del decreto legislative n,
276 del 2003 |distacco di manodopera) deve trasmeltere, almeno 20 giorni prima della data di effettivo
utilizzo della manodopera distaccata, apposita comunicazione con la quale dichiara:

a} diavere in essere con la societd distaccante un contratio di distacco (da allegare in copial;

b) di valersi avwalere dell'istituto del distacco per I'appalto in oggetto indicando i nominativi dei soggetti
distaccati;

c} che le condizionl per le guali & stato stipulato il contratto di distacco sono tuttora vigenti e che non si
ricade nella fattispecie di mera somministrazione di lavoro,

. Alla comunicazione deve gssere allegata la documentazione necessaria a comprovare in Capo al sopgetto
distaccante il possesso dei requisiti generali di cui all’articolo 80 del Codice dei contratti, La Stazione
appaltante, entro 15 giorni dal rcevimento della comunicazione e della documentazione allegata, put
negare I'autorizzazione al distacco se in sede di verifica non sussistono i requisiti di cui sopra.

Art. 47. Responsabilita in materia di subappalto

1. L'appaltatore resta in ogni caso responsabile nei confronti della Stazione appaltante per I'esecuzione
delle opere oggetto di subappalto, sollevando la Stazione appaltante medesima da ognl pretesa dei
subappaltatori o da richieste di risarcimento danni avanzate da terzi In conseguenza all'esecuzione di
lavori subappaltati.

1. La DL eil RUP, nonché il coordinatore per Pesecuzions in materia di sicurezza di cul all’articolo 92 de
Decreto n, B1 del 2008, provwedono a verlficare, ognuno per la propria cornpetenza, il rispetto di
tutte le condizioni di ammizsibilita e di esecuzions dei contratti di subappalto.

3. Il subappaltc non autorizzato comporta inadempimento contrattualmente grave ed essenziale anche
al sensl dellarticolo 1456 del codice civile con la conseguente possibilita, per la Stazione appaltante,
di risolvere il contratto in danno dell’appaltatore, ferme restando le sanzioni penall previste
dallarticolo 21 della legge 13 settembre 1932, n. 646, come modificato dal decreto-legge 29 aprile
1995, n, 139, comvertito dalla legge 28 givgno 1995, n. 246 (ammenda fino a un terzo dell'importo
dell'appalio, arresto da sei mesi ad un anna} e successive loro modificaziond.

4, Fermo restando quanto previsto alfarticolo 48, commi 6 e 7, del presente Capitolato speciale, ai
sensi dell'articolo 105, comma 2, del Codice dei comtratti & considerato subappalto qualsiasi
contratto avente ad ogeetto attivita ovungue espletate che richiedano limpiego di manodopera,
guali ke forniture con posa in opera e i neli a caldo, se singolarmente di importo superiore al 2 per
cento dell'importe dei lavori affidati o di importo superiore a 100.000 euro e se incidenza del costo
deflla manodopera e del personale & superiore al 50 per cento dellimporto del contratto di
subappalto. Laffidatario comunica alla stazione appaltante, prima dell'inizio della prestazione, per
tutti i sub-contratti che non sono subappalti, stipulati per 'esecuzione dell'appalto, il nome del sub-
contraente, l'importo del sub-contratto, lMoggetto del lavoro, servizio o fornitura affidati. Sono,
altresi, comunicate alla stazione appaltante eventuali medifiche a tali Informezioni avwenute nel
corso del sub-contratio,

5. Ai sensi dell'articolo 105, comma 3 del Codice dei contratti e ai fini dell’articolo 49 del presents
Capitolato speciale non sono considerati subappalto: a) laffidamento di attivita specifiche a
lavorator autenomi, per le quall occorre effettuare comunicazione alla stazione appaltante; b) la
subfornitura a catabogo di prodotti informatici; c) I'affidamento di servizi di importa inferiore a
20.000,00 evro annui a imprenditori agricoli mel comuni dassificati totalmente montani di cui
all'elenco dei comuni italiani predisposto dall'lstituto nazionale di statistica [ISTAT], owwern
ricompresi nella circolare del Ministero delle finanze n. 9 del 14 giugno 1993, pubblicata nel
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supplemento ordinario n. 53 alla Gazzetta ufficiale della Repubblica italiana n, 141 del 18 giugno
1993, nonché nei comuni delle isale minori di cui all'allegate A annesso alla legge 28 dicembre 2001,
n, 443,

6. Ai subappaftatori, ai sub affidatarn, nonché ai soggetti titolari delle prestazioni che non sono
conskderate subappalto ai sensi dei commi 4 e 5, si applica I'articolo 53, commi 4, 5 e 6, in materia di
tessera di riconoscimento.

Art. 48, Pagamento dei subappaltatori

1. La Stzzione appattante, salvo guanta previsto nel seguito, non proveade al pagamento diretto dei
subappaltatori e dei cottimisti.

In deroga a quanto previsto al primo periodo, la stazione appaltante corrisponde direttamente al
subappaltatore, al cottimista, al prestatore di servizi ed al fornitore di beni o lavori, Mimporto dovuto per
le prestazioni dagli stessi eseguite nei seguenti casi:

a) quando il subappaltatore o il cottimista e una microimpresa o picoola impresa;
b} incaso diinadempimento da parte dellappaltatore;

¢} surichiesta del subappaltatore e se la natura del contratto lo consente.

2, | pagamenti al subappaltatore sono subordinati:

d} all'acquisizione del DURC delfappaltatore e del subappaltatore, ai sensi dellarticolo 54,
comima 2;

e) all'acquisizione delle dichiarazioni di cui alParticolo 29, comma 2, relative al subappaltators;

f) allottemperanza alle prescrizioni di cui all'articolo 67 in materia di tracciabilita dei
pagamenti;

gl alle limitazioni di cui agli articoli 53, comma 2 e 54, comma 4.

3. La documentazione contabile deve specificare separatamente;

h) limporto degli eventuali cneri per la sicurezza da liquidare al subappaltatore ai sensi
dell’articolo 48, comma 4, lettera b);

i} Pindivideazione delle categorie, tra quelle di cui all'allegato «A» al Regolamento generale, al
fine della verifica della compatibilita con le lavorazioni autorizzate di cul all"articolo 48,
comma Z, lettera b), numero 1, terza tratting, e ai fini del rilascio del certificato di esecuzione
lavori di cul all'allegato «Bo al predetto Regolamento generale,

5. A sensi dell’articolo 17, ultimo comma, del d.P.R. n. 633 del 1972, aggiunto dall’articalo 35, comma 5,
della legge 4 agosto 2006, n. 248, gli adempimenti in materia di |.V.A. relativi alle fatture quietanziate di
cui al comma 1, devono essere assolti dall’appaltatore principale.

B. Al sensi dell'articolo 1271, commi secondo e terzo, dal Codice civile, in quanto applicakili, tra la Stazione
appaltante e I'aggiudicatario, con la stipula del contratto, & automaticamente assunto € concordato il
patto secondo il quale il pagamento diretto a favore dei subappaltator & comungue e in ogni Caso
subordinato:

a) allemissione dello 5tato di avanzamento, a t@ermini di contratto, dopo il raggiungimento
dall'importo dei lavori eseguiti e contabilizzati previsto dal Capitolata Speciale d'appalio;

b} allassenza di contestazionl o rilievi da parte della DL, del BUP o del coordinatore per |a
sicurezza in fase di esecuzione e formalmente comunicate all'appaltatore e al subappaltatore,
relativl a lavorazioni eseguite dallo stesso subappaltators,

c} alla condizione che limporto richiesto dal subappaltatore, non ecceda 'importo deflo Stato
di avanzamento di cui alla lettera a) e, nel contempo, sommato ad eventuali pagamenti
precedentl, non ecceda [Mimporto del contratto di subappalte depositate agli atti della
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Stazione appaltante;

d) allallegazione della prova che la richiesta di pagamento, con il relativo importo, & stata
previamente comunicata all'appaltatore.

7. La Stazione appaltante pud opporre al subappaltatore le eccezioni al pagamenta costituite dall®assenza di
una o pit d'una delle condizioni di cui al comma precedente, nonché "esistanza di contenzioso formale
dal quale risulti che il credito del subappaltatore non & assistito da certezza ed esigibilitd, anche con
riferimento alf'articolo 1262, primo comma, del Codice civile.
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CAPO 10. CONTROVERSIE, MANODOPERA, ESECUZIONE D'UFFICIO

Art. 49. Disciplina delle riserve

Ordini di servizio. A pena di decadenza, le riserve sono iscritte nel registro di contabilita all'atto della
firma immediatamente successiva all'ordine di servizio oggetto di riserve.

Differenze riscontrate all'atte della consegna. Qualora Pesecutore intenda far valere pretese
derivanti dalla riscontrata difformita dello stato del luoghi rispetts a guello previsto in progetio, deve
formulare riserva sul verbale di consegna con le modalitd e con gli effetti di cui a seguire.

Sospensione dei lavor. Uesecutore che ritenga cessate le cause che hanno determinato la
sospensione temporanea dei lavor, senza che la stazione appaltante abbia disposto la ripresa dei
lavorl stessi, pud diffidare per iscritto || responsabile del procedimentoc a dare le pecessarie
disposizioni al direttore dei lavori percheé provweda a quanto necessanio alla ripresa. La diffida ai sensi
del presente comma & condizione necessaria per poter iscrivere riserva alf'atto della ripresa dei
lavori, qualora Pesecutore intenda far valere l'llegittima maggiore durata della sospensione.

Determinazione dei nuowvi prezzi. 5e 'esecutore non accetta i nuovi prezzi cosi determinati e
approvati, la starione appaltante pud ingiungergli  Fesecuzione delle lavorazioni o la
somministrazione dei materiali sulla base di detti prezzi, comungue ammessi nella contabilita; ove
I"esecutore non iscriva riserva negl atti contabill nel modi previsti dal presente regelamento, | prezzi
si intendono definitivamente accettati.

Il direttore dei lavor o 'esecutore comunicans al responsabile del procaedimento le contestazioni
imsorte circa aspettl tecnici che possono influire sulPesecuzione del laver; il responsabile del
procedimento convoca le parti entro quindici giorni dalla comunicazione e promuove, in
contradditiorio, Pesame della questions al fine di risolvere la controversia, La decisione del
responsabile del procedimento @ comunicata all'esecutore, il guale ha 'obbligo di uniformarvisi,
salvo il dirtto di iscrivere riserva nel registro di contabilitd in occasione della sottoscrizions, Se le
contestazgioni rguardano Fatti, il direttore dei lavorl redige in contraddittorio con Fimprenditore un
processo verbale delle circostanze contestate o, mancando questi, in presenza di due testimoni. In
guest'ultimo caso copla del verbale & comunicata alf'esecutore per le sue osservazioni, da presentarsi
al direttore del lavor nel termine di oftto giomi dalla data del ricevimento. In mancanza di
osservazioni nel termins, le risultanze del wverbale si intendono definitivamente accettate.
L'esecutore, il suo rappresentante, oppure | testimoni firmano il processo verbale, che & Inviato al
responsabile del procedimento con le eventuali osservazioni dell’esecutore. Contestazioni e relativi
ordint di servizko sono annotatl nel giornale dei lavori,

il registro di contabilita & firmato dall'esecutore, con o senta riserve, nel giorna in cui g viene
presantato.

Mel caso in cui P'esecutore, non fiemi I reglstro, & invitato a Farle entro il termine perentono di
guindici giorni e, qualora persista nell'astensione o nel rifiuto, se ne fa espressa menzione nel
registro,

Se 'esecutore, ha firmato con riserva, qualora FMesplicazione @ la quantificazione non siano possibili al
momento della formulazione della stessa, egli esplica, a pena di decadenza, nel termine di quindici
giornl, le sue risenve, scrivendo e firmande nel registro le corrispondent] domande di indennita e
indicando con precisione le cifre di compenso cui crede aver diritto, e le ragioni di ciascuna domanda.

Il direttore dei lavor, nel successivi quindicl giornl, espone nel registro le sue motivate deduzioni. 5e
il direttore dei lavori omette di motivare in modo esauriente le proprie deduzioni e non consente alla
stazione appaltante la percezione delle ragioni ostative al riconoscimento delle pretese
dell'esecutore, incorre in responsabilitd per e somme che, per tale negligenza, la stazione appaltante
dovesse essere tenuta a shorsare.

414101



10.

11.

12

13.

14,

15

L6.

Mel caso in cul I'esecutore non ha firmato il registro nel termine di cul al comma 7, oppure o ha fatbo
con riserva, ma senza esplicare e sue riserve nel modo e nel termine sopraindicati, i fatti registrati si
intendono definitivameante accertati, & l'esecutore decade dal dirltto di far valere in qualungue
bermine & modo le risarve o le domande che ad essi si riferisconao.

Ove per gualsiasi legittimo impedimento non sia possibile una precisa ¢ completa contabilizzazione, 1
direttore dei lavori pud registrare in partita provvisoria sui libretti, e di conseguenza sugli ulterior
documenti contabili, guantita dedotte da misurazioni sommarie. In tal caso l'onere dellimmediata
riserva diventa operante quando in sede di contabilizzazione definitiva delle categarie di lavorazioni
interessate vengono portate in detrazione le partite provvisorie,

L'esecutore, & sempre tenubo ad uniformars] alle disposizioni del direttore dei lavori, senza poter
sospendere o ritardare il regolare sviluppo dei lavori, quale che sia la contestazione o la riserva che
egll iscriva neghi attl contabill.

Le riserve sona iscritte a pena di decadenza sul primo atto dell’appalto idoned a riceverde, successiva
allinsorgenza o alla cessazione del fatto che ha determinato | pregiudizio dell'esecutore. In ognl
Caso, sempre @ pend di decadenza, le riserve sono iscritte anche nel registro di contabilitd all’atto
delia firma immediatamente successiva al verificarsi o al cessare del fatto pregiudizievole. Le riserve
non espressamente confermate sul conta finale siintendono abbandonate.

Le riserve devono essere formulate in modo specifico ed indicare con precisione le ragioni sulle quali
esse sl fondano. In particolare, ke riserve devono contenere 3 pena di inammissibilith la precisa
guantificazione delle somme che l'esecutore, ritiene gli siano dovute,

La guantificazione della riserva & effettuata in via definitiva, senza possibilita di swccessive
integrazioni o increment! rispetto all'importo iscritto.

Conto finale dei lavori. Esaminati i documenti acquisiti, il responsabile del procedimento invita
Fesecutore a prendere cognizione del conto finale ed a sottoscriverlo entro un termine non superiore
& trenta giorni. L'esecutore, all'atto della firma, non pud iscrivere domande per oggetto o per
importo diverse da guelie formulate nel registro di contabilitd durante lo svolgimento dei lavori, e
deve confermare le riserve gia iscritte sino a guel momento negll attl contabili per le quall nom slano
intervenuti la transazione o l'accordo bonario, eventualmente aggiornandone 'importo.

Art. 50. Accordo bonario

Al sensi dell"articolo 205 del Codice del contrattl, qualora In seguito all'iscrichone di riserve sul
documenti contabili, I''mporto economico dellopera possa variare tra il 5 ed il 15 per cento
dellimporta contrattuale, al fine del raggiungimento di un accordo bonarko sl applicano e
disposizioni di cul ai commida 2 a 7 del medesimo articala 205.

Art. 51. Definizione delle controversie

Owve non si proceda all"accordo bonario al sensl dellarticolo 51 e Fappaltatore confermi le riserve, la
definizione di tutte le controversie derivanti dall'esecuzione del contratto & devoluta al Tribunale
prdinario competente presso il Foro di Parma ed & esclusa la competenza arbitrale,

Helle more delia rsoluzione delle controversie I'impresa non pud comungue rallentare o sospenderg
i lavori né rifiutarsi di eseguire ghi ordini impartiti dalla Committente.

La decisione dell’Autorita giudiziaria sulla controversia dispone anche in ordine all'entitd defle spese
di giudizio e alla lero imputazione alle parti, in relazione agli importi accertati, al numero e alla
complessita delle questioni.
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Art. 52. Contratti collettivi e disposizioni sulla manodopera

1. Uappaltatore & tenuto all'esatta osservanza di tutte le leggi, regolamenti @ norme vigenti In materia,
nonché eventualmente entrate in vigore nel corso dei lavari, e in particolare:

a) nell'esecuzione del lavori che formano opgetto del presente appalto, I'appaltatore sl obbliga ad
applicare integralmente il contratto collettivo nazionale e territoriale in vigore per il settaore e per la
zona nella quale si eseguono le prestazioni, stipulato dalle associazioni dei datori & dei prestatori di
lavoro comparativamente pil rappresentative sul pianc nazionale, il cui ambito di applicazione sia
strettamente connesso con l'attivita oggetto dell’appalto o della concessione swvolta dall'impresa
anche in maniera prevatente nonché gli accondl locall ¢ aziendali integratid dello stesso;

b} i suddetti obblighi vincolano Pappaltatore anche se non @ aderente afle associazioni stipulanti o
receda da esse e indipendentemente dalla natura industriale o artigiama, dalla struttura o dalle
dimensioni dell’ impresa stessa e da ogni altra sua qualificazione giuridica;

c] & responsabile in rapporto alla $tazione appaltante delf'osservanza delle norme anzidette da parte
degli eventuali subappaltatori nei confronti dei rispettivi dipendenti, anche nei casi in cui il contratto
collettivo non disciplini Mipotesi del subappalto; il fatta che il subappalto non sia stato autorizzato non
esime Fappaltatore dalla responsabilitd, e cb senga pregiudizio degli altri diritti della Stazione
appaltante;

d) & obbligato al regolare assolvimento degli obblighi contributivi in materia previdenziale, assistenziale,
antinfortunistica e in ogni altro ambito tutelato dalle leggi speciali.

2. Ai sensi dellarticole 30, c. & del Codice dei Contratti, in caso di ritardo immotivato nel pagamanto delle
retribuzionl dovute al personale dipendente dellappaltatore o dei subappaltatori, il responsabile unico
del procedimento invita per iscritto il soggetto inadempiente, ed in ogni caso I'affidatario, a provvedenvi
entro | successivi guindich giornl. Owe non sla stata contestata formalmente e motivatamente |a
fondaterza della richiesta entro il termine sopra assegnato, la stazione appaltante paga anche in corso
d'opera direttamente ai lavoratori e retribuzioni arretrate, detraendo il relativo importo dalle somme
dovute all’affidatario del contratto ovvero dalle somme dovute al subappaltatore inadempiente nel caso
in cui sia previsto il pagamento diretto ai sensi dell'articolo 105.

3. In ogmi momento la DL e, per suo tramite, [l RUP, possono richiedere alappaltatore e ai subappaltator
copia del libro unico del lavoro di cui allarticolo 39 della legge 9 agosto 2008, n. 133, possono altresi
richiedere i documenti di riconoscimento al personale presente in cantiere e verificarne la effettiva
iscrizione nel predetto bro unico del lavero dell’appaltatore o del subappaltatore autarizzata.

4. Al sensi degli articoli 18, comma 1, lettera w), 20, comma 3 e 26, comma &, del Decreto m. 81 del 2008,
nonché delfarticolo 5, comma 1, primo periodo, della legge n. 136 del 2010, 'appaltataore & obbligato a
formire a clascun soggetto occupato in cantiers una apposita tessera di riconoscimento, impermeabile ed
esposta in forma wisibile, corredata di fotografia, contenente le generalité del lavoratore, i dati
Identificativi del datore di lavore e la data di assunzione del lavoratore. Lappaltatore risponde dello
stesso obbligo anche per i lavorator dipendenti dai subappaltator autorizzati; la tessera dei predetti
lavoratori deve riportare gl estremi delautorizzazione al subappalte. Tuttl | laveratorn sons tenuti ad
esporre detta tessera di nconoscimento.

5. Agli stessi obblighi devono ottemperare anche | lavoratori autonomi che esercitano direttamente |a
propria attivitd nei cantied e I personale presente cocasionalmente in cantiere che non sia dipendente
dell’appaltatore o degli eventuzli subappaltatori (soci, artigiani di ditte individuali senza dipendenti,
professionisti, fornitori esterni, collaboratori familiari e simili); tuttl | predetti soggetti devono provwedens
in propria e, in tali casi, la tessera di riconoscimento deve riportare | dati identificativi del committente ai
sensi dell'articolo 5, comma 1, secondo periodo, della legge n. 136 del 2010,

B. La wviolazione degh obblighi di cui ai commi 4 e 5 comporta I"applicazione, in capo al datore di lavoro, della
sangione amministrativa da euro 100 ad euwro 500 per ciascum lavoratore, Il lavoratore munito della
tessera di riconoscimento di cui al comma 3 che non provvede ad esporla & punito con la sanzione
amministrativa da euro 50 a euro 300. Nei confronti delle predette sanzioni non & ammessa la procedura

___didiffida di cui alf'articolo 13 del decreto legislative 23 aprile 2004, n, 124,
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Art.53. Documento Unico di Regolarita contributiva (DURC)

La stipula del contratto, I'erogazione di qualungue pagamento a favore dell'appaltatore, la stipula di
eventuali atti di sottomissione o di appendici contrattuali, il rilascio delle autorizzazioni al subappalta, il
certificato di regolare esecuzione, sond subordinati all"acquisizione del DURLC.

Il DURC & acquisito d'ufficio dalla Stazione appaltante a condizione che I'appaltatore e, tramite esso, |
subappaltatord, trasmettano tempestivamente alla stessa Stazione appaltante il modello unificato INAIL-
INP5-CASSA EDILE, compilato nei quadri «A» e «Be 0, in alternativa, le seguenti indicazioni:

- il contratto collettivo nazionale di lavoro (CCNL) applicato;
Ia classze dimensionale dell'impresa in termini di addetti;
- per 'INAIL; codice ditta, sede territorale dell'ufficio di competenza, numero di posizione assicurativa;

per IINPS: matricola azienda, sede territoriale dell'ufficio di competenza; se impresa individuale
numero di posizione contributiva del titolare; s& impresa artigiana, numero di posizionse assicurativa
del soci;

per la Cassa Edile {CAPE): codice impresa, codice e sede cassa territoriale di competenza,

Ai sensi dell'articolo 31, commi 4 e 5, della legge n. 98 del 2013, dopo la stipula del contratto il DURC &
richiesto ogni 120 {centoventi) giorni, oppure in ococasione del primo pagamento se anterore a tale
termine; il DURC ha validita di 120 {centoventi] giomi e nel periodo di validitd pud essere utilizzato
esclusivamente per il pagamento delle rate di acconto @ per il certificato di regolare esecuzions.

Al =ensi dellarticole 30, ©. & del Codice dei contratti in caso di ottenimento dal DURC che segnali un
inadempimento contributive relative a uno o pil soggelti impiegatl nell'esecuzione del contratto, in
assenza di regolarizzazione tempestiva, la Stazione appaltante:

a) chiede tempestivamente ai predetti istituti e casse la quantificazione dell'ammontare delle somme che
hanno determinato Firregolarita, se tale ammontare non risulti gia dal DURC;

b trattiene un Imporie corrispondente all’inadempimento, sui certificati di pagamento delle rate di
acconto e sulla rata di saldo di cui agli articoli 27 e 28 del presente Capitolato Speciale;

¢} comisponde direttamente agh enti previdenziall e assicurativi, compresa, la Cassa edile, quanto dovuto
per gli inadempimenti atcertati mediante ii DURC, in luogo dell'appaltatore e dei subappaltatori;

d} provwede alla liquidazione delle rate di acconto e della rata di saldo di cul agh articoli 27 e 28 del
presente Capitolato Speciale, limitatamente alla eventuale disponibilita residua.

Art. 54. Risoluzione del contratto - Esecuzione d'ufficio dei lavori

Costituiscone causa di risoluzione del contratto, e la Stazione appaltante ha facoltd di risolvere |l

contratte mediante lettera raccomandata, anche mediante posta elettronica certificata, con messa in

mora di 15 giorni, senza necessita di ulteriori adempimenti, oltre ai casi di cul all’articolo 21, | seguentk

Casi:

a) l'appaltatore sia colpito da prowwedimento definitivo di applicazione di una misura di prevenzione di
cui agli articoll & o 67 del decreto legislative n. 159 del 2011, ovvero sia intervenuta sentenza di
condanna passata in giudicato per i delitti previsti nel comma 1 dell"art. 80 del codice dei contratti;

b) inadempimenta alle disposizioni della DL riguardo ai tempi di esecuzione o quando risultl accertato il
mancato rispetto delle ingiunzionl o diffide fattegli, nei termini imposti dagli stessi provvedimeanti;

¢] manifesta incapacita o inidoneitd, anche solo legale, nell’esecuzione dei lavari;

d) inadempimento accertato alle norme di legge sulla prevenzione degli infortuni, la sicurezza sul lavoro
e le assicurazioni obbligatorie del personale;
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e} sospensione dei lavori o mancata ripresa degli stessi da parte dellappaltatore senza giustificato
motivoe;

fl rallentamento dei lavori, senza giustificato motivo, In misura tale da pregiudicare 1a realizzazione dei
laver nei termind previsti dal contratto;

El subappalto abusivo, associazione in partecipazione, cessione anche parziale del contratto o violazione
di norme sostanziall regolantl i subappalto;

h) non rispondenza dei beni forniti alle specifiche di contratto e allo scopo dell’opera;

[} mancato rispetto della normativa sulla sicurezza e |a salute dei lavoratori di cui al Decreto n, 81 del
2008 o ai piani di sicurezza di cui agli articoli 45 e 47, integranti il contratto, e delle ingiunzioni fattegli
al riguardo dalla DL, dal RUP o dal coordinatore per la sicurezza;

|} azioni o omissioni finalizzate ad impedire I'accesso al cantiere al personale ispettivo del Ministero del
lavoro e della previdenza sociale o dell’#.5.L., oppure del personale ispettivo degli organismi paritetici,
di cui all*articolo 51 del Decreto n. 81 del 2008;

m)}violazione delle prescrizioni in materia di tracciabilith dei pagamentl, In applicazione dell'articolo &7,
comma 5, del presente Capitolato speciale;

n} applicazione di una delle misure di sospensione dell’attivita irrogate al sensl dell'articolo 14, comma 1,
del Decreto n, 21 del 2008 owero Fazzeramento del punteggio per ka ripetizione di violazioni in
materia di salute e sicurezza sul lavero al sensi dell®articolo 27, comma 1-bis, del citato Decreto n. E1
del 2008,

o) ottenimento del DURE negativo per due volte consecutive, alle condizioni di cui allarticolo 6, comma
£, del Regolamento generale; in tal caso il RUP, acquisita una relazione particolareggiata predisposia
dalta DL, contesta gh addebiti e assegna un termine non inferiore a 15 {quindici) giorni per la
presentazione delle controdeduziont; in caso di assenza o inidoneita di queste propone alla Stazione
appaltante la risoluzione del contratto, ai sensi dell’articole 135, comma 1, del Codice dei contratti;

p) decadenza anticipata, per gqualsiasi causa, del contratto di concessione tra la Committente e
I'smministrazione comunale;

q) accertamento di gravi irregolarita nella liquidazione degh stipendi al proprio personale;

r| qualora, a causa della negligenza od imperizia dell' Impresa nell'esecuzione dei lavori appaltati, oppura
per inesatta od incompleta osservanza delle prescrizioni contenute nel presente contratto-capitolato,
dovessero derivare gravi danni al personale dell’lmpresa, al personale efo impianti della Committente,
cosi come a terz efo cose di terzl;

) accertamento di gravi, ingiustificati @ documentati compartamentifattegglamenti sconvenienti nei
confronti del personale della Committente, nonché verso terzi.

Il contratto & altresi risolto di diritto nei seguenti casi

a} perdita da parte dellappaliatore, dei requisiti per l'esecuzione dei lavori, guali il fallimento o lo
scinglimento, per qualsiasi causa, dellimpresa o la irrogazione di misure sanzionatorie o cautelari che
inibiscono la capacita di contrattare con la pubblica amministrazione, oppure n caso di reati accertati
ai sensi dell'articalo 108, comma 2, del Codice del conftratti;

b) nullita assoluta, ai sensi dell'articolo 3, comma 8, primo periodo, della legge n. 136 del 2010, in caso di
assenza, nel contratto, delle disposizioni in materia di tracciabilita dei pagaments;

c) decadenza dell'attestazione S04 dell'appaltatore per aver prodotto falsa documentaZzione o©
dichiarazioni mendaci, risultante dal casellario informatico.

. Circa il procedimente di risoluzione si demanda all'art. 108 del codice dei contratti

MNel casi di risoluzione del contratto e di esecuzione d'ufficio, come pure in caso di fallimento
dell'appaltatore, | rapporti economici con guesto o con il curatore sona definiti, con salvezza di ogni
diritta e ulteriore azione della Stazione appaltante, nel seguente moda:
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a) affidando ad altra impresa, ai sensi dell'articolo 110 del Codice dei contrattl o, In caso di indisponibilita
di altra impresa, ponendo a base d'asta del nuovo appalto o di altro affidamento ai sensi
delf'ordinamento vigente, I'importo lordo dei lavori di completamento e di quelli da eseguire d'ufficio
in danna, risultante dalla differenza tra Fammontare complessivo lordo dei lavori posti a base d'asta
nell'appalto originario, eventualmente incrementato per perizie in corso d'opera oggetto di regolare
atte di sottomissione o comungue approvate o accettate dalle parti noncheé dei lavori di ripristino o
riparazione, & l'ammaontare lordo dei lavor eseguiti dall’appaltatore inadempiente medesimao;

bl ponendo a carico dell’appaltatore inadempients;

1) leventuale maggiore costo derivante dalla differenza tra importo netto di ageiudicazione del nuovo
appalto per il completamento dei lavori e Fimparto nette degli stessi risultante dall’aggiudicazione
effettuata in origine allappaltatore inadempiente;

2] I'eventuale maggiore costo derivato dalla ripetizione della gara di appalto eventualmente andata
deserta, necessariamente effettuata con importo a base d’asta opportunamente maggiorato;

3) eventuale magglore onere per la Stazione appaltante per effetto della tardata ultimazione dei
lavori, delle nuove spese di gara e di pubblicitd, delle maggiori spese tecniche di direzione,
assistenza, contabilita e collaudoe del lavori, dei maggion interessi per il finanziamento dei lavori, di
ogni eventuale maggiore e diverso danno documentato, conseguente alla mancata tempestiva
utilizzazione delle opere alla data prevista dal contratto originario.

Mel caso Fappaltatore sla un raggruppamento temporanao di operatori, oppure un consarzio ordinario o
un consorzio stabile, se una delle condizioni di cui al comma 1, lettera a), oppure agli articoli 84, comma 4,
o 91, comma 7, del decreto legislativo n. 159 del 2011, ricorre per un'impresa mandante o comungque
diversa dall'impresa capogruppo, le cause di divieto o di sospensione di cui all’articolo 67 del decreto
legisiativo n. 158 del 2011 non operana nei confronti delle altre impresa partecipanti se 3 predetta
impresa & estromessa sostituita entra trenta giorni dalla comunicazione delle informazioni del prefetto.

A seguite di risoluzione contrattuale, la Committente avrd il diritto di entrare immediatamente in
possesso delle opere e dellarea di cantiere e di affidare il lavero ad altre Imprese.

In tal caso I'impresa dovra presentare la documentazione necessaria per il controllo delle giacenze del
materiali forniti dalla Committente e provwedere afla loro riconsegna nel luoghl indicati dalla Committante
ElESEa.

Le trattenute di garanzia per quanto attinenti ai lavor giad eseguiti, s& favorevolmente collaudati,
potranno essere corrisposte all'impresa solo dopo ultimazione di tutti i lavori oggetto del Contratto
{completati dallimpresa subentrante o direttamente dalla Committente), salvo gli eventuali maggiori
aneri rispetio al Contratto, che derivassero dal subentro della nuova Imprasa,

In guesto caso l'importo del maggior onere werrd escusso con la polizza fideiussoria o detratto
dall'importo della trattenuta a garanzia.

L'Impresa dovra in ogni caso sottostare all'obblige della messa a disposizione delle opere e dell*area di
Cantiere, come sopra stabilito, anche se siand i corso con la Committents contestazioni e controversie in
relazione alla intervenuta risoluzione del Contratto, o in genere, alla liquidazione delle rispettive ragioni di
credito.
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CAPO 11. DISPOSIZIONI PER L'ULTIMAZIONE

Art. 55. Ultimazione dei lavori e gratuita manutenzione

. Al termine dei lavori e in seguita a richiesta scritta dellappaltatore la DL redige, entro 10 giomi dalla

richiesta, il certificato di ultimazione; entro trenta glorni dalla data del certificato di ultimazione dei lavori
la DL procede all’accertamento sommario della regolarita delle opere eseguite.

In sede di accertamento sommario, senza pregivdizic di successivi accertamenti, somo rilevati e
verbalizzati eventuali vizi e difformité di costruzione che Fappaltatore @ tenuto a eliminare a sue spese nel
termine fissato e con le modalith prescritte dalla DL, fatto sabvo il risarcimento del danno alla Stazione
appaltante. In caso di ritardo nel ripristino, si applica |2 penale per i ritardi prevista dalfarticole 18, in
proporzione allimporto della parte di lavori che direttamente e indirettamente traggono pregiudizio dal
mancato ripristing e comungue all'importo non inferiore a quello dei lavar di rpristing.

Dalla data del verbale di ultimazions dei lavori decorre il periodo di gratuita manutenzione; tale periodo
cessa con approvazione finale del certificato di regolare esecuzione da parte della Stazione appaitante,
da effettuarsi entro i termini previsti dall’articolo 56.

Mon pub ritenersi verificata I'ultimazione del laveri se I'appaltatore non ha consegnato alla DL le
certificazioni e i collaudi tecnici specifici, dovuti da esso stesso o dai suoi fernitori @ Installatord, La DL non
pud redigere || certificato di ultimazione e, se redatto, questo non & efficace € non decorrono i termini di
cui al comma 1, mé i termini per il pagamento della rata di saldo di cui alParticolo 28,

Art. 56. Termini per il collaudo o per I"accertamento della regolare esecuzione

Il certificato di collaudo & emesso entro sel mes) dall’'ultimazione dei lavori ed ha carattere prowwisorio,
Esso assume carattere definitive trascorsi due anni dalla data defl"emissione. Decorso tale termine,
certificato di collaudo sl Intende tacitamente approvato anche se I'atto formale di approvazione non sia
intervenuto.

. Durante Fesecuzione dei lavori la Stazione appaltante pub effettuare operazion di contrallo o di collaudo

parziale o ogni altro accertamento, volti a verificare la piena rispondenza delle caratteristiche dei lavori in
corso di realizzazione a guanto richiesto negli elaborati progettuall, nel presente Capitolato speciale o nel
contratto,

. Trova applicazione la disciplina di cul aghi articoli da 215 a 235 del Regolamento generale,

. Mel suddetto terming temporale per 'emissione del certificato di collavdo, la Committente prowwederd, in

contraddittorio con l'impresa, ad effettuare le verifiche di collaudo, le prove e constatazioni necessarie
per accertare che tutte le categorie di lavori (posa condotte rete e tubazioni d'allacckamenta, ripristing
delle pavimentazioni stradali e dei luoghi, ecc.) siano state eseguite a regola d'arte e rispondano, anche
nelle quantita, alle misure rilevate e contabilizzate,

Al termine delle operazioni di collaudo, lz Committente trasmetterd all'lmpresa lelenco del difiettl
eventualmente riscontrati e dei ripristini ancora da realizzare/sistemare concedendole 30 giomi di tempao
per provvedere a tutti gli interventi di sistemazione, di rifacimento efo di completamento ritenuti
necessari per rendere le opere complete ed eseguite a regola d'arte, con il grado di gqualita
contrattualmente prescritio e retribuito.

E' preciso ed inderpgabile obblizo dell'ilmpresa di realizzare guanto richiesta entro | limiti di tempo
stabiliti, dando comunicazione scritta alla Committente delle avvenute riparazioni, onde consentire
I'esecuzione della verifica definitiva sui lavori e la successiva redazione ed emissiong della dichlarazione
finale attestante |a idonea qualita ed esatta quantita delle opere eseguite e contabilizzate.

Leventuale inadempienza dell'lmpresa, che si protragga per ulteriori 15 giornd di calendario dopo la
scadenza del termine dianzi stabilito, potra costituire grave violazione al presente Capitolato e motivo di
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risoluzione unilaterale del medesimo da parte della Committente a danno delllmpresa stessa; la
Committente, nella situazione dianzi descritta, avra diritto di provvedere, senza ulteriore avwiso, mediante
altra impresa, detraendo Fonere sostenuto da quanto dovuto alfimpresa appaltatrice, fatta salva la
rifusione di ogni maggior onere e danno conseguente.

In presenza di anomalie sui lavari che possana pregiudicare, ad insindacabile giudizio della Committente,
la sicurezza o l'efficienza degli impianti, I''mpresa & obbligata ad intervenire per I'esecuzione delle
riparazioni necessarie, entro il termine massimo di 4 (guattro) ore dalla segnalazione, effetiuata anche
verbalmente, In difetto, la Committente sard legittimata a provweders direttamente e ad addebitare
alllmpresa ogni onere sopportato, anche mediante la detrazione da quanto eventualmente dovuto a
qualsiasi titolo all'impresa stessa,

In ogni caso restano salvi, anche se perfezionate tutte le formalita diangi citate, | diritt defla Committente
e le responsabilita dell'lmpresa sanciti dal Codice Civile, con particolare riferimento ai "vizi occulti”

L'impresa, nel renders! formalmente garante dei lavori eseguiti, procedera, a propria cura € spese, alla
sostituzione di quei pezzi che dovessero risultare non efficienti rispette al normale impiego; inoltre
provvedera, come gid evidenziato, a suo completo carico, a tutte le riparazioni rese indispensabili dalla
inadeguata esecuzione dei lavori, dalla negligenza o colpa delllmpresa stessa.

. A fini del collaudo dell'intervento, entro 30 giorni dail’emissione del certificato di ultimazione dei lavori,
Iimpresa deve fornire alla Committente la documentazione tecnica relativa ai lavori eseguiti; deve
fornire, in particolare:

= | disegni as-built dell'intervento realizzato (planimetria e particolari costruttivi, su supporto
informatico, In formato .dwg)

* le specifiche e certificazion] del materiall utilizzati

s irisultati delle prove di tenuta effettuate

* jrisultati defle prove di collaudo effetiuate.

. Perla perizla in oggetio & prievista "'emissione di Certificato di Regolare Esecuzions,

Il certificato di regolare esecuzione, nei casi previsti dalla normativa vigente, viene emesso dal direttore
dei lawvori entro & non oltre tre mesl dalla data del eertificate di ultimazione dei lavori ed & confermato dal
responsabile del procedimento.

Il certificato dovra descrivere le operazioni di verifica effettuate, le risultanze dell'esame dei docurmenti
contabili, delle prove sul materiali @ tutte le osservarioni utili a descrivere le modalita con cui I'appaltatore
ha condatto i lavori, eseguito le eventuali indicazioni del direttore dei lavorl e rispettato le preserizion)
contrattuali,

Con il certificato di regolare esecuzione il direttore dei lavori dovra dichiarare la collaudabilith delle opers,
le eventuali condizioni per poterle collaudare e | provvedimenti da prendere gualora ke opere non siano
colizudabili.

Art. 57. Presa in consegna dei lavori ultimati

. La Stazione appaltante si riserva di prendere in consegna parzialmente o totalmente le opere appaltate
anche nelle more del eoltaudo, con apposito verbale immediatamente dopo Faccertamento sommario di
cui all'articolo 56, comma 1, oppure nel diverso termine assegnato dalla DL.

. 38 la Stazione appaltante si avvale di tale facolta, comunicata all’appaltatore per iscritto, Io stesso
appaltatare non si pub opporre per alcun motivo, né pud reclamare compensi di sora.

. L'appaltatore pud chiedere che il verbale di cul al comma 1, o altro specifico atto redatto in
contraddittorio, dia atto dello stato delle opere, onde essere garantite dai possibili danni che potrebbero
essere arrecati alle opere stesse,

. La presa di possesso da parte della Starione appaltante avviene nel termine perentorio fissato dalla stessa
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2.

per mezio della DL o per mezzo del RUP, in presenza dell’appaltatore o di due testimoni in caso di sua
ds5enia.

5e la Stazione appaltante non s trova nella condizione di prendere in consegna le opere dopo
Fultimazione dei lavori, 'appaltatore non pud reclamare la consegna ed e altresi tenuto alla gratuita

manutenzione fine ai termini previsti dali’articolo 56, comma 3,

Art, 58. Collaudo statico

Secondo quanto disposto dalla vigente legislazione (art. 65 del D.P.R. 380/01), tutte le opere con valenza
statica in conglomerato cementizio armato, normale e precomprasso, e k2 apere in acciaio e in legno sono
soppette a collaudo statico, da eseguirsl al termine del lavori di costruzions delle strutture oggetto della
relativa denuncia agli uffici competenti.

Nel corse delf'esecuzione delle opere l'Appaitatore & pertanto tenuto all'esecuzions dei prefievi di
campiani di calcestruzzo e acciaio, per eseguire le necessarie prove di laboratorio.

Il numero dei campioni da prelevare dovra essere congruente con quanto previsto dall’attuale legislazione
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CAPO 12. NORME FINALI

Art. 59, Oneri e obblighi a carico dell’appaltatore

1. Oitre agli oneri di cui al capitolato generale dappalto, al Regolamento generale per quanto ancora vigente
@ al presente Capitolato speciale, nonché a quanto previsto da tutti | piani per le misure di sicurezza fisica
dei lavoratori, sono a carico dellappaltatore gll oner ¢ gli obblighi che seguong:

a] La formazione del cantiere e I'esecuzione di tutte le opere a tal uopo occorrenti, comprese quelle di
recinzione, di protezione e quelle necessarie per mantenere [a continuita degli accessi e delle
comunicazionl, nonchd degli scoli delle acque e di ogni altra canalizzazione esistente,

b} Linstallazione delle attrezzature ed impianti necessari ed atti, in rapporto allentita delle opere, ad
assicurare la miglore esecuzione, il normale ed ininterrotto svolgimento dei lavori.

¢] la fedele esecuzione del progetto e degli ordini impartiti per quanto di competenza, dalla DL, in
conformita alle pattuizioni contrattuali, in modo che le opere eseguite risultino a tutti gh effetti
collaudabili, esattarmente conformi al progetto e a perfetta regola d'arte, richiedendo alla DL tempestive
disposizioni scritte per i particolari che eventualmente non risultassero da disegni, dal capitolato o dalla
descrizione delle opere. In ogni caso 'appaltatore non deve dare corso all'esecuzione di aggiunte o
varianti non crdinate per iscritto ai sensi dellarticolo 16549 del codice clelle:

d} tutti gli oneri relativi alle prescrizioni dettate dalla Conferenza dei Servizi ovwero daghi Organi
preposti alla Tutela dell’ Ambiente in sede di emissione del parere sul progetto, se non valutati a parte;

e) i tracciamenti, i rilievi, le misurazioni, etc., necessari alle operazioni di consagna, alle misurazioni,
alle verifiche, alla contabilith dei lavori nonché alle operazioni conseguenti alle procedure di espropria,
comprese le spese per il personale e gli strumenti necessari. La consegna all'Ufficlo di Direzione Lavori,
prima dell esecuzione delle opere, delle restituzioni grafiche dei rilievi fornite come da disposizione della
Direzione Lavori, 51 dovrd inoltre riportare su planimetrie catastali le opere esaguite con la metodologia
pervenuta dal Catasto;

fl I'approntamento delle opere provwisionali quali accessi, passi carrai, coronelle, canali fugatori,
ponteggl, Impalcature, assiti, steccati, armature, centinature, casserature, etc. compres! spostament,
sfridi, mantenimenti, smontaggi e ripristini a fine lavori. Le incastellature, le mpalcature e le costruzioni
prowvvisiomali in genere, se prospettanti all'esterno del cantiere o aggettanti su spazi pubblici o privati,
dovranno essere idoneamente schermate. Fra le opere in argomento & compresa altresi un'adeguata
ifluminazione del cantiers;

gl la fornitura di locali uso wfficio {in muratura o prefabbricati), idoneamente rifiniti, forniti del servizi, @
di tutte le attrezzature necessarie afla permanenzz ed al lavoro di ufficio della Direzione Lavori. Ove da
€553 richiesta i locali saranno realizzatl nel cantiere od in luogo prossimo, stabilito od accettato dalla
Direzione Lavori, la quale disporrd anche il numero degli stessi e le attrezzature di dotazione. Saranno
inoltre allacciati alle normali utenze (luce, acqua, telefono) facendosi carico all'Impresa di tutte le spese di
allacciamento, di uso e di manutenzione.

k) la fornitura alia Direzione Lavori di personale tecnico, di canneggiator, degll strumenti topografici e
di quelli informatici, completi di software, per Feffettuazione dei rilievi, delle misure di controllo delle
opere eseguite, per la contabilizzazione di queste ultime e per quant’altro;

i} lasistemazione delle strade e del collegament] esterni ed interni; la collocazione, ove necessaria di
ponticelll, camminamenti anche a mensola, scalette di adeguata portata e sicurezza;

ji la conservazione ed il ripristing delle vie, dei passaggi e dei servizi, pubblici o privati, che venissero
interrotti o modificati a causa dell'esecuzione dei laveri, provvedendovi a proprie spese con opportune
opere provyisionali;
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k] Lariproduzione di graficl, disegni, relazioni ed altri allegat alfanumerici varl relativi alla contabilita ed
aila rappresentazione delle opere in esecuzione.

I} Lautorizzazione al libero accesso alla Direzione Lavori ed al personale di assistenza e sorveglianza, in
qualsiasi momento, nei cantieri di lavoro o di produzione dei materiali per le prove, i cantrolli, ke misure &

le verifiche previste dal presente capitolato.

m) La formitura di lotali e strutture di servizio per gli operai, guali tettoie, ricoveri, spogliatod
prefabbricati o meno, e la formitura di servizi igienico-sanitari in numero adeguata

n} P movimenti di terra e ogni altro onere relativo alla formazione del cantiere attrezzato, in relazione
alla entita dell’opera, con tutti i pil modemi e perfezionati impianti per assicurare una perfetta e rapida
esecuzione di tutte le opere prestabilive, ponteggi ¢ palizzate, adeguatamente protetti, in adiacenza di
proprieta pubkbliche o private, la recinzione con solido steccato, nonché la pulizia, la manutenzione del
cantiere stesso, 'imghialamento @ la sistemazione delle sue strade, In modo da rendere sicuri |1 transito e
la circolazione dei veicoli e delle persone addette ai lavori tutti, ivi comprese le eventuali opere
scorporate o affidate a terzi dallo stesso ente appaltante;

o) lasorveglianza del cantiere, sia diurna che notturna e la custodia di tutti | materiali, impianti e mezzi
d'opera esistenti nello stesso (siano essi di pertinenza dell'lmpresa che avute in consegna
dall'Amministrazione appaktante), nonché delle opere eseguite od in corso di esecuzione. Tale vigilanza si
intende estesa anche aj periodi di sospensione dei lavori e dal periodo intercorrente tra I'ultimazione ed il
collaudo, salvo Panticipata consegna delle opere all’'Amministrazione appaltante limitatamente alle opere
consegnate;

pl  Le segnalazioni diurne e nottume di spazi oooupatl, transiti interrott], pericoll incombenti;

ql assunzione in propric, tenendone indenne a Stazione appaltante, di ogni responsabilith risarcitoria e
delle obbligazioni relative comungue connesse all’esecuzione delle prestazioni dell'appaliatore a termini
di contratio;

r] Fesecuzione, presso gli Istituti autorizzati, di tutte le prove che verranno ordinate dalla DL, sui
materiali @ manufaiti impizgati o da impiegarsi nella costruzione, compresa la confezione dei campioni e
Fesecuzione di prove di carico che siano ordinate dalla stessa DL su tutte le opere in calcestruzzo semplice
o armato e qualsiasi altra struttura portante, nonché prove di tenuta per le tubazioni;

50 e responsabilita sulla non rispondenza degll element] eseguiti rispetto a quelll progettat] o previsti
dal capitolato;

t il mantenimento, fino all'emissione del certificato di regolare esecuziong, della continuita degli scali
delle acque & del transito sugh spazi, pubblicl e privati, adiacenti le opere da eseguire;

u) Le pratiche presso Amministrazioni, Enti e privati per permessi, licenze, concessioni, autorizzazioni,
per opere di presidio, ccoupaziont temporanee e definitive di suoli pubblicl o privatl, interruzion
provvisorie di pubblici servizi, atbraversamenti, trasporti speciali nonché le spese ad essi relative per tasse,
diritti, indennita, canoni, cauzioni etc. In difetto rimane ad esclusivo carico dell' impresa ogni eventuale
multa o contravvenzione nonché il rsarcdmento degll eventuali danni.

vl Il rispetto della normativa in materia di terre e rocce da scavo di cui al decreto del Presidente della
Republdica 13 giugno 2017 n. 120, e delle disposizioni applicative adottate da ARPAY, compresi gli onen
del prelievo e delle relative analisi chimiche propedeutiche nonché della trasmissione delle dichiarazioni
del Produttore agli Enti competenti seconde ke modalita previste;

w)  LUesecuzione degli scavi di assaggio e di sondagg del terreno, nonché la prestazione di ogni
occorrenza per le verifiche e le prove finalizzate ai collaudi provvisori e definitivi dei manufatti,

¥)  La conservazione del campioni fino al collaudo, muniti di sighli controfirmmati dalla Direzione Lavorl e
dall'lmpresa, in idonei locali o negli ulfic direttivi.

¥l Ogni prova che FUfficio di Direzione Lavori ritenesse necessaria per gli accertamenti intesi alla
verifica del funzionamento dei manufatti e degli impianti, compreso ogni incombenza e spesa per
denunce, autorizzazioni, approvazioni, licenze, etc, che a riguardo fossero prescritte,
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z) Il rispetto del termini di confine verso |e proprietd di terzi.

aa) e demolizioni e la consegna dei materiali di risufta, di valore commerciale, all’aAmministrazione
appaitante nei siti indicati dall’Ufficio di Direzione Lavor

bb) Tutto quanto occorra in genere per dare completamente ultimati a perfetta regola darte | lavori.,

ccl il ricevimento, ko scarico e il trasporto nei luoghi di deposito o nei punti di impiego secondo e
disposizioni della DL, comungue all'interno del cantiere, dei materiali e del manufatti esclusi dal presente
appalto e approvvigionati o eseguiti da altre ditte per conto della Stazione appaltante e per i quali
competono a termini di contratto all’appaltatore le assistenze alla posa in opera; | danni che per cause
dipendenti dall’'appaltatore fossero apportati ai materiali e manufattl suddetti devono essere ripristinati a
carico delie stesso appaltatore;

dd) nel caso il materiale derivato dalle operazioni di taglio della vegetazione avesse valore commerciale,
Iappaltatore & tenuto alla sua acquisizione previo i pagamento del canone erariale stabilito dagli uffici
competents;

ee) la concessione, su richiesta della DL, a gualunque altra impresa alla quale siano affidati lavori nan
compresi nel presente appalto, Fuso parziale o totale dei ponteggi di servizio, delle impalcature, delle
costruzioni provvisorie & deghi apparecchi di sollevamento per tutto [l tempo necessario all’esecuzione del
lavon che [a 5tazione appaltante intenderd eseguire direttamente oppure a mezzo di altre ditte dalle
quali, come dalla Stazione appaltante, Fappaltatore non potra pretendere compensi di sorta, tranne che
per Fimpiego di persenale addetto ad Implanti di sollevamento; Il tutto compatibilmente con le esigenze e
le misure di sicurezza;

ff) la pulizia del cantiere e delle vie di transito e di accesso allo stesso, compreso ko sgombero del
miateriali di rifiuto lasciati da altre ditte;

gg} le spesa, i contributi, i dintti, i lavori, le forniture e le prestazioni occorrenti per gl allacciamenti
provwisori di acqua, energia elettrica, gas e fognatura, necessarl per il funzicnamento del cantiere e per
Mesecuzione dei lavorl, noncheé le spese per le wtenze e § consumi dipendenti dai predetti servizi;
I‘appaltatore si obbliga a8 concedere, con il solo rimborso delle spese vive, Muso del predettl servizi alle
altre ditte che eseguono fomiture o lavori per conto della Stazione appaltante, sempre nel rispetto delle
esigenze ¢ delle misure di sicurezza;

hh] Il'esecuzione di un'opera campione delle singole categorie di lavoro ognl volta che questo sia
previsto specificataments dal presente capitolato o sla richiesto dafla DL, per ottenere il relativo nullaosta
alla realizzarione delle opere simili, nonché la fornitura alla DL, prima della posa in opera di qualsiasi
materiale o Fesecuzione di una qualsiasi tipologia di lavora, della camplonatura dei materiali, dei dettagl
costruttivi e delle schede tecniche relativi alla posa in opera;

it} e indagini geopnostiche e gli studi dei terreni, qualora richiesti dalla D.L., finalizzati alla verifica delle
migliori soluzioni nei termini delle tecnologie esecutive adotlate;

I la fornitura @ manutenzione dei cartelli di awiso, fanali di segnalazione notturma nei punti
prescritti & quanto altro indicato dalle disposizioni vigenti @ scopo di sicurezza, nonché Pilluminazione
notturna del cantiers;

kk) la predisposizione del personale e degli strumenti necessari per tracciamenti, rilievi, misurazioni,
prove € controlli dei lavori tenendo a disposizione della DL | disegni e e tavole per gli opportuni raffronti e
controlli, con divieto di darme visione a terzsi @ con formale impegno di astenersi dal riprodurre o
contraffare i disegni & i modelli avuti in consegna;

N} La completa responsabilith per dannl a persona ed a cose, di carattere amministrativo, civile e
penalke.

mm |l ripristine dei danni arrecati @ persone, opere o cose di proprietd della stazione appaltante o di terzi,
ed arrecati nell’ambito dell esecuzione del lavoro o nella fornitura di mezzi @ materiali al cantiere, | danni
accertati obbligano I'Appaltatore alllimmediato ripristing, gualora 'Appaltatore risultl inademplente la
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Stazione Appaltante pud detrarre dalle rate di acconto o dalla rata di saldo le somme necessarie al
risarcimento del danno

nn} Tutte le spese e tutti i carichi fiscali - nessuno escluso - inerenti @ conseguenti alla stipulazione del
contratto, nonché degli eventuali atti complementari dello stesso, compresi i diritti di segreteria che non
siano per legge ad esclusivo carico della Stazione Appaltante e comprese, infine, le relative eventuali
variazionl nel corso dell'esecuzione del contratio.

o0] LaStarione Appaltante siriserva di provwedere ai pagamenti sopra indicati, richiedenda alf impresa (|
preventiva deposito delle somme all'uocpo occorrernth,

ppl Limpresa & tenuta all'osservanza ed all'adempimento delle norme previste dal DLvo 812008 e
s.m.i., mediante "approvwiglonamento del materlali ed atirezzature per la prevenzione antinfortunistica e
la protezione dei lavaratorn nei seguenti specifici temi;

® |3 sicurezza, ligiene e la salute sul luogo di lavoro;

= [a prevenzione antinfortunistica e la protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti da esposizions
durante il lavoro ad agenti nocivi di natura chimica, fisica o biologica;

¢ [informazione dei lavoratori dei rischi specificl cul spna espostl e delle norme essenziali di
Prevenzions;

= [ingquinamento industriale, acustico ed atmosferico;

gq) Tutti gli oneri conseguenti Iintegrale applicazione della vigente normativa sulla “sicurezza dei
cantieri” al sensl del D.L.wo B1/2008 e s.m.d. Ulmpresa, in qualita di “datore di lavoro™ deve pertamto
osservare le “misure generali di tutela” di cui all"art. 15) del D.Lvo 81/2008 & s.m.0. @ gl obblighi di cul
all'art. 96), del D.Lvo B1/2008 & s.m.|

) Llmpresa & tenuta ad attuare quanto contenwuto nei piani di sicurezza previsti dall’ art, 131) del 0.
Lgs. 1632006 & s.m.i. e del’art.39) del D.P.R. 2072010 e s.m.l. pud presentare, al coordinatore per
INesecuzione dei lavori, proposta di Integrazione al piano di sicurezza ove ritenga di poter meglio garantire
la sicurezza del cantiere sulla base della propria esperienza. In nessun caso le eventuali integrazioni
possone giustificare madifiche o adeguamento dei prezzi pattuiti;

55 I rispetto dei vincoli e delle prescrizioni, inclusi | relativi oneri, contenute nelle Linee Guida
sottoposte a Valutazione di Incidenza Ambientale, che costituiscono parte integrante defls presents
perizia (vedi Fascicolo Ambientale), nonché delle eventuall prescrizioni impartite, in materia ambientale,
dalla competente Commissione Tecnica Regionale in sede di approvazione delle Linee Guida o del
progetta.

tt} la consegna, prima della smobilitazione del cantiere, di un certo guantitativo di materiale usato, per
le finalita di eventuali successivi ricambi omogenel, previsto dal presente capitolato o precisato da pare
della DL con ordine di servizio e che viene liquidato in base al salo costo del materiale;

uu) Fidoneas protezione dei materiali impiegati e messi in opera a prevenzione di danni di qualsiasi natura
e causa, nonche la rimozione di dette protezioni a richiesta della DL; nel caso di sospensione dei lavori
deve essere adottato ogni prowedimento necessario ad evitare deterioramenti di qualsiasi genere e per
qualsiasi causa alle opere eseguite, restando a carico dell’appaltatore Fobbligo di risarcimento degh
eventuali danni conseguentl al mancato o insufficiente rispetto della presente norma;

w] [adozione, nel compimento di tutti i lavori, dei procedimenti e delle cautele necessarie a garantire
l'incolumita degli operai, delle persone addette al lavor! stessl e dei terzi, nonché ad evitare danni ai beni
pubblici e privati, osservando le disposizioni contenute nelle vigenti norme in materia di prevenzione
infortuni; con ogni pil ampia responsabilitd in caso di infortuni a carico delf'appaltatore, restandone
sollevati la stazione appaltante, noncheé || personale preposto alla direzione e sorveglianza dei lavori.

ww) la pulizia, prima dell'uscita dal cantiere, dei propri mezzi efo di quelli dei subappaltatori e I"accurato
lavaggio giornaliero delle aree pubbliche in qualsiasi modo lordate durante Fesecuzione dei lavori,
compreso [a pulizia delle caditoie stradali;
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xx) la dimostrazione dei pesi, a richiesta delia DL, presso le pubbliche o private stazioni di pesatura;

vyl gl adempiment| della legge n. 1086 del 1571, al deposito della documentazione presso |"ufficio
comunale competente e quant’altro derivato dalla legge sopra richiamata;

zz) il divieto di autorizzare Terzi alla pubblicazione di notizie, fotografie e disegni delle opere oggetto
dell'appalto sabvo esplicita autorizzazione scritta della stazione appaltante;

aaa) 'ottemperanza alle prescriziont previste dal OPCM del 1 marzo 1991 e successive maodificazioni in
mialeria di esposizioni ai rumori;

bbb}la manutenzione delle opere eseguite fino a collaudo ultimato;
cee) i completo sgombero del cantiere entro 15 giorni dal positivo collawdo provvisorio delle opere;

ddd) la richiesta tempestiva dei permessi, sostenendo i relativi oneri, per la chiusura al transito veicolare e
pedonale (con Fesclusione dei residents) delle strade urbane interessate dalle opere oggetto dell appalto;

eeg] La fomitura di cartelli indicator e la relativa installazione, nel sito indicato dalla Direzione Lavori,
entro quindicl glorni dalla consegna del lavorl. | cartellen, delle dimensioni di m. 3,00 x 200, o altre
concordate con "Ufficio di Direzione Lawvari, recheranno a colori indelebili la denominazione dell’Ente
finanziatore, quella dellEnte Appaltante, la localitd di esecuzione dei lavorl, Foggetto e Fimporto degl
stessl nonché la denominazione dell’Ente preposto alla Direzione Lawvaori, noltre in applicazione ai
contenuti del D.L.vo B1/2008 e 5.5 su detto cartello dovrad essere indicato, ove previsto il nominativo del
Coordinatore per la sicurezza, per la progettazione e Mesecuzione delle opere. Tanko | cartelli che le
armature di sostegno dovranno essere eseguiti con materiali di adeguata resistenza e di decoroso aspetio
e mantenuti in ottimo state fino &l collewdo dei lavori. Per le mancanza o il cattivo stato del prescritto
niumers di cartelli indicatori sard applicata all'impresa una penale di € 300,00, Sard inoltre applicata una
penale giornaliera di € 300,00 dal giomo della constatata inadempienza fino a quello della posizione o
riparazione del cartello mancante o deterorato. Uimporte delle penall sard addebitate sul certificate di
pagamento in acconko successivo all'inadempienza;

fff] linstallazione di idonei dispositivi /o attrezzature per Fabbattimento della produzione delle polveri
durante tutte le fasl lavorative, in particofare nelle aree di transito degh automezz.

gegl sono a carico dell'lmpresa tutte le spese di gara, guelle per redazione, copia, stipulazions e
registrazione del Contratio, quelle di bollo e di registro deghl atti occorrenti per la gestione dei lavori dal
giorno dell’aggiudicazione a quello del collavdo dell'opera finita.

. Ai sensi dell’articolo 4 della legge n. 136 del 2010 la proprieta degli automezzi adibiti al trasporto dei
materiali per l'attivitd del cantiere deve essere facilmente individuabile; a tale scopo la bolla di consegna
del materiale deve indicare il numero di targa dell’automezzo e le generalitad del proprietario nonche, se
diverso, del locatario, del comodatario, dell'usufruttuario o del soggetto che ne abbia comungue la stabile
disponibilith.

., L'appaltatore & tenuto a richiedere, prima della realizzazione dei lavori, presso tutti | soggetti diversi dalla
Stazione appaltante (Consorzi, rogge, privati, Provincia, geston di servizi a rete e altri eventuali soggetti
coinvelti o competenti in relazione ai lavori in esecuzione) interessati direttamente o indirettamente ai
lavori, tutti | permessi-comunicazioni necessari e a seguire tutte le disposizioni emanate dal suddetti per
gquanto di competenza, in relazione allesecuzione delle opere & alla conduzione del cantiere, con
esclusione dei permessi e degli altri atti di assenso aventi natura definitiva e afferenti il lavoro pubblico in
guanta tale,

. In caso di danni causati da forza maggiore a opere e manufatti, | lavori di ripristing o rifacimento sono
eseguiti dall’appaltatore ai prezzi di contratto decurtati della percentuale di incidenza dellutile, come
dichiarata dafl"appaltatore in sede di verifica della congruita dei prezzi o, se tale verifica non & stata fatta,
come previste all'articolo 2, comma B,

. L'appaltatore & altresi obbligato:

a} ad intervenire alle misure, le quali possone comungue essere eseguite alla presenza di due testimoni
se egli, invitato non 5i presenta;
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b} a firmare i libretti delle misure, i brogliacci e gli eventuali disegni integrativi, sottopostogli dalla DL,
sublto dopo la firma di questi;

c]} a consegnare alla DL, con tempestivita, ke fatture relative alle lavorazioni e somministrazioni previste
dal presente Capitolato speciale e ordinate dalla DL che per la loro natura sl giustificano mediante
fattura;

d}l & consegnare alla DL e note relative alle giornate di cperai, di noli e di mezzl d'opera, nonché bz altre
provviste somministrate, per gli eventuali lavori previsti e ordinati in economia nonché a firmare le

relative liste settimanall sottopostegli dalla DL.

L'appaltatore deve produrre alla DL un'adeguata docurnentazione fotografica relativa alle lavorazioni di
particelare complessita, o non pil ispezionabili @ non pil verificabili dopo |2 loro esecuzione oppure a
richiesta della DL La docurentazione fotografica, a cobori & in formati riproducibili agevolmente, reca in
moda automatico & non madificabile la data e 'ora nelle quali sono state fatte ke relative riprese.

Oualora Fappaltatore non adempia a tuttl gl cbblighi sopra specificati, I"Amministrazione sard in diritto,
previo avviso scritto e, nel caso che questo resti senza effetto, entro il termine fissato dalla notifica, di
prowvedere direttamente a guanto necessario, gualungue sia la spesa, disponende il dovuto pagamento
can speciali ordinativi a carico dell’lmpresa. In caso di rifiuto o di ritardo di tali pagamenti da parte
dell'lmpresa, questi saranno fatti d"Ufficio e I'Amministrazione tratterra pari importo sul successivo
acconto. Sono fatte salve tukte le altre forme di tutela previste dalia normativa vigente o dal contratto per
le inadempienze dell Appaltatore,

. Tutti gl oner e gh obblighi sopra specificati seno considerati come Inclush e distribuitl proporzionalmente

nei prezzi di contratto, per cui nessun compenso spetta all’appaltatore neppure nel caso di proroghe del
termine contrattuale di ultimazione dei lavori,

Art. 60. Proprieta dei materiali di scavo e di demolizione

. I materiali provenienti dalle escavazioni e dalle demalizioni sano di proprieta della Stazione appaltante.

I materiali provenient] dalle escavazionl devono essere trasportati e regelarmente accatastati nel cantiere,
a cura e spese dell'appaltatore, intendendosi quest'ultimo compensato degli oneri di trasporto e di
accatastamento con | corrispettivi contratiuali previsti per gli scavi.

I materiali provenienti dalie demolizioni devono essere trasportati e regolarmente accatastati nel
cantiere, a cura e spese dell'appaltatore, intendendosi guest’ultimo compensato degli oneri di trasporto e
di accatastamento con i corrispettivi contrattuall previsti per le demolizioni,

Al rinvenimento di oggetti di valore, beni o frammenti o ogni altro elemento diverso dai materiali di scave
e di demolizione, o per i beni provenienti da demolizione ma aventi valore scientifico, storico, artistico,
archealogico o simili, 5 applica Marticolo 35 del capitolato generale d'appalto, fermo restando quanto
previsto dall'articolo 91, comma 2, del decreto legislativa 22 gennaio 2004, n. 42.

£’ fatta salva la possibilith, se ammessa, di riutifizzare | materiali di cul i commi 1, 2 e 3, i find di cui all'articolo
E&3.

I materiali non riutilizzabili devono essere asportati e smaltiti in discariche/impianti autorizzati a cura ed oneri
dell appaltatore,

Art. 61. Utilizzo di materiali recuperati o riciclati

In attuazione del decrete del ministero delfambiente 8 maggio 2003, n, 203 e dei relativi provwedimenti
attuativi di natura non regolamentare, la realizzazione di manufatti e la fornitura di beni di cui al comma
Z, purché compatibili con | parametri, le composizioni e le caratteristiche prestazionali stabifiti con i
pradetti prowvvedimenti attuativi, deve avwenire mediante "utilizzo di materiale riciciato utilizzando rifiutl
derivanti dal post-consumao, nei limiti in peso impasti dalle tecnologie impiegate per la produzione dal
materiale medesimo,
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I manufattl e i beni di cui al comma 1 sono i seguenti:

a) sottofondi stradali e di piazzali;

. L'appaltatore @ obbligato a richiedere le debite iscrizioni al Repertorio del Riciclaggio per i materiali

riciclati & i manufatti e beni ottenuti con materiale riciclato, con le relative indicazioni, codici CER,
quantitd, perizia giurata e ognl altra informazione richiesta dalle vigenti disposizioni.

L'appaltatore deve comungue rispettare le disposizioni in materia di materiale di risulta e rifiuti, di cul agll
articoli da 181 & 198 e agli articoll 214, 215 e 216 del decreto legislativo n. 152 del 2006.

Art. 62. Terre e rocce da scavo

. 5ono @ carico @ @ cura dell'appaltatore tutt gli adempiment] imposti dalia normativa ambientale,

compreso 'obbligo della tenuta del registro di carico e scarico dei rifiuti, indipendentemente dal numerng
dei dipendenti e dalla tipologia dei rifiuti prodotti.

. L'appaltatore & tenuto alapplicazione dell’art. 186 (Temre e rocce da scavo) del D, Lgs. 15272006

ss.mm.ii. (Norme in materia ambientale) nei casi ivi previsti; in particolare, al finl delfutilizzo delle terre e
rocce da scavo come sottoprodotio, Mappaltatore, in qualitdy 4i Produttore, & tenuto al rispetto del
Regolamento emanato con decreto del Presidente della Repubblica 13 giugno 2017, n. 120, compresi |
relativi oneri.

Fermo restando quanto previsto al comma 1, & altresi a carico e a cura dell’appaltatore il trattamento
delle terre e rocce da scavo (TRS) e [a relativa movimentazione, compresi | casi in cul le terre @ rocce:

a} siano considerat] rifiutl oppure sottoprodotti al sensl rispettivamente dell’articolo 184 o dell'articola
184-his, del decreto legislativo n. 152 del 20086;

b} siana sottratte al regime di trattamento dei rifiuti nel rispetto di quanto previsto dall'articolo 185 dello
stesso decrelo legisiativo n. 152 del 2006, fermo restando quanto previsto dal comma 4 del medesimo
articalo.

Sono infine a carico e cura dell’appaltatore gli adempimeanti amministrativi conseguent| che dovessero
essere impostl da norme sopravvenutbe,

Art. 63. Custodia del cantiere

. E'acarico e 2 cura delfappaltatore la custodia e la tutela del cantiers, di tutti | manufatti e del materfali in

esso esistenti, anche se di proprietd della Stazlone appaltante e cid anche durante pericdi di sospensione
dei lavori e fino alla presa in consegna dell'opera da parte della Stazione appaltante,

Art. 64. Cartello di cantiere

L'appaltatore deve predisporre ed esporre in sito, In numera e dimensioni adeguate, gl eventuwali cartelli
indicatori ove richiesto dalle norme locali.

Art. 65. Eventuale sopravvenuta inefficacia del contratto

se 1l contratto & dichiarato inefficace in seguito ad annullamento dell’aggiudicazione definitiva per gravi
viclazioni, trova applicazione "articolo 121 dell'allegato 1 al decreto legislativa n, 104 del 2010 [Codice del
processo amministrativa).

Se il contratto & dichiarato inefficace in seguite ad annullamento delf'aggiudicazione definitiva per motivi
diversi dalle gravi violazioni di cui al comma 1, trova I'articolo 122 dell'allegato 1 &l decreto legislativa n.
104 del 20140.
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Trovano in ogni caso applicazione, ove compatibili e in seguito a prowwedimento giurisdizionale, gh articoli
123 & 124 dellallegato 1 al decreto legislativo n. 104 del 2000,

Art. 66. Tracciabilita dei pagamenti

Al sensi dellarticolo 3, commi 1 e 8, della legge n. 136 del 2010, gli operatori economici titolar
dell'appalto, nonché i subappaltatori, devono comunicare alla Stazione appaltante gli estrem| identificativi
dei contl correnth dedicati, anche se non in via esclusiva, accesi presso banche o presso Foste italiane
S.p.A., entro 7 {sette) giorni dalla stipula del contratto appure entra 7 (sette} giornl dalla loro accensione
se successiva, comunicando altresi negli stessi termini le generalita e il codice fiscale delle persone
delegate ad operare sui predetti conti. L'obbligo di comunicazione & esteso anche alle modificazioni delle
indicazioni fornite im precedenza. In assenza delle predette comunicazionl la Stazione appaltanie
sospende | pagamenti e non decorrong | termind legali per Mapplicazione degli interessi di cui agli articoli
30, commi 1 e 2, e 30, e per la richiesta di risoluzione di cui all’articols 30, comma 4,

Tutti | mevimenti finanzlar relativl all'intervento;

a) per pagamenti a favore dell’appaitatore, dei subappaltatori, del sub-contraenti, del sub-fornitorl o
comungue di soggettt che eseguono lavori, forniscono beni o prestano servizi in relazione
all'intervento, devono avvenire mediante bonifico bancarie o postale, ovwero altro mezzo che sia
ammesso dall'ordinamento givridice in quanto idoneao ai fini della traceiabilita;

b} | pagamenti di cui alla precedente lettera &) devono avvenire in ogni caso uiilizzando i conti correnti
dedicati di cui al comma 1;

¢} | pagamentl destinati a dipendenti, consulenti e fornitori di beni & senvizi reentranti tra e spese generali
nonché quelli destinati all'acquiste di immaobilizzazions tecniche devono essere eseguiti tramite i conti
correnti dedicati di cui al comma 1, per il totale dovuto, anche se non riferibile in via esclusiva alla
realizzazione dell'intervento.

. | pagamenti in favore di enti previdenziali, assicurativi e istituzionali, nonché quelll in favore di gestori e

fornitor di pubblici servizi, ovwero guelli riguardanti tributi, possono essere eseguiti anche con strurmenti
diversi da guelli ammessi dal comma 2, lettera a), fermo restando 'obbligo di documentazione della
spesa. Per le spese giornaliere, di importo inferiore o uguale a 1.500 euro possono essere utilizzat sistemi
diversi da quelli ammessi dal comma 2, lettera a), fermi restando il divieto di impiego del contante e
I'abblige di documentazione della spesa.

. Ogni pagamento effettuato ai sensi del comma 2, lettera a), deve riportare, In relazione a clascuna

transazione, | ClG e il CUP di cul alfarticole 1, comma 5.

. Fatte salve le sanzioni amministrative pecuniarie di cui all'articolo & della legge n, 136 del 2010;

a) la violazione delle prescrizioni di cul al comma 2, lettera a), costituisce causa di risoluzione del
contratto ai sensi dell’articola 3, comma 9-bis, della cltata legge n, 136 del 2010;

b} la violazione delle prescrizioni di cui al comma 2, lettere b} e c), o ai commi 3 @ &, se reiterata per pid di
una volta, costituisce causa di risoluzione del contratto ai sensi dell'articolo 55, comma 1, lettera m),
del presente Capitolato speciale.

. | sopgett di cul al comma 1 che hanno notizia dellinadempimento della propria controparte agli obblighi di

tracciabilitd finanziaria di cui ai commi da 1 a 3, procedono allimmediata risoluzione del rapporto
contrattuale, informandone contestualmente la stazione appaltante e la prefetiura-ufficio territoriale del

Governo territorialmente competente,

. Le clausole di cui al presente articolo devono essere chbligatoriamente riportate nel contrattl sottoscritti

con i subappaltatori e | subcontraenti della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessate all'intervento
ai sensi del comma 2, lettera a); in assenza di tali elausole | predetti contratti sono nulli senza necessita di
declaratoria.
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Art. 67. Doveri comportamentali

L'appaltatore, con la partecipazione alla gara, si impegna, nel cazo di affidamento di incarichi di
collaborazione a qualsiasi titolo, a rispettare i divieti imposti dall’articole 53, comma 16-ter, del decreto
legislativo n. 165 del 2001 e dalfarticolo 21 del decreto legislative n. 39 del 2013,

. L'appaltatore, con la partecipazione alla gara, si impegna altresi, nel caso di affidamenta di incarichi di

collaborarione a qualsiasi titolo, a rispettare e a far rispettare il codice di comportamento approvato don
d.P.R. 16 aprile 2013, n. 62, per quanto di propria competenza, in applicazione dell'articola 2, comma 3
dello stesso d.P.R.

Art. 68. Spese contrattuali, imposte, tasse
Sono a carico dellappaltatore senza diritto di rivalsa:
a) le spese contrattuali;

b} le tasse e gli altri onerl per Mottenimento di tutbe e licenze tecniche occorrenti per 'esecuzione dei
lavori & la messa in funzione degli impianti;

¢] le tasse e gli altri oneri dovuti ad enti territoriali [occupazions temporanea di suolo pubblice, passi
carrabili, permess| di scarico, canoni di conferimento a discarica ecc.) direttamente o indirettamente
connessi alla gestione del cantiere e all’esecuzions dei lavori;

d) le spese, le impaoste, i diritti di segreteria e le tasse relativi al perfezionamento e alla registrazione del
contratta.

Sono altresi a carico dellappaltatore tutte le spese di bollo per gl attl occorrentl per la gestione del
lavorg, dalla consegna alla data di emissione del certificato di collaudo prowvisorio.

Se, per atti aggiuntivi o risultanze contabili finali sono necessari aggiornamenti o conguagll delle somme
per spese contrattuali, imposte & tasse di cul al commi 1 e 2, le maggior somme sono Comungue 3 carnco
delappaltatore @ trova applicazione Iarticolo § del capitolato generale d'appalto.

A carico dell'appaltatore restano inoltre le impaste e gli altr oneri, che, direttamente o indirettamente
gravino sui lavori e sulle fomiture oggetto dell'appalto.

Il presente contratto & sopgetto all'imposta sul valore aggiunto (IVCAL); VIV A & regolata dalla legge; tutti
gli importi citati pel presente Capitolato speciale si intendona |LV.A. esclusa,
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ALLEGATI al Titolo | della Parte prima

Allegato «A» ELENCO DEGLI ELABORATI INTEGRANTI IL PROGETTO
(articolo 7, comma 1, lettera c)
tovala dengmingzione ' nole
1, RELAZIONE GENERALE -
1. ELABORATO FOTOGRAFICO -
g 'ELABORATI GRAFICI
4. | ANALIS| PREZZI -
3 | ELENCO PREZZI -
. COMPUTO CIUANTITA’ I -
7, COMPUTO METRICO ESTIMATIVO
a. QUADRD ECONOMICO -
a. | CAPITOLATO SPECIALE DI APPALTO .
10, ' SCHEMA DI SCRITTURA PRIVATA '
11 CRONOPROGRAMMA
|
13, PIAND DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
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PARTE SECONDA - SPECIFICAZIONE DELLE PRESCRIZIONI
TECNICHE ART. 43, COMMA 3, LETTERA B), DEL REGOLAMENTO
GENERALE
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Art. 89. Norme per la misurazione e la valutazione dei lavori
A) Manutenzione alvei

» Decespuglizmento di scarpate fluviali

Mel prezzo & compreso anche "abbattimento di alberi di alto fusto, di diametro non superiore a & cm.
I prezzo comprende Inoltre tutte le operazioni necessarie per eseguire il lavorg cosl come descritto
nello specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appalto - Capo [V, sia esso effettuato a manc o a
macchina. 5ono compresi attresi Mallontanamento del materiale estratto & la sua eliminazions a
discarica, nonché le operazionl di regolarizzazione del terreno a lavor ultimati, Se durante | lavori
Fimpresa dovesse rinvenire nel terreno dei materiali estranei, dovra, a sue spese, provwedare al loro
allontanamento e al trasporio a rifiute, Sono a carico dell'lmpresa anche gl oneri per il recuperno & le
indennita di eventuali aree di stoccageio dei materiali, nonche per la pulizia ed il ripristing di tutte le
aree interessate dai lavori, dal passaggio e dalle manowre di mezzi, o dal deposito di materiali. Resta a
carico dell' Impresa anche il corrispettivo per le eventuali discariche.,

| lawori di decespugliamenteo, nel casoe di appalto a misura, saranno compensati a8 metro quadrato di
superficie ripulita.

# Disboscamento di scarpate fluviali
Il prezzo comprende tutte le operazioni necessarie per eseguire il lavore cosi come descritto nello
specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appalto - Capo IV, sia esso effettuato a mano o a
macching. 3ono compresi altres! Meventuale allontanamento del materiale non utilizzabile e la sua
eliminazione a discarica, nonché, per | tronchi abbattuti, 'accatastamento, il taglio dei rami, la
riduzione in astoni ed il trasporto nei luoghi indicati dalia Direzione Lavari. Il prezzo compensa anche
la successiva regolarizzazione del terrena, 5e durante | laver Mimpresa dovesse rnvenire nel terreng
dei materiali estranei, dovrd, a sue spese, provvedere al loro allontanamento e al trasporto a rifiuto,
indennita di discarica incluse,
sono a carico dell'impresa anche gli oneri per [l recupero e ke Indennity di eventuall aree di
stoccapgio dei materiali, nonché per la pulizia ed il ripristino di tutte le aree interessate dai laveri, dal
passaggio e dalle manovre di mezzi, o dal deposito di materiali. Resta a carico dell'impresa anche il
corrispettivo per le eventuali discariche.
I lavor di disboscamento, nel caso di appalto a misura, saranno compensati 3 metro quadrato di
superficle ripulita

* Sfalcio e decespugliamento di rilevati arginali
Nel prezzo sono compresi gli oneri per I'eventuale allontanamento del materiale estratto e per |a sua
eliminazione a discarica, nonché per le operazioni di regolarizzazione del terreno a lavorl ultimati,
te durante i lavori Fimpresa dovesse rinvenire nel terreno dei materiali estranei, dovrd, 2 sue spesa,
provvedere al lorg allontanamente e al trasporto a rifiuto, Sone & carico dell impresa anche ghi oneri
per il recupero e le indennitad di eventuali aree di stoccaggio dei materiali, nonché per la pulizia ed il
ripristing di tutte le aree interessate dai lavori, dal passaggio & dalle manovre di mezzi, o dal deposito
di materiall. Resta a carico dell impresa anche il corrispettivo per le eventuali discariche,
I lavori di sfalcio e decespugliamento di rilevati arginali, nel caso di appalto a misura, saranno
compensati a metre quadrato di superficie sistemata su piani e scarpate arginali di qualsiasi sviluppa,
siano essi effettuati a macchina o a mano.

« Taglio di piante isolate
I taglio di piante isolate, di scarso valore commercliale, verrd eseguito con manodopera speclalizzata
e [Fausilio di idonei mezzi meccanici. Gl alben verranno tagliati alla base con taglio orizeontale netto a
rase e dove previsto con sradicamento delle radic, compreso Ponere di fornitura terra per la
sisternazione dell'arginatura danneggiata. L'onere per la rimozione e Fasporto fuori dal cantiere della
relativa ceppaia, gqualora essa insista entro wolumi di cui & prewvista Fasportazione o la
movimentazione, & da ritenersi comprese nel prezzo dello scave di sbancamento o a sexione
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obbligata relativo. Le plante tagliate verranno compensate cadauna in base al loro diametro cosl
come differenziato nellelenco prezzi.

I prezzo del taglio di alberi ed eventuale estirpazione di ceppaie, Include gl oneri di allontanamento
dei materiali di risulta, di scarso valore commerciale, che diventano di proprieta dell'impresa
appaltatrice.

B) Movimenti terra

Le sezioni di rillevo dovranno essere chiaramente individuate in sito mediante opportuna
picchettazione, tale da rendere riconoscibile la sezione anche una volta eseguitl | lavori, La distanza
fra due sezionl doved essere tale da evidenziare ogni variazione sostanziale. Gl oneri per tutte le
operazioni di rilievo e di misurazione sono a carico dell’impresa.

Hel prezzo di tutti gh scavl sl Intendono compensat] anche;

— Pesecuzione dello scavo anche in presenza d'acqua, compreso Ponere per gli eventuali
aggottamenti con limpiego di pompe;

— [innalzamento, carico, trasporto & messa a rinterro o a rilevato del materiale scavato nelle aree
individuate dalla Direzione Lavori {rinterro e rilevato da realizzarsi con le modalita previste nel
paragrafo "Formazione di rilevatl” del Capo Il del Capitolato Speciale d'Appalto), oppure il carica
sui mezEi di trasporta, trasporto del materiale di qualsiasi entita proveniente dallo scavo, scarico
e sistemazione a discarica pubblica od invece entro le aree poste a disposizione dal Committente
o scelte dall’Appaltatore;

- le indennita di deposita temporaneo o definitiva, owera il canone demaniale nel casa il
materiale avesse valore commerciale e I'Appaltatore intendesse acquisirko;

— i permessi, | diritti o canoni di discarica se necessari;

= l'esecuzione di fossi di guardia e di qualsiasi altra opera per la deviazione delle acque superficiali
e ['allontanamento delle stesse dagll scavi;

— l'esecuzione delle armature, sbadacchiature e puntellamenti provvisor delle pareti degli scavi
compreso mancdopera, noleggio e sfrido di legname, chioderia e guant'alivo ocoorra per
l'armatura ed il disarmio, Sono escluse invece le armature continue degli scavi tipo armature a
cassa chiusa e palancole metalliche o simili ad infissions o marciavant], da utilizzare a
inzindacabile gludizio della DMrezions Lavori;

— Veventuabe mancato recupero, parziale o totale, del materiale impiegato nelle puntelature, nelle
shadacchiature e nelle armature suddette, e cid anche se gli scavi fossero eseguiti per cam pioni;

— imaggiori oneri derivanti dagl allargamenti ¢ dalle scarpate che si dovranno dare agli scavi stess
in relazione alle condizioni naturali ed alle caratteristiche delle opere;

— Taccurata pulizia delle superfici di scavo e |a loro regolarizzazione;

— la demolizione delle eventuali tombinature o fognature di qualsiasi tipo e dimensiani nonché il
loro rifacimenta;

— lincidenza degli interventi, ove necessario, per ricerca, assistenza e superamento di cavi,
tubazioni e condutture sotterranee [SIP - ENEL - GAS - METAND - ACQUA - etc.),

| rilevamenti e la misurazione degli scavi agh effetti del pagamento saranno eseguitl In

contraddittonio con 'Impresa prima dell'inizio dei lavor ed al momento della contabilizzazione.,

Mel caso di appalti 2 misura i movimenti di terra saranno valutati generalmente a m’,

« Scavo di shbancamento o ricalibratura d'alves con sistemazione entro I'ambito del
cantiere
Il prezzo comprende, oftre a tutti gli oneri richiarmati al punto 2, il trasporto del materlale, lo scarico e
Ia sistermnazione entro I'area del cantiere.
Lo scavo per ricalibrature d'alveo sara misurato e compensato a volume di materiale in posto prima
dello scavo, computato con il metodo delle sezioni ragguaghiate.
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* Scavo di shancamento o ricalibratura d'zlveo con sistemazione fuori dall’ambito
del cantiere
Il prezeo comprende, oltre a tutti gl oneri richiamati al punta 2, il trasporto del materiabe, o scarico e

la sisternazione nelia discarica.
Lo scavo di sbancamento sard misurato e compensato a volume di materiale in posto prima dello

scava computato con il metodo delle sezioni ragguagliate.

» Scavo di fondazione a sezione ohbligata
Mel caso di appalti @ misura lo scavo di fondazione sara misurato a volume in base alle sezioni

obbligate di scavo risultanti dal disegni di progetto, a partire dal plano campagna originario o dal
piano ottenuto a seguito di sbancamento, salvo che F'ifficio di Direzione Lavor non adotti, a suo

insindacabile gludizio, altr sistemi,

C) Demolizioni

Il prezzo deve intendersi applicabile per gualungue guantitativo di materiale da demolire, anche di
dimensioni minime.

Mel prezzo sono compresi tutti gl onerl relativi a tale categoria di lavorl, sla che venga eseguita in
elevazione, fuori terra, in fondazione, entro terra, in breccia e in gualungue forma, comunque senza
["'uso di mine.

In particolare sono compresi | ponti di servizio, le impalcature, le armature e sbadacchiature
eventualmente occorrenti, nonché mmediato allontanamento dei materiali di risufta,

L'Impresa & cbbligata a recuperare | materiali dichiarati utilizzabili dall"Ufficio di Direzione Lavor, che
rimangono proprieta dellAmministrazione, e a caricare, trasportare a scaricare a rifiuto quelli non
utllizzabili. Il prezzo & comprensivo anche del corrispettivo per le discariche,

Negli appalti a misura, ke demalizioni sono valutate a m® misurate in sito prima dell'esecuzione del
lavoro,

= Demolizione di strutture in pietrame a secco o in gabbioni
La demolizione di strutture in pietrame a secoo o gabbioni sard compensata, nel lavori a misura, con
valutazione a metro cubo di materiale demolito, misurato in sito prima dell'esecuzione del lavoro.

* Taglio e demolizione di pavimentazione stradale
Il prezzo compensa il taglio, la demolizione e la imozione della pavimentazione stradale di qualsiasi
tipo e di qualungue spessore, da realizzarsi con adeguati mezzi meccanicl, lungo | tracciati
preventivamente individuati,

Sono compresi nel prezzo il carico e il trasporto a discarica a qualsiasi distanza del materiale rimosso,
nonche | relativi anerl, canoni a dirittl,

Megli appalti a misura la valutazione sara fatta a metro cubo (m3).

D) Formazione di drenaggi

» Formazione di drenaggl con materiale arido
Il prezzo comprende: [ fornitura del materiale delle dimensioni prescritte, la posa in opera secondo
le indicazioni di progetto e guant'altro occorrente per ultimare l'opera a regola d'arte.

| deenaggi in materiale arido per | riempiment| a tergo di strutture o per I8 realizzazione di canali
drenanti saranno compensati, negli appalti a misura, ad assestamento avvenuto, con valutazione a

metro cubo,
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E) Formazione di rilevati

* Preparazione del piano di posa e del rilevato arginale
Il prezzo compensa la preparazione del plano di posa per nuove arginature o per ringrossa o rialzo di
arginature esistenti, eseguita mediante scavo di cassonetto o di gradonature, secondo le geometrie e
le dimensioni previste dagli elaborati progettuali,
Il prezzo comprende l'onere dell'accumubo a pié d'opera, della separazione del materiale vegetale per
la successiva ripresa g la posa lungo e scarpate arginali, il riutilizze del materiale terroso idonea
integrato con altro proveniente dalle cave di prestito per il reintegro del cassonetto o dei gradoni @ la
posa a regola d'arte del detto materiale a riempimento del cassonetto e delle gradonature,
Negh appalti a misura, salvo diversa precisazione nella voce di elenco, la preparazione del plano di
posa viene compensato a mg se di spessore prestabilito, oppure a m® se di spessore variabile in
funzione dei luoghi.

* Formazione o ringrosso di rilevati arginali con materiale proveniente da cave
private

I rilevamentl e la misurazione dei rilevatl agli effetti del pagamento saranno  eseguitl In
contraddittorio con L'lmpresa prima dell'inizio dei lavori ed al momenta della loro contabilizzazione,
Le serioni di rilievo dovranno essere chiaramente  individuate in site mediante opportuna
picchettazione, tale da rendere riconascibile la sezione anche una volta eseguiti i lavori. La distanza
fra le due sezioni di rilievo sara tale da evidenziare ogni variazione di rilievo ai fini esecutivi, Gli oneri
per tutte le operazioni di rilievo e di misurazione sono a carico dellimpresa.
| rilevati eseguiti saranno misurati 8 compattazione ed assestamento avvenuti e computati con il
metodo delle sezioni ragguagliate, Il prezzo comprende la fornitura a pie d'opera del materiale, la
posa per strati dello spessore indicato nei disegni di progetto, la compattazione con il macchinario e
le modalita prescritte negli stessi elaborati progettuali e quant'altro necessario per dare |'opera finita
a regola d'arte secondo le modalita e caratteristiche previste nello specifico paragrafo del Capitolato
Speciale d'Appalto - Capo Ill, comprese le prove di accettazione e controllo.
Il prezzo compensa la formazione di nuovi rilevati arginali o il ringrosso e/o il rialzo di rilevati esistenti
con materiale proveniente da cave private individuate dall'impresa Appaltante.
Megli appalti a misura il prezzo & riferita al m’ data in apera finito.
L'area delle sezioni in rilevato verra computata rispetto al plano campagna, senza tener conto ne
delle scavo di scoticamento o dif ammorsamento [nel caso di ringrosso o rialzo arginale), né
dell'occorrente materiale di rempimento; ne dei cedimenti subiti dal terreno stesso per effetto del
compattamento meccanico o per naturale assestamento; né della riduzione di volume che
materiale riportato subira, rispetto al volume che cocupava nel sito di scavo oppure allo stato sciolto,
a seguito del compattamento meccanico.
Qualora Mimpresa superasse le sagome Mssate dall' Ufficio di Ddrezione Lavor, il maggiore rilevalo non
verra contabilizzato e 'Impresa, se ordinato dall'Ufficio di Direzione Lavori, rimucvera, a sua cura e
spese, | voluml di terra riportatl o depositati in pid, provwedendo nel confempo a quanto necessario
per evitare menomazioni alla stabilitd dei rilevati accettati dall’Ufficio di Direzione Lavori.

» Formazione o ringrosso di rilevati con materiale proveniente da aree demaniali
Nel caso che Il materiale provenga da scavi di ricalibratura d'alveo o di sbancamento i aree
demaniali, nel prezzo risulta compensato, oltre a tutto quanto gia descritto alla voce lonere per lo
scava, il carico del materiale nel luogo di giacenza, il trasporto e lo scarico a pi@ dopera nellarea dei
favori, nonché la sistemazione finale dell'area di prelievoe del materiale secondo le Indicazioni
progettuali o dall’ Ufficio di Direzione Lavori.
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F) Opere di protezione spondale

* Formatzione di protezione spondale in massi naturali
Di norma (I peso del materiale, deve essere determinato con I"implego della bilancia a bilico; in casi
particolari, riconosciuti dall'Ufficio di Direzione Lavori, mediante ordine di servizio, la determinazione
del peso del massi naturali pub essere effettuata mediante mezzi galleggianti stazzati.
L'operazione di pesatura verra effettuata in contraddittorio tra dall'Ufficio di Direzione Lavor, o sugi
rappresentanti; le partl firmeranno ke bollette, madre e figlie, nel numero disposto dall’Uificio di
Direzione Lavori.
Per le operazioni di pesatura I'lmpresa deve disporre di uno o pil bilici, secondo le disposizioni
dall’'Ufficio di Diregione Lavorl, rimanendo a tulto suo carico ogni spesa ed onere relativi alle
operazioni di pesatura, ivi compresi, l'impianto dei bilici ed il relativo controlio inizizale, quelli
periodici da parte del competente Ufficio, e eventuall riparazioni del bilici e la costruzione di uma
baracca ad uso del personale dell’Amministrazione preposto alle operazioni di pesatura.
I| peso dei carichi viene espresso in tonnellate e frazioni di tonnellate fino alla terza cifra decimale; se
ne detrae la tara del veicolo e della cassa, nonché il peso dei cunel o scaglioni usati per fermare |
massi di maggiore dimensione, ottenendo cosl il peso netto che viene allibrato nei registri contabili.
L'impresa deve fornire appositi bollettari; ciascuna bolletta viene datata ed oltre il peso netto deve
portare il peso lordo, la targa o il contrassegno dei veicolo o delle casse a cui la bolletta stessa &
riferisoe, nonchdé la categoria del materiale,
Ad ogni veicolo o cassone carico corrisponde quindi una serie di bollette, di cui la madre resta al
personale defl’amministrazione che ha effettuato |3 pesatura e Ie fighe di norma vengono
consegnate al rappresentante dellimpresa, al conducente del mezzo di trasporto ed al personale
dell’Amministrazione che sorveglia la posa del materiale in opera.
Quando | materiali vengano imbarcati sul pontoni o su altri galleggianti, clascuno di tali mezzi deve
essare accompagnato da una distinta di carico nella quale dovranno fgurare [a matricola i
identificazione del galleggiante, la stazza a carico completo, I'elenco delle bollette figlie riguardanti
ciascuno degli elementi imbarcati e la somma del pesi lordi che in esse figurano.
La somma deve coincidere con la lettura della stazza a carico completa.
£ ammessa la fornitura di massi naturall proveniente da salpamenti, previa autorizzazione dellUfficio
di Direzions Lavori.
Lo scarico mon pud essere mai iniziato semza autorizzazione del Rappresentante dell’Ufficio di
Direzione Lavori, questi, prima di autorizzare il versamento, controlla | carico, eseguito lo scarico
verifica se lo zero della scala di stazza cormrisponde alla linea di galleggiamento, guindi completa le
bollette apponendovi la propria firma,
I materiale comungue perduto lungo il trasporto non pud essere contabilizzato.
Oltre a quanto stabilito nel Capitolato, IUfficio di Direzione Lavori ha la pid ampia facolta di
aggiungere tutte quelle condizioni che ritenga pil opportune per assicurare la buona riuscita delle
operazioni di pesatura nonché l'efficienza dei controlli sui pesi dei carichi, sulla regolarita dei
trasporti & sul collocamento in opera del mass,
La guantificazione del pietrame da porre in opera potrd avwenire, a discrezione della D.L., tanto a
peso quanto a wolume, In caso di quantificazione a peso, la pesatura dowra essere attestata da pesa
pubblica o effettuata alla presenza del personale incaricato dalla DL
| pietrame compensato a volume, prima di essere posto in opera dovrd essere computato con
misurazione in contraddittorko mediante stazzatura su pontone o misurazione del cumulo sullo
stesso 0 a mezzo di cubatura suw autocarro.
Nessuno speciale compenso o indennitd pud riconoscersi all'lmpresa per il tempo nacessario alle
operazioni di taratura, stazzatura, pesatura dei materiali o per controlli su dette operazionl oltre a
quelli previsti dalle specifiche voci di elenco prezzi.
DOitre ai metodi di misura sopra elencatl, la D.L. ha [a facoltd, per la fornitura & posa in opera del
pietrame, di procedere alla guantificazione mediante valutazione a volume con il metodo delle
sezion! ragguagliate sulla base dei rifievi effettuati al momento della consegna dei lavori, confrontati
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con quelli eseguiti a consuntivo al termine degli stessi. Qualora siano pedissequamente rispettate e
sagome di progetto o che la scogliera efo | manufatti abbiano sezione costante la, D.L. sl riserva
albresi la facolta di quantificare tanto gii scavi quanto il pietrame, sulla base di queste & delie relative
pstese,

La DL potrd ordinare un eventuale infitimento delle sezioni di consegna e di riscontro, rspetto a
guelle indicate in progetto, qualora cid fosse ritenuto opportuno per una pil esatta guantificazione
dei voluml di scavo effettvamente compiuto o di pletrame fornito, Il compenso verrd corrlsposto a
metro cubo sulla base del volume valutato come sopra specificato.

* Rimaneggiamento di scogliere e riutilizzo di vecchie difese
Il prezzo compensa || recupero, Il deposito ¢ [a formazione di cumuli del pistrame oggetto di
rimaneggio, nonche la sua misurazione e la successiva posa in opera. |l pietrame recupsrato verra
Compensato a volume misurato su cumulo o mediante stazzatura su pontone gallegglante o, ove sia
possibile, mediante misurazione sul sito di prelieve o di posa.

* Accatastamento pietrame
L'accatastamento del pletrame, ove previsto dal progetto efo esplicitamente ordinate dalla DL,
verra pagato a volume previa sagomatura dello stesso in cataste regolari predisposte dall'impresa su
plazzole 0 aree individuate dalla DL La misurazione avverra in contraddittorio tra | rappresentanti
dell’ Impresa e della DL

= Sistemazione faccia a vista delle mantellate
Il prerzo compensa la sistemazione faccia a vista a superficie planeggiante delle mantellate e
comprende futti gli oneri occorrenti per far assumere al paramento lato flume l'aspetio di un
maosaico grezzo, con assenza di grandi vuotl o soluziond di continulta; il prezzo comprende altresl la
fornitura del terreno vegetale, I'intasamento della mantellata & la semina fino ad attecchimenta
avvenuto,
Negli appalti a misura la valutazions sard falla a metro quadrato.

s Formazione di protezione spondale in massi artificial

Il prezzo compensa la realizzazione delle difese di sponda in massi artifickall, compresi tutti gh cnerl
per la formitura ed il trasporto del componenti del calcestruzeo, per la realizzazione del getto ed in
ganerale per tutto guanto occorrente per la costruzione dei prismi @ per la loro posa in opera
secondo le modalith descritte nello specifico paragrafo del Capltolato Speciale d'Appalto - Capo Il @
le prescrizioni progettuali. Sono compresi anche gl oneri per il prelievo dei campioni e per le prove di
laborataria,

Negll appaltl a misura, la valutazione sard fatta a metro cubo riferite al volumi effettivi dedotti
geometricamente dalla misuraziona dei singoli prismi da effettuarsi prima della posa in opera.

¢ Formazione di protezione spondale in gabbloni
Il prerzo compensa tutti gh oner per la confezione del gabbione a seconda della sua altezza,
compresi | materiali impizgati, nonche guelli per la posa in opera.
Nel prezzo sono compresi cioé tutti ghi oneri per la fornitura, il trasporto, la posa ed il montaggio
delle scatole metalliche; gli oneri per la fornitura del filo zincato necessario per le cuciture di ogni
scatola, per i collegamenti tra le varie scatole e per i tiranti tra e facce opposte o contigue e tutte le
operazioni di cucitura, collegamento e tirantaggio.
il prezro comprende, altresi, 12 fornitura, il trasporto e la posa del materiale di iempimenta secondo
le indicazioni riportate neflo specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appalto - Capo 11, noncheé
I'eventuale posa in opera del gabbione da realizzarsi successivamente al iempimento dello stesso.
Megli appalti 2 misura, la valutazione sara effettuata a metro cubo riferita ai volumi effettivi dedotti
peometricamente dalla misurazione delle singole figure geometriche da effettuarsi prima della posa
m IJFEF-E-
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* Formazione di protezione spondale in materassi metallici

Mel prezzo sono compresi tutti gli oneri per la fornitura, il trasporto, la posa ed il montaggio delle
scatole metalliche di spessore predefinito, gh onerd per la fornitura del filo zincate necessario per le
cuciture di ogni scatola, per i collegamenti tra le varie scatole e per i tiranti tra le facce opposte o
contigue, incluse le operazionl stesse di cucitura, collegamento & tirantaggio, s fornitura, 1l trasporto
e Ia posa del materiale di iempiments secondo le indicazioni riportate nello specifico paragrafo del
Capitolato Speciale d'Appatto - Capo W, nonché la posa in opera del materasso da realizzarsi,
eventualmente, successivamente al riempimenta dello stesso.

Megll appaltl @ misura, la valutazione sara effettuata a metro quadrato riferita al volumi effettivi
dedotti geometricamente dalla misurazione delle singole figure geometriche da effettuarsl prima
della posa in opera.

*» Formazione di protezione spondale mediante copertura diffusa con astoni di salice
Mel prezzo sono compresi tutti gli oneri per la regolarizzazione e la predisposizions della sponda,
l'approvwvigionamento del materiale vegetale, sia esso proveniente da vivaio o reperibile in loco, i
taglio degli astoni, il lore trasporto fing al luogo del cantiere, | lore eventuale immagazzinamento, 1
corretto posizionamento delle verghe, l'infissione dei picchetti e I'ancoraggio tramite filo di ferro
fincato, la ricopertura con uno strato di terreno vegelale e guant'altro necessario per esegulre
I'opera con le modalita descritte nello specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appalto - Capo 1l
e negli elaborati progettuali. Mei prezzi risultano altresi compresi gli oneri per la garanzia
dell’attecchimento, il ripristino delle fallanze, nonché l'onere relative alla realizzazione della
pratezione al plede eseguita con le dimensioni e le modalita previste negli elaborati progettuali e
nello specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appalto - Capo 111,
La copertura diffusa, negli appalti @ misura, sara valutata a metro lineare di protezione messa in
opera sulla base dell'altezza della sponda, misurata verticalmente a partire dalla difesa al piede,
owvero a metro quadrate di superficie spondale insediata, se cosi indicato nella voce di elenco.

* Fornitura e posa in opera di lastre in c.a. a protezione del petto arginale
Il prezzo compensa la fornitura e la posa Inopera di lastre in c.a. prefabbricate, con spessore minimo
delle nervature di 15 cm e delle dimensioni previste in progetto, realizzate con calcestruzze avente
resistenza caratteristica cubica minima pari a 300 I;g,:"r.m* e debitamente armate con una guantita di
ferro non inferiore a 80 kg/m’.
Il prezzo comprende anche 'aonere per la preparazione del piana di posa, per Finnaffiamento, per la
regolarizzazione del giunti secondo le modalita ed 1 tipi di progetto, per l'esecuzione delle prove di
accettazione e controllo sul materiali previste in capitolato e per ogni altra operazione necessarla per
dare I'opera finita e regola d'arte.
Megli appalti a misura, la valutazione verra effettuata a metro quadrato di superficte coperta.

# Teli ripartitori di carichi
Relativamente &i teli ripartitori di carichi 51 provvedera alla pesatura di uno o pid campioni dalla
fornitura messa a disposizione dalfAppaltatore, & discrezione del’Ufficko di Direzione Lavorl, per
verificare la loro rispondenza alle caratteristiche prescritte nel relative prezzo unitario. Di detta
pesatura verrd redatto apposito verbale,
Megli appalti a misura, la valutazione verra effettuata a metro quadrato di superficie coperta.

G) Geosintetici e geocompositi

» Fornitura e posa in opera di tessuto non tessuto fuori acqua
Il prezeo compensa la fornitura e la posa In opera dl tessuto non tessuto e comprende tutt gli oneri
per gli sfridi, le sovrapposizioni, le cuciture, le prove di laboratorio richieste dalla Direzione Lavori e
quant'altro necessario per esegulre 'opera con le modalith previste nello specifico paragrafo del
Capitolato Speciale d'&ppalto = Capo 11 e nei disegni di progetto.

Negli appalti @ misura | geotessili in tessuto non tessuto saranno compensati 8 metro quadrato, in
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ragione della grammatura e in base alla superficie effettivamente coperta dal telo, senza tenere
conto delle sovrapposiziond.

= Fornitura e posa in opera di tessuto non tessuto sotto il pelo dell'acqua
I prezzo compensa la posa in opera di tessuto non tessuto come al numero precedente e con gli
stessi oneri, ma posato sotto il livello dell’acqua.

H) Opere di sistemazione dei versanti

« [Palificata di sostegno in legname
Il prezzo compensa, secondo le dimensioni indicate nei disegni progettuali, la realizzazione di
palificate di sostegno in legname. La misura in altezza corrisponders alla distanza tra il traverso o il
corrente pli alto rispetta al plane di fondazione, mentre la profondita sara data dalla dimensione
media della meta superiore dell’'opera, misurata come distanza tra gl assi dei correnti pid altj.

Il prezzo comprende |a fomitura del legname, del materiale di fissaggio tra | correnti e i traversi, del
materiale di ancoraggio alla fondazione, degli astoni e delle piantine, del materiale terroso di
riempimento; comprende altresi il trasporto del materiali a pié d'opera, il taghio, la scortecciatura e
Feventuale trattamento del legname, la costruzione della struttura ed il suo ancoraggio alla
fondazione, il riempimento, 1a messa a dimora del materiale vegetale e quant'altre necessario per
dare l'opera ultimata a regola d'arte secondo le modalita riportate nello specifico paragrafo del
Capitolato Speciale d'Appalto - Capo I, esclusa solo la fondazione ed 1l relativo scavo che verranno
compensati a parte.

MWei lavor] a misura la valutazione sara fatta a metro lineare.

La fornitura deila palificats dovra essere preceduta da un_apposito campo prove che determini
I'effettiva realizzabilitd defla sua messa in opera in funzione della granulometria dei terreni associata

glle_condizioni meteo-climatiche del cantiere; nel caso in cui si dimostrasse Fimpossibilitd di

infissione dei pali la DL valutera 'opportunita di compensare be risorse economiche su altre voci di
lavorazipne,

1} Pavimentazioni stradali

» Costruzione di cassonetto stradale con regolarizzazione e rullatura del fondo
Il prézzo compensa la realizzazione di cassonetto stradale, comprendente la regolarizzazione e la
rullatura con rulle di adatto peso, statico o vibrante, o con plastra vibrante idonea, del piano di fondo
dello scavo di cassonetto, compresi gli oneri per il funzionamento del rullo o della piastra € per ogni
altra operazione necessaria per completare M'opera a regola d'arte.

Megli appalti a misura, la valutazione verrd effettuate a metro quadrato per o spessore riportato nei
disegni di progetio.

* Fondazionl stradali in miste granulare
Il prezzo compensa la formazione o fondazionl stradali e di strade sterrate realizzate secondo le
madality riportate nello specifico paragrafo del Capitolato Speciale d"Appalto - Capo 1

=  Conglomerato bituminoso per strati di base
I prezzo compensa I'esecuzione di stratl di base dello spessore compresso di & cm, realizzati secondo
le modalita riportate nello specifico paragrafo del Capitolato Speciale d*Appalto - Capo 111,

«  Conglomerato bituminoso per strati di usura
Il prezzo compensa I'esecurione di strati di usura dello spessore compresso di 3 cm, realizzati
secondo le modalita riportate nallo specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appalto - Capo 1L 1l
prezzo comprende anche la provvista e la stesa di una mano di ancoraggio costituita da bitume di
penetrazione B0/100 modificato con polimeri sintetici e stesa con apposita attrezzatura a pressione
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alta temperatura di almeno 160 "C, in raglone di 1 kg/m®,

La valutazione, negli appalti a misura, avwerra a metro cubo a compattaziones avwenuta.

1) Opere in verde

* Fornitura a pié d'opera di terreno agrario
Il prezzo compensa la fornitura a pié d'opera di terreno agrario delle caratteristiche riportate nello
specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appalto - Capa (1,

La valutazione, negli appalti a misura, avwerra a metro cubo a opera eseguita,

La misurazione di detto volume avverrd dopo la stesa del terreno sulle superfici da inerbire,
misuranda, con il metodo della sezioni ragguagliate, la superficie occupata e moltiplicandola per ko
spessore teorico previsto in progetto (verificata la corrispondenza dello stesso).

= Fornitura e posa di talee
Il prezzo compensa la fornitura e la posa di talee di specie arbustive, con diametro minimo 3 om ¢
lunghezza minima 80 cm, ad elevata capacita vegetativa, infisse per almeno &0 cm nel terrena
oppure negli interstizi delle difese spondali. Sono compresi tutti gl oneri per dare il lavoro ultimato a
regola d'arte secondo le modalitd riportate nelio specifico paragrafo del Capitolato Speciale
d'appalto - Capo .

Mei contratti a misura, la valutazione sara effettuata a numero.

& Fornitura e posa di specie arbustive
Il prezzo compensa la fornitura e [a posa in opera di specie arbustive autoctone di piccole dimensioni
{altezza inferiore a 80 cm) a radice nuda efo con pane di terra. Il prezzo comprende |a fornitura delle
specie arbustive, l'esecuzione della buca, limpianto, || reinterro, fa concdmazione e la bagnatura
dell'impianto, le potature di formazione e tutto quanto necessario per eseguire il lavoro a regola
d'arte con le modalita riportate nello specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appaito - Capo 1l

Mel contratti a misura, la valutazione sard affettuata o numeno.

* Inerbimento di superfici: semplice o potenziato
| prezzi compensana Finerbimento di superfici piane o inclinate con un miscuglio di sementi di specie
erbacee selerionate mediante tecnica a spagho o meccanica, realizzato con le modalitd riportate
nello specifico paragrafo del Capitolato Speciale d'Appalto - Capa L.

| prezzi comprendone anche tutte be operazioni necessarie per la preparazione alla semina del
terrend agraro, compresa quindi la stesa del terreno stesso lungo le superfici da inerbire per lo
spessore previsto in progetto. | prezzi comprendono anche i lavori di vangatura, fresatura ed
erpicatura del terrend agrario da eseguirsl prima delle operazioni di semina o di plantamenta,
realizzati secondo le modalita riportate nelbo specifico paragrafo del Capitolate Speciale d'Appalto -
Capao N,

Per quanto concerne [‘inerbimento patenziabo e previsto altresi la spruzzatura di una emulsione
bituminosa non inferiore a 2 kgfmag., lo spargimento di fertilizzanti e concimi con l'innaffiamenta
sistematico peril termpo ocoorrente,

Wei contratti a misura, la valutazione sara effettuata a metro guadrato.
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Art. 70. Norme generali per |"esecuzione dei lavori

» Generalita

L'impresa & tenuta alla scrupolosa osservanza delle norme contenute nel Capitolato e di quanto
altro prescritto nel documenti di progetto.

Nell'esecuzione dei lavori I'lmpresa & altresi obbligata ad osservare ed a far osservare dal proprio
personale tutte |2 norme antinfortunistiche e sulla sicurezza del lavoro vigenti afepoca
dell’appalto, nonché quelle specificatamente indicate nei piani di sicurezza di cui al D. Lgs.
812008 e s.m.i.

L'impresa & diretta ed unica responsabile di ogni conseguenza negativa, sia civile che penale,
derivante dalla inosservanza o dalla imperfetta osservanza delle norme di cui ai precedenti
Comml.

All'atto della consegna dei lavor I'Appaltatore procederd in contraddittorio con ['Ufficio di
Direzione Lavori al tracciamento con metodl topografici di sezioni trasversali efo profili
longitudinali, dei limiti degli scavi e dei rilevati e di tutte le opere d'arte previste in base ai disegni
di progetto ed ai capisaldi e riferimenti che verranno indicati dalfUfficio di Direzione Lawori.

* Ordine da tenersi nell’avanzamento lavori

L'lmpresa ha la facolta di sviluppare i lavori nel modo che crederd pil opportuno per darli
perfettamente compiutl nel termine stabilito dal programma esecutivo dei lavari 2 nel termine
contrattuale, purché esso, a giudizio dell’Ufficio di Direzione Lavor, non riesca pregiudizievole
alla buona riuscita delle opere ed agli interessi dell"Amministrazione.

Tuttavia, I'Amministrazions ha diritto di prescrivere Pesecuzione ed il compimento di determinati
lavor entro un ragionevole termine, anche in difformita rispetto alle indicazioni del citato
programma, specialmente in refazione ad esigenze dl ordine od interesse pubblico, senza che
Fimpresa possa rifiutarvisi ed avanzare pretese di particolari compensi.

L'impresa dovra provwedere, durante ["esecuzione dei lavori, a mantenare pulite le aree di lavoro,
di manovra, di passaggio, o di deposito temporaneo; & altresi obbligata, al termine dei lavori, a
riportarle nelle condizioni che le caratterizzavano prima dellinizio del favori, Tali onerl sono
inglobati nei prezzi di elenco.

+ Lavori eseguiti ad iniziativa dell’lmpresa

L'Appaltatore che nel proprio interesse o di swa iniziativa abbia impiegato materiali o
componenti di caratieristiche superiori a gquelle prescritte nel documenti contrattuali, o esepuito
una lavorazione pld accurata, mon ha diritto ad aumento dei prezzi e la contahilita & redatta
come se | materiali avessero le caratteristiche stabilite.

Mel caso sia stato autorizzate per ragioni di necessith o convenienza da parte del Direttore dei
Lavorl Pimpiego di materiali o componenti aventi gualche carenza nelie dimensioni, nella
consistenza o nella qualita, ovwero sia stata autorizzata una lavorazione di minor pregio, viene
applicata una adeguata riduzione del prezzo in sede di contabilizzazione, sempre che Fopera sia
accettabile senza pregiudizio e salve le determinazioni definitive dell'organo di collauda.

= Preparazione dell'area di cantiere e dei lavori

Prima che abbia luogo la consegna del lavori, Ulmpresa dovra provvedere a sgombrare la zona,
dove essi dovranno svolgersi, dalla vegetazions boschiva ed arbustiva eventualmente esistente e
procedere alla demolizione parziale o totale di quells costruzioni ¢ manufatti che verranno
indicati dall’Ufficio di Direzione Lavori. Sono compresi nei prezzi di elenco gli onerl per la
formazione del cantiere e per I'esecuzione di tutte le opere a tal fine occorrenti, compresi gli
interventi necessari per 'accesso al cantisre, per la sua recinzions e proterione e guelli necessari
per mantenere la continuita delle comunicazioni, degli scoli, delle canalizzazioni e delle linee
talefoniche, elettriche e del gas esistenti,

Restano a carico dell'impresa gli oneri per il reperimenta e per ke indennita retativi afle aree di
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stoccaggio e deposito temporaneo efo definitivo delle attrezzature di cantiere, dei materiall e
delle apparecchiature di formitura e dei materiali di risulta.

A} Manutenzione alvei
® Generalits

I lavorl descritti in questo capitolo riguardano le operazioni di manutenzione dei corsi d'acqua e
comprendono interventi di sfalcio, decespugliamento, disboscamento e taglio selettivo di prante e di
riprofilatura delle sponde.

[ lavori andranno eseguiti nei tratti e secorndo le indicazioni riportate nei disegni di progetto o in base
alle prescrizioni date di wolta in wolta dall’ Ufficio di Direzione Lavori. L'lmpresa dovra assolutamente
evitare che || materiale rimosso dalle sponde o dagli argini cada in acgua & venga allontanato dalla
corrente.

» Decespugliamento di scarpate fluviali
#  NModalitd esecutive

| lavori di decespugliamento andranno prevalentemente eseguiti con mezzo meccanico, cingolato o
pommate, dotato di braccie adeguato alle lavorazion! richieste ed opportupamente munito di
apparato falciante conforme alle vigenti disposizioni di legee, intervento sara completato a mano.
Dovranno essere completamente eliminati | cespugli, | rampicanti, gli arbusti e gl alberelli il cui
tronco abbia diametro inferiore a 6 cm, se necessario con due passate in senso opposte della ruspa,
oppure con una sola passata e con la presenza di un manovale incaricato di tagliare le piante piegate
dalla ruspa.

La sterpaglia rimossa andra poi ripulita dal terriccio, allontanata dall'ares di lavoro e bruciata o
portata a rifiuto

Terminate le operazioni di decespugliaments, il terréno andrd opportunamente regolarizzato
laddaove la D.L, ne ravveda la necassita,

* Disboscamento di scarpate fluviali
& Modalitd esecutive

I lavori di disboscamento si riferiscono a superfici in cui vi sia elevata presenza di piantg con diametro
del tronco superiore a 15 cm e comprendono anche i lavori di decespughamento descritti al
paragrafo precedenta.

Per quanto riguarda in particolare la rimazione delle piante, i tronchi abbattuti dovranno essere
raccolti, accatastati, privati dei rami, ridotti in astoni di lunghezza commerciale e trasportati dove
indicate dell’'Ufficio di Direzione Lavori, | materiali non utilizzabili dovranno essere portati a rifiuto o
stoccati in aree indicate dalla DL,

Durante i lavori di rimozione delle piante Fimpresa dovra porre |3 massima attenzione per evitare
qualungue pericolo per ke persong e per le cose; 'impresa é comungue pisnamente responsabile di
qualsiasi danno conseguente ai laven di rimozione. Ulmpresa doved altresi usare ogni precauzions
per la salvaguardia delle piante di pregio esistenti, specificatamente segnalate dall'Ufficio di
Diirezione Lavori.

s Sfalcio e decespugliamento di rilevati arginali
= NModalitd esecutive

Le operazioni di taglo e rimogione di rovi, arbusti e vegetazione infestante lungo § rilevati arginali
dovranno essere eseguite nei tratti indicati in progetto o dall’Ufficio di Direzione Lavori,

| laveri andranne prevalentemente eseguiti con mezzo meccanico, cingolato o gommato, dotato di
braccio adeguato alle lavorazioni richieste ed opportunamente munito di apparate faldante
conforme alle vigenti disposizioni di legge, l'intervento sara completato a mano.

La sterpaglia rimossa andrd poi ripulita dal terriccio, allontanata dall'area di lavore e bruciata o
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portata a rifiute, L'impresa dovrd anche raccogliere e trasportare a discarica eventuali rifiuti solidi
rinvenuti nell'area di intervento.

e previsto in progetio o prescritto dalfUfficio di Direzione Lavor, terminate le operazioni di
decespugliamento, il terreno andra opportunamente regolarizzato.

B) Movimenti terra

s Scavi
®  Generalitd

Le tipologie di scavo relative all'esecuzione di opers idrauliche e di sistemazions dei versanti song
individuate nel seguito.
Scavo di sbancamento
Per scavo di shancamento sl intende quelle occorrente per ko spianamento del terreno su cui
dovranno sorgere manufatti, per la regolarizzazione dei versanti in frana, per |'asportarione di
materiali in alveo ed in geperale qualsiasi scavo a sezione aperta in vasta superficie che permetta
Fimpiege di normali mezzi meccanicl od ove sia possibile 'allontanamento delle materie di scavo, sia
pure con la formazione di rampe provvisorie, che saranno eseguite a carico dell’impresa. Saranno
pertanto considerati scavi di sbancamento anche quelli che si troving &l di sotto del piano di
campagna guando gli scavi stessi rivestano | caratteri sopra accennati, come ad esempio la
redlizzazione del cassonetto al di softto del piano di posa dei rilevati arginali o di quello stradale. Lo
scavo andrd esegulto anche in presenza di acqua e | materiali scavati, se non diversamente indicato
dall'Ufficio di Direzione Lavori, andranno trasportati a discarica o accumulati in aree indicate ancora
dali Ufficio di Direzlone Lavorl, per | successivo utilizzo, In quest'ultimo caso, sard onere dell’ lmpresa
proveedere a rendere il terrena scevro da qualungue materiale vegetale o in generg estraneo per
l'utilizzo previsto.

i icalibrature d'abven
Per scava di ricalibratura dell'alvec si intende quello da eseguirsi per risagomare la sezione
trasversale del corso d'acqua secondo | disegni di progetto. Tall operazionl andramno swvolte
esclusivamente per quel tratti d'alvea indicati nelle tavole progetiuali. Lo scavo andra eseguito anche
in presenza di acqua e i materiali scavati, 52 non diversamente indicato dall’' Ufficio di Direzione
Lavori, andranne trasportati a discarica ¢ accumulati in aree indicate ancora dall' Ufficio di Direzicne
Lavori, per il successiva utilizzo. In quest'ultimo caso, sara onere dell'lmpresa provwedere a rendere il
terreno scevro da qualunque materiale vegetale o in genere estraneo per Mutilizzo previsto.
Scavi di fondazione
5i definisce scavo di fondazione lo scavo a sezione obbligata, secondo i tipi di progetto, effettuato
sobto il pigno di sbancamento ¢ sotto if fondo alvea, disposto per accogliere gli elementl dl
fondazione di strutture e le berme delle difese spondali in massi.
Terminata I'esecuzione dell’'opera di fondazione, lo scawo che restera vuoto dovra essere
diligentemente riempito e costipato, 3 cura e spase dell’impresa, con le stesse materie scavate, sino
al piano del terreno naturale primitivo.

* Modalita esecutive

L'impresa eseguird tuttl gh scavi necessari alla realizzazione delle opere, sia a mano che a macchina,
qualungue sia il tipo di materiale incontrato, tanto ali'asciutto che in presenza d'acqua. Gli scavi
saranna eseguiti in larghezza, lunghezza e profondita seconda quanto indicato nel disegni esecutivi o
richiesta dalla Direzione Lavori,

Eventuali scavi eseguiti dall'lmpresa per comedita di lavero od altri motivi, senza autorizzazions
scritta dall’ Ufficio di Direzione Lavori, non saranno contabilizzati agli effetti del pagamento.

All'inizio dei lavori, Mimpresa dovra provwedere, ove necessario, alla rimozione della vegetazione e
degli apparati radicali ed al loro trasporto a rifiuto.

Gli scavi dovranno essere condotti in modo da non sconnettere e danneggiare il materiale d'imposta.
Fimpresa prendera incltre tutte le precauzioni necessarie per evitare gl smottament] delle pareti
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dello scavo, soprattutto in conseguenza di eventi meteorclopici avversl @ metterd In atto tutti gli
accorgimenti necessari per evitare danni alle persone ed alle opere e sara obbligata a provwedere a
suo carico alla rimozione delle eventuali matere franate. In ognl caso lmpresa sard l'unica
responsabile per | danni alle persone ed alle opere che possono derivare da cedimenti delle pareti di
sCava.

La manutenzione degli scavi, lo sgombero dei materiali eventualmente e per qualsiasi causa cadurl
entro gli scavi stessi sard a totale carico dell’impresa indipendentemente dal tempo che trascorrera
fra I'apertura degli scavi ed il loro rinterro, che potra essere effettuato solo dopo autorizzazione
dell"Ulficio di Direzione Lavor e con be modalita da questa eventualmente prescritte in aggiunta od in
varante a quanto indicato in queste specifiche.

Le materie provenienti dagli scavi, ritenute inutilizzabili dall'Ufficio di Direzione Lavori, dovranno
essere portate a rifiuto; tali materie non dovranno in ogni caso riuscire di danno ai lavori, alle
proprietd pubbliche o privete ed al libero sfogo e corso delle acque. Contravvenendo a queste
disposizioni, I'lmpresa dovra a sue spese rimuavere e asporiane le materie in guestione,

Durante 'esecuzicne dei lavor | mezzi impiegati per gli esaurimenti di acqua saranno tali da tenere a
secco gli scavi,

5e 'impresa non potesse far defluire 'acqua naturale, I'Ufficio di Direzione Lavori aved la facolta di
ordinare, se [o riterra opportuno, I'esecugione degli scavi subacquei.

C) Demeolizioni
® Generalita

Ove sla necessario, I'impresa & obbligata ad accertare con la massima cura la struttura ed ogni
elemento che deve essere demaolito sia nel suo complesso, sia nei particolari in modo da conoscerne
la matura, lo stato di conservazione e le tecniche costruttive.

[Impresa potrd intraprendere le demolizioni in ottemperanza afle norme di cui dall'art.71 all'art.76
del OLP.R. gennaio 1956 n.164 con mezzi che crederd pii opportuni previa approvazions della
Direzione Lavori,

In ogni caso 'impresa esonera nel modo pid ampio ed esplicito da ogni respansabilita civile e penale,
consaguente @ dipendante dall'esecuzione dei lavori di demolizione sia I'Amministrazione Appaltante
che i suol Organi di direzione, assistenza e sorveglianza.

Per quanto riguarda il personale e gli attrezz I'impresa dovra osservare le seguenti prescrizioni
unitamente a guelle contenute nei piani di sicurezza di cui allart. 31) della Lepge 415/9E8:

a) il personale addetto alle opere di demolizione dovra avere preparazione e pratica specifiche, Sia
per I'esecuzione materiale dei lavori, che per la individuazione immediata di condizioni di pericola;

b} attivity del personale impiegato dovra essere sottoposta all'autorita di un dirigente; ogni gruppo
di dieci persone dovra essere guidato e sorvegliato da un caposquadra;

€} | materiali ed ogni altro attrezzo che agisca per urto non dovranng essere impiegati qualora |a
stabilitd delle strutture non lo consentisse;

d) si preferiranno mezzi di demolizione a percussione montati su braccl di escavatori o gru
semaventi,

® [PAodalitz esecutive

La zona interessata dai lavori dovrd essere delimitata con particolare cura; in corrispondenza det
passaggi dovranno essere collocate opportune opere per protegeers i passaggi stessi.

Prima dell'inizip delle demalizioni dovranno essere interrotte le erdgazioni agll impiantl i elettricita,
acqua, pas, ecc. esistenti nella zona dei laveri: a tal fine I'impresa dovra prendere direttamente
accardi con le rispettive Societa ed Enti eroganti.
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E vietato nel modo pid assoluto gettare il materiale dall'alto a meno che non venga convogliato in
appositi canali,

L'imboccatura superiore di detti canali dovra essere tale che non vi possano cadere accidentalmente
delle persone; ogni tronco di canale dowvrd essere imboccato in guello successive e gli eventuali
raccordi dovranno essere adeguatamente rinforzati; ultimo tratto dovrd essere inclinato cosi da
limitare |la velocita di uscita del materiali,

Tutti gl altri materiall di risulta per | quali non possa servire il canale andranno calatl a terra con
mezzi idonei e con particolare cura.

Limpresa & tenuta & recuperare | materiall ferrosi e non, che Interessano l'opera da demolire,
esclusa il ferro di rinforzo, quando richiesto dall"Ufficio di Direzione Lavori.

I materizle di risufta delle demolizioni, se inutilizzabile, dovrd essere trasportato a discarica, se
destinato a riempimento dovrd essere trasportato in aree indicate dall'Ufficio di Direzione Lavori

nell'ambito del cantiere,

Le demolizioni dovranno limitarsi alle parti ed alle dimensioni prescritte. Quande, anche per
mancanza di punteflamenti o di altre precauzioni, venissero demolite altre parti od oltrepassati |
fimiti fissati, tutto guanto indebitamente demolito dovra essere ricostruito @ rimesso in ripristing
dall' Impresa, a sua cura e spese, senia alcun compensa.

Per guanto riguerda le demolizioni, saranng considerati calcestruzzi ammati conglomerati con
armatura superiore & 300 N/m? {30 kgf/m®),

D) Formazione di drenaggi
* Generalita

In questo capitolo sono descritti i lavori occorrenti per fa formazione di drenagel, quali riempimendi a
tergo di strutture, realizzazione di canall drenanti ed esecuzione di filtri drenanti al piede di rilevati
arginali, nonché per la raccolta e I'allontanamenta delle acque drenate.

Cualora in tall lavori si rendesse necessario 'utilizzo di tell in "tessuto non tessulo”, per le relative
specifiche si veda il capitolo sui geosintetici; anabogamente, per i sistemi di raccolta e allontanamento
delle acque superficiali con canalette si rimanda al capitola relativo alle opere di sistemazione dei
versanti,

= Drenaggi in generale
® Caratteristiche dei materniali

Per drenaggl da eseguirsi @ tergo di strutture o per |3 realizzazione di canall drenanti, si
impiegheranno materiali aridi costituiti da ciottoli o pistrame di cava, purché accettato dall' Ufficio di
Direzione Lavori: il materiale dovra essere compatto ed uniforme, sano e di buona resistenza a
compressione, prive di parti alterate, pulite ed esente da materie eterogenee, Le dimensioni del
materiale dovranno essere comprese fra i 3 ed § 20 om, in base alle specifiche prescrizioni di
progetto

& Modalith esecutive

Le opere di drenaggio andranno realizzate secondo k2 prescrizioni riportate nei disegni di progetto; i
riempimenti 8 tergo di strutture avranno uno spessore minimao di 50 cm e saranno posti in opera
guando tali strutture si saranno ben consolidate.

®  Prove di accettazione e controllo

Prima dell'inizio dei lavorl Fimpresa presentera all’Ufficio di Direzione Lavori dei certificatl che
attestino le caratteristiche fisiche e meccaniche del materizle fornito e le cave di provenienza.
L'Ufficia di Direzione Lavor, accertata la bontd del materiale e la corrispendenza delle caratleristiche
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alle prescrizioni di capitolato, provvedera a stilare un apposito verbale di accettazione.

Durante 'esecuzions dei lavori FUfficio di Direzione Lavori prelevera dei campioni del materiale
fornita inviandoll a laboraton ufficiali per P'esecuzione dells prove necessarie per verificare la
rispondenza a quanto dichiarato. Le prove di laboratorio per le operazioni di controlio sono a carico
dell'impresa.

Le prove relative alla determinazione delle caratteristiche fisiche del pietrame {determinazione del
peso specifico, del coefficlente di imbibizione e della palivitd) saranno effettuate seguendo guanto
riportato al Capo Il delle "Norme per 'accettazione delle pietre naturali da costruzione" di cui al R.D.
16 novembre 1939, n2232; per le prove di resistenza meccanica (resistenza alla compressione e
all'usura per attrito radente), si fara riferimento al Capo |1l della stessa normativa.

[ tutte le operazionl di controllo, di preflievo e di verifica verranno redatti appositl verball firmati in
contradditiorio con L'lmpresa.

E) Formazione di rilevati
s Generalita

Le indicazioni riportate nel seguito si riferiscono sia a lavor di costruzione di nuavi rilevati arginali, sia
a lavorl di ringrosso e/o rialzo di argini esistenti.

& Carattenstiche dei materiali

Con riferimento alia dassificazione contenuta nelle norme CWNR UNI 10006 (2002), le terre
preferibilmente da utilizzare saranno di tipo argilloso e limoso {classi A-4, A-B, &-7), con:

Per 1 materiali di tips A-6 & A-7 un contenuto minimo di sabbia par 8l 15% e con indice di plasticitd
inferiore a 25;

Per i materali di tipa A-4 un contenubo massima di sabbia del 50,

In casi di accertata impossibilita di ottenere una delle classi di rilevato sopramenzionate, e° facolta
dell'Ufficio di Direzione Lavori di accettare il materiale posto in opera con caratteristiche diverse da
quants sopra riportato. Non i dovranno utilizzare le materie organiche e le sabbie pulite. A suo
insindacabile giudizip, I'Amministrazione potrd individuare aree di prelisve di materiale di
caratteristiche differenti da quanto sopra riportato.

Il materiale posta in opaera dovra avera valon del pesa in volume alio state secco pari al 93% dal peso
di volume secco ottenuto nella Prova {Proctor) AASHTO Standard (CNE B.U. B9/78), |a corrispondente
umiditd dovra avere | valor compresi fra +/- 2% dell'umiditd ottimale ottenuta nella suddetta prova
di compattazione, In corse d'opera il peso di volume secco ottenuto dalla sopramenzionata prova
Proctor {Maximum Proctor) dovra essere relativo al materiale posto in opera e prelevato nello stesso
punta in cui verra realizzata la prova di densita.

CQualora il materiale messo in opera, nei punti di esecuzione delle densita in sito, presenti
caratieristiche omogenee & facoltd dell'ufficio Direzione Lavori assumere come riferimento una
determinata prova Proctor.

Non potranno essere accettati, guall valon di riferimento per le densita in sito, pesi di volume secco
riferiti 2 prove eventualmente realizzate in precedenza sui materiali di cava.

= Maodalita esecutive

Prima di procedere alla costruzione dell'argine, sard necessario preparare il terreno di posa,
provvedendo all'asportazione del terreno vegetale e degli apparati radicali e alla predisposizione di
una scavio di cassonetto o, qualora il declivio trasversale del terreno fosse superiore al 15%., di
opportuni gradani di immorsamento delle dimensioni riportate nei disegni di progetto.

LT



Nella costruzione dell'argine andranno seguite le indicazioni progettuali riportate nei disegni
esecutivil, sia per guanto riguarda le dimensioni del rilevato @ la pendenza delle scarpate, sia per
fquants riguarda lo spessore degli strati, che dovra essere dell’'ordine dei 30-50 cm, il tipo di macchina
da utilizzare per il costipamento ed il numers di passate,

Sempre ai disegni di progetto si dovrd fare riferimento per le caratteristiche dimensionali e dei
materiali da utilizzare per |a realizzazione della pista di servizio o della strada sulla testa arginale.

& Prove di accettazione @ controflo

In corse d'opera prima efo durante |a stesa del materiale, a seconda del casl, dovranno essere
condette le seguenti prove, con le frequenze indicative minime che vengono nel seguito indicate,
sempre a discrezione della D.L

Tabello A

Tipo di Prova Frequenza indicativa minima

Classificazione secondo norme CNR-UNI 10006 1/25.000 m' di materlale (& comungue non
efo USCS (USBR), compresa determinazione Limiti - minore di 1/1.000 mi di laverazione)
di consistenza (Atterberg) LLe LP

Determinazione della densitd in sito mediante 1/strato di lavorazions & campione (es. 18, 34
volumometro a sabbia (CNR B.U. 22/72) e 24, 45.)/1000 mi
determinazione del contenuto naturale d'acqua

Prova (Proctor] AASHTO Standard (CMR B.U. A discrezsione e comungue per un max di

69/78) 1/Determinazione di densita in sita
Prova di carico su piastra (CHNE B.U, 146/92) A discrezione
Prova di permeabilith in pozzetto superficiale & discrezione

| risultati delle prove dovanno essera valutati nel loro insieme con criterio statistico, e sara esclusiva
facoltd della Direzione Lavori o dell'organo di collaudo I'accettazione dell'opera, owvero la sua
dequalificazione o demalizione e ricostruzione,

Spese a carico dell'A.LPo:

Le spese relative alle prove sopraindicate [Tabella A) sono poste a carico dell’Al.Po, ai sensi dell’art.
15, comma ¥ del capitolato generale d'appalto di cui al DM, 19 aprile 2000, n. 45, & sono state
accantonate a tale fine nel guadro economico di progetto tra le somme a disposizione,

Spese a carico dell impresa:

E fatta salva la facolth della Direzione Lavori o dell'organo di collaudo, ai sensi dellart. 15, comma 8
del capitolato generale d'zsppalto, di eseguire ulterion prove tra quells indicate in tabella &, o anche di
diverso tipo, sla prima dell'inizio del lavori, a livello di qualificazione preliminare dei materiali, sia nelle
fasi di lavorazione o 2 lavori ultimati, fino ad una frequenza ottimale massima indicata in tabeslla B,
imputando la spesa a carico dell'appaltatore, In questo caso, impress dovrd provveders a far
effettuare ke prove di laboratorio di che trattasi presso un laboratorio indicato dalla D.L. o dall’'organo
di collaudo

Tabeilo 0
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Tipo di Prova Frequenza indicativa ottimale

Classificazione secondo norme CNR-UNI 10006 1/5.000 m3 di materiale (e comunque non
efo USCS [USBR), compresa determinazione minore di 17300 mil di lavorazione)
Lirmiti di consistenza [Atterberg) LL e LP

Determinazione della densita in sito mediante  1/strato di lavorazione a campione (es. 1%, 3.
volumometro a sabbia (CNR B.U, 22/72) e 2%, 4.)/300ml

determinazione del contenutc  naturale

d'acqua

—

Prova (Proctor) AASHTO Standard (CNR B.U. 1/Determinazione di densitd in sito
69,/78)

Prowa di carico su piastra (CNE B, 146/92) & discrezione

Prova di permeabilith in pozzetto superficiale A discrezione

In ogni caso Fappaltatore dovra garantire il supporto logistico all'esecuzione delle prove, mettendo a
disposizione i propri mezzi ed eventuzlimente il proprio personale presente sul cantiers.

CQualora richiesto dalfUfficio di Direzione Lavor, in accordo con il progettista, IImpresa dowra
provvedere alla posa in opera di una opportuna strumentazione geotecnica, tale da permettere la
verifica delle corrette condizioni di lavoro in tutte be fasl di realizzazione dell'opera. Mediante [a posa di
assistimetri superficiali e profondi, di piezometri e di inclinometri sara inaltre possibile controllare il
grado di assestamento, I'esistenza di spostamenti orizzontall, la consolidazione raggiunta da eventuall
strati argillosl, 'andamenta del moto di filtrazione.

Mel caso di rilevati costruiti ex novo Vimpresa dowra provvedere alla posa della strumentazione
completa per una sezfone significativa a scelta dall’Uificlo di Direzione Lavori.

Mel caso di rialz e ringrossi | controlli saranno limitati alla compattarione fatti salvi comunque i contralli
generali sulla gualitd delle terre.

Se le prove relative allo stato di compattazione del rilevato non dovessero dare esito soddisfacente,
L'impresa & tenuta a ripetere la compattazione del rilevato stesso sing ad ottenere il risultato
prescritto.

L'impresa & obbligata, senza pretesa di compensa alcuro, a dare ai rilevati, durante la costruzions, le
maggiori dimensioni richieste dall’assestamento naturale delle terre. Le scarpate saranno spianate e
battute & | laveri di profilatura dovranno avwenire con asporto anziché con riporto di materie.

All'atto del collaudo i rifevati eseguiti dovranno avere la sagoma e le dimensioni prescritte dai disegni
progetiuali

Qualara §a eostruzione del rilevato dovessae venire sospesa, impresa dovra provwedere a sistemarlo
regolarmente in modo da fare defluire facilmente le acque piovane; alla ripresa ded lavor dovranno
essere praticat], nel rilevato stesso, appositl tagli a gradini, per il collegamento delle nuove materie con
guelle gia posate.
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F) Opere di protezione spondale

= Opere di protezione spondale in massi naturall o artificiali
®  Generalits

Le opere di proteziona realizzate in massi sono caratterizzate da una berma di fondazione e da una
mantellata di rivestimento della sponda. La berma sara realizzata in maniera differente a seconda che il
corso d'acqua presenti livelli d'acqua permanenti o sia interessato da periodi di asciutta. La mantellata
dovra essere sistemata faccla a vista, intasata con terreno vegelale e opportunamente seminata,

®  Caratteristiche dei materiali

| massi naturali utilizzati per |a costruzions dell'opera dovranno corrispondera ai requisiti previsti
dalla normativa UMNI EM 13383 aggregati per opere di protezione [Armourstone):

- Determinazione della massa volumica e dell'assorbimento d'acgua UNI EN 13383-2 p. 8;

- Determinazione della resistenza all’wsura micro-Deval UNIEN 10597-1;

= Determinazione della resistenza al gelo e disgelo UMIEM 13383-2p. 9

- Prova al solfato di magnesio UMI EN 1367-2;

- Determinazione della resistenza a compressione uniassiale di Armourstone UNIEN 1925 All

A,

Il pietrame di riempimento dovra avere ottimi requisiti come la compattezza, omogeneita e
durabilita; dovranno inoltre essere esenti da giuntl, fratture & planl di sfalsaments e rispettare |
seguenti limite

- massa volumica =24 kN/m"

- assorbimento d'acqua = 5%

= usura micro-Deval: =15%

= percentuale di massa dopo i cicli di gelo-disgelo = 1% e in nessuna dei camploni di prova si
devono riscontrare fessurazioni aperte e disintegrazioni di - rilievo

- percentuale della perdita di massa del valore del solfato di magnesio < 10%

- resistenza a compressions uniassiale = &0 Mpa

| massi naturali saranno di peso non inferiore a quanto prescritto negli elaborati di progetto, non
dovranng presentare notevoll differenze nelle tre dimensioni e dovranno risultare a spigolo vivo e
squadrati.

| massi artificiali, delle dimensioni definite in progetto, sarenno costitultl da prismi cubic o
parzllelepipedi, realizzati con calcestruzzo avente rasistenza caratteristica minima ek = 30 N/mm’
(300 kgffem®), dovranna rispondere al requlsitl di cui alle norme UNI 9858 & UNI 8581, tenendo conto
in particolar modo delle prescrizioni per la durabilita riferite alle classi di esposizione in funzione dells
condizioni ambientali. Le casseforme per il confezionamento dei massi devono essere di robustezza
tale da non subire deformazioni sotto la spinta del calcestruzzo e devono avere dimensioni interne
tali che i massi risulting delle dimensioni prescritte. Le pareti interne delle casseforme dovranno
esserg preventivamente trattate con opportuni preparati [disarmanti), al fine di evitare distacchi al
momento del disarmo. Ulmpresa dovra predisporre casseforme in numero sufficiente per
corrizpondere adeguatamente alie esigenze di produzions e stagionatura dei massi.

| prismi andranno realizzati su terreno perfettamenta spianato e battuto e saranno costruiti in file
regolari, rettilinee e parallele fra loro, in modao da costituire una scacchiera, cosl da renderne facile la
numerazions,

I gette andrd effettuato in un'unica operazione senza interruzioni; il calcestruzzo dovra essere
versato nelle casseforme in strati non superiori a 20 cm di altezza ed ognl strato venra accuratamente
COMpresso con appositi pestell ed opportunamente vibrato,

| massi artificiali dovranno rimanere nelle loro casseforme per tutto il tempo necessario ad un
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conveniente indurimento del calcestruzzo; bo smontaggio delle casseforme non potrd comungue
avwenire prima che siano trascorse 12 ore dall'ultimazione del getto, La movimentazione e la messa
in opera dei prismi non potra avvenire prima che siano trascorsi 28 giorni dalla data defla loro
costruzione & che siano state eseguite le prove di accettazione descritte nel seguito e le operazioni di
contabilizzazione.

= podalitd esecutive

I massi da impiegare dovranno essere approvvigionati a pié dopera lungo il fronte del lavoro; |a
ripresa ed il trasporto del materiale al luogo di impiego dovranno essere fatti senza arrecare aleun
danno alle sponde. Il materiale dovrd essere accostato con lFutilizzo di tavoloni o scivoloni, in grado di
proteggere |2 opere idrauliche: & tassativamente vietato il rotolamento dei massi lunga le sponde.
Per lavori eseguiti in assenza di acqua, in corsi d'acqua soggetti ad asciutta, oppure, in condizioni di
magra, con velll d'acqua inferiori a 0,50 m, la berma sara realizzata entro uno scavo di fondazione di
forma prossima a quella trapezia.
| massi dovranno essere collocati in opera wuno alla wolta, in maniera che risultine stabill & non
oscillanti e in modo che la tenuta della berma nella pesizione pid lontana dalla sponda sia assicurata
da un masso di grosse dimensioni
%e i lavori andranno eseguiti sotto il pele dell'acqua, | massi saranno collocati alla rinfusa in uno scavo
di fondazione delle dimensioni prescritte, verificando comungue la stabilita dell'opera
Wilizzando massi artificiali, durante la posa, l'lmpresa avrd cura di assicurare un adeguato
concatenamente fra | varl elementi @ dovrd assolutamente evitare danneggiamenti per wrti. Gl
elementi che si dovessero rompere durante le operazioni di posa andranno rimossi @ sostituit @ cura
e spese dell'lmpresa.
La mantellata andrd realizzata a partire dal piede e procedendo verso 'alto. Le scarpate dovranno
essere previamente sagomate e rifilate alla pendenza e alle quote prescritte per il necessario
spessare al di sotto del profilo da realizzare a rivestimento eseguito,
Ciascun elemente dovrd essere posato in modo ¢he la glacitura risulti stable e non oscillante,
indipendentemente dalla posa in opera degli elementi adiacenti; i giunti devranno risultare sfalsati
sia in senso longitudinale che in senso trasversale e dovranno essere tali da assicurare lo stretto
contatto degli elementi fra loro senza ricorrere all'impiego di scaglie o frammenti.
Gl elementi costituenti | cigh di banchine saranno accuratamente scelti ed opportunamente lavorati,
al fine di ottenere una esatta profilatura dei cigli,
Dovra essare particolarmente curata la sistemazione faccia a vista del paramentao lato fiume, in modo
da fargli assumere l'aspetto di un mosaico grezzo, con assenza di grandi vuoti o soluzioni di
continuita.
Se prescritto, le mantellate saranno intasate con terreno vegetale ed opportunamente seminate fino
ad attecchimento della coltre erbosa,

= Prove di accettazione e controllo

Prima di essere posto in opera, il materiale costituente fa difesa dovrd essere accettato dall’Ufficio di
Direziane Lavori che provvedera per ogni controllo a redigere un apposito verbale,

Dowra essere eseguito almena un controllo di accettazione per ogni duemila metri cubi di materiale
lapideo da utilizzare: 'esito di tale controllo sard vincolante per I'accettazione della partita relativa al
suddetto tratto di opera,

L'Impresa dovra inoltre attestare, mediante idonel certificati 2 data non anteriore ad un anno, le
caratteristiche del materiale. Tali certificati potranno altresi valere come atlestazioni temporanes
sostitutive nelle more dell’esecuzions delle prove di durata sui campioni prelevati.

Il controllo consistera nella individuazione da parte dall'Ufficio di Direztone Lavori, a suo insindacabile
gludizio, di almene dieci massi che dovranno essere singofarmente pesati.

e la verifica avra invece esito positivo, si procedera al prelievo di campioni da inviare ad un
labaratorio ufficiale per I'esecuzione delle prove relative alla determinazione delle caratteristiche
fisiche e meccaniche del materiale da porre in opera.

Le prove relative alla determinazmone delle caratteristiche fisiche dei massi paturall saranno
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effettuate, a carico della Stazione Appaltante, seguendo quanto disposto dalla vigente normativa UNI
di seguito riportata:

Determinazione della massa volumica UNI EN 13383-2 (p.8)

Determinazione delle resistenza a compressione uniassiale UNIEN 1926

Determinazione defla resistenza all'usura micro-Deval UNIEN 1097-1

Determinazione dell’assorbimente d'acqua UNIEN 13383-2 (p.8)

Determinazione della resistenza al gelo e disgelo UNI EN 13383-2 (p.9)

Se i risyltati delle misure o delle prove di laboratorio non rispetteranno i limiti prescritti, il materiale,
per la quantita sotto controllo, verra scartato con totale onere a carico dell’lmpresa; & a discrezione
della Direzione Lavorl accettare eventualmente il matedale qualora sforasse qualche parametro tra
quelli posti sotto controlio con applicazione di opportune detrazioni di prezzo commisurate alio
sforamento,

Tutti gli oneri derivanti dalla necessitd di eseguire le prove di accettazione saranno a carico della
Stazione Appaltante.

Per i massi artificiali b= prove di accettazione e controllo saranno eseguite sulla base delle modalita
contenute nell'allegato 2 del Decreto del Ministero dei Lavori Pubblici 09 gennaio 1996,

in particolare le metodologie di controllo da adottars saranno quelle previste per il "TIPO A",

I risultati delle suddette prove dovranne essere consegnati all’Ufficio di Direzione Lavori prima della
messa in opera dei massi. Qualora i risultati delle prove fossero negativi, 'intera partita controllata
sard scartata con totale onere a carico dell'lmpresa. La presenza di tutte le certificazioni previste nel
presente paragrafo risultera vincolante ai fini della collaudabilita dell'opera.

« Opere di protezione spondale in gabbioni e materassi metallici
= Generalita

Il gabbione & un elemento a forma di cilindrica o pseudo cilindrica, confezionato con struttura non
rigida e sezione trasversale della cassaforma comn lati di dimensione reciproca in rapporto inferiore a
1.5; con le pareti costituite da un‘armatura di rete metallica con maglie a doppia tarsions, riempito di
materiale lapideo di adatta pezzatura.

La normativa di riferimento per | materiali, la realizzazione e posa in opera @ costituita dalle “Linee
Guida per la certificazione di idoneita tecnica allimpiego e 'utilizro di prodotti in rete metallica a
doppia torsione”, di cui alla direttiva della Presidenza del Cons. Sup. LL.PP. settembre 2013, parera n,
69 del 02/07/2013.

¢ Caratteristiche dei materiali

I gablbioni metallici dovranno essere fabbricatl con rete metallica a doppia torsione In filko conforme
alle “Linee Guida per la certificazione di idoneita tecnica all'impiego e "utilizzo di prodatti in rete
metallica a doppia torsione”, di cui alla direttiva della Presidenza del Cons. Sup. LLPP, settembre
2013, parere n. 69 del 2/10/2013 nonché alle norme UMI EM ivi richiamate.

Il filo costituente la rete metallica dovra essere sottoposto & rivestimento con leghe di Zinco-
Alluminio Zn95A15 oppure In90AI10 ed il successivo ulteriore rivestimento in materiali polimeric, il
tutto conformemente alle sopra citate “Linee Guida®™ & norme NI EN.

La rete costituente gli elementi dovra avere maglie uniformi di dimensioni 8x10 diameatro nominale D
= B0 mm, filo diametro 2,70/3,70 mm, dovrd essere esente da strappi @ dovra avere il perimetro
rinfarzato con filo di diametro maggiore rispetio 2 guello delle rete stessa, inserite nella trama della
rete o ad essa agganciato meccanicamente in modo da Impedire lo sfilamento e dare sufficiente
garanzia di robustezza,

Le caratteristiche prestazionali dei singoli elementi sono definiti dalle sopra citate normative,
trattandosi di opere di sostegno e difesa idraulica la resistenza caratteristica a trazione della rete
metallica a doppia torsione dovra risultare superiore a 50 kN/m.

Le dimensioni trasversali della cassaforma costituente | gabbioni [altezza e larghezza) dovranno
essere almeno pari a 1,50%2,00 m. Per lunghezze della scatala superiari a 2,0 m, a discrezione della
D.L. potra essera richiesto di adottare gabbioni muniti di diaframmi e pit precisameante: 1 diaframma
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per scatole di lunghezza parl 4 m, 2 diaframmi per scatole di lunghezza paria 6 m e 3 diaframmi per
statole di lunghezza paria Em.
Il materiale di iempimento dei gabbioni sara costituito da pietrame di cava spaccato o da ciottolame
di fiume preferibilmente di forma appiattita; in ogni caso le facce esterne dovranng essere eseguite
con pietrame di cava di forma parallelepipeda e squadrata, ben scagliato in modo da non lasciare
vuoti. Il mucleo interno potra eventualmente essere realizzato con ciottoli di fiume. Le dimensioni del
pietrame e dej ciottoli non dovranno essere inferior, in nessuna direzione, a 1.5 valte il diametro
nominale D della maglia,
| massi naturali utilizzati per la costruzione dell'opera dovranno corrispondere ai requisith previsti
dalla normativa UNI EN 13383 aggregati per opere di protezione (Armourstone}:
- Determinazione della massa valumica e dell’assorbirmenta d'acqgua UNIEN 13383-2 p. B;
- Determinazione della resistenza all'usura micro-Deval UNIEN 1097-1;
- Determinazione della resistenza al gelo e disgelo UNIEN 13383-2 p. 9;
= Prowva al solfato di magnesio UNIEN 1367-2;
- Determinazione della resistenza a compressione uniassiale di Armourstone UNIEN 1926 All
A
Il pietrame di lempimento utilizzati per la costruzione dell'opera dovranno corrispondere ai requisiti
essenziali di compattezza, omogeneitd e durabilith; dovranno inoltre essere esentl da giuntl, fratture
€ piani di sfalsamento e rispettare i seguenti limiti;
- massa volumica =24 kM/m’
assorbimento d’acqua = 5%
= psura micro - Deval: =15%
- percentuale di massa dopo i cich di gelo-disgelo < 1% e in nessuno dei campioni di prova si
devono ristontrare fessurazionl aperte e disintegrazioni di  rilievo
= percentuale della perdita di massa del valore del solfate di magnesio = 10%
= resistenza a compressione uniassiale = B0 Mpa
= Maodalita esecutive

L'armatura metallica dei gabbioni o dei materassi dovrd essare aperta e distesa sul suola, nel luage di
impiego ma, se possibile, fuori opera; verranno raddrizzate le pareti e le testate e verranng qguindi
effettuate le cuciture dei quattro spigoli verticali, con Papposito filo. Dord essere preévista una
sovrapposizione minima tra | lembi dei vari fogll di rete pari a 0,5 m; in luogo della sovrappasizione
fogli di rete nal punto di giunzione dovranno avere il perimetra rinforzato con filo di diametro
maggiore rispetto 2 quello delle rete stessa. le cuciture saranno eseguite in modo continua,
passanda il filo in tutte le maglie con un doppio gire ogni due maglie & prendendo, in tale operazione,
| due fill di bordatura che 5ivengono a trovare a contatio.
Il filo di legatura, dello stesso tipo di quello usato per la fabbricazione della rete, avra diametro
2,2/3,20 mm e rivestimento con leghe di Zinco-Alluminio Zn95415 oppure ZnS0AI10 ed il successivo
ulteriore rivestimento in materiali polimerici, il tutto conformemente alle sopra citate “Linee Guida®
e nomme NI EN.
Le operazioni di legatura potranno altresi essere effettuate con punti metallici in Galfan aventi ke
seguenti caratteristiche:

diametro 3,00 mm

carico di rottura 170kg/mma
Lo spazio tra i punti non deve eccedere i 200 mm.
Predisposto fuord opera un certo numero di gabbioni o dei materassi, ognuno gia cucito nella sua
forma di scatola, si porrd in opera un gruppo di elementi pronti, disponendoli secondo 3 sagoma
prevista. Man mano che si aggiungono nuovi gruppi di gabbioni o materassi, sl dovrd provvedere a
che questi slano strettamente in adiacenza con quelli gia in opera.
Il materiabe di riempimento dovra essere opportunamente sistemato nellintermo dells scatola
metallica in modo da ottenere sempre il minimo indice dei vuoti e con le indicazioni riportate nel
paragrafo precedente; si dovrd in ogni caso porre [a massima attenzione, durante |3 posa, per evitare
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lo sfiancamento delle pareti dell'elemeanto,
Durante il iempimento dei gabbioni, se richiesto dalla D.L. si dovra disporre nell'interno della scatola
un certo numero di tiranti aventi la funzione di rendere solidali tra loro le pareti opposte
dellarmatura metallica ed evitare, in case di defarmazione dell’opera o durante la fase di
riempimento, un eccessivo sfiancamento delle scatole. | tiranti, orizzontali, saranno costituiti da pezzi
di filo di ferro, dello stesso tipo di quello usato per le cuciture, @ verranno agganciati all'armatura
metallica con una legatura abbracciante una maglia; i tiranti saranno messi in opera in senso
trasversale alla scatola per agganciare e pareti opposte, o ad angolo fra due pareti adiacenti
Ultimate le operazioni di riempimento, si procederd alla chivsura del gabbione o del materasso,
abbassando il coperchio ed effettuando le dovute cuciture lungo i suol bordi owero con
sovrapposizione del lembl.
A causa di particolari condizioni locali, potra risultare necessario, per l'esecuzione del lavoro,
prowvveders alla messa Inopera del gabblioni o ded materassi gid predisposti, riempiti e cuciti. In questi
casl, Fimpresa dovrd sottoporre all’accettazione dall'Ufficio di Direzione Lavord l& modalith esecutive
di posa che intendera adottare, con lNindicazione dei macchinari e del numero di agganci che pravede
di utilizzare.

& Prove di accettazione e controllo

I gabbioni ed i materassi metallicl dovranno rispondere alle prescrizioni delle “Linee Guida per la
certificazione di idoneita tecnica all'impiego e l'uwtilizzo di prodotti in rete metallica a doppia
torsione”, di cui alla direttive della Presidenza del Cons. Sup. LLPP. settembre 2013, parere n. 69 del
2010/ 2013 nonché alle norme UNIEN ivi richiamate.
Prima della messa in opera degli elementi e per ogni partita ricevuta in cantiere, 'lmpresa doved
presentare all'Ufficio di Direzlone Laverl

- ladocumentazione commerciale di accompagnamento;

- la Dichiarazione di Confarmita/prestazione CE & Ia relativa marcatura CE rilasciate sulla base

di un ETA, oppure il Certificato di ldoneitd Tecnica rilasciato dal Servizio Centrale;

redatti a norma delia circolare sopra citata.
L"Ufficio di Direzione Lavori potrd eseguire a propria discrezione gli ulteriori accertamenti previsti al
punto 5) dalla sopra citata circolare, le spese relative restano a carico dell’Stazione Appaltante.
Le prove relative alla determinmazione delle caratteristiche fisiche del massi naturali saranno
effettuate, a carico della Stazione Appaltante, seguendo quanto disposto dalla normativa UNI di
seguito riportata;
Determinazione della massa volumica UNI EN 13383-2 (p.8)
Determinazione delle resistenza a compressione uniassiale UNI EN 1926
Determinazione della resistenza all"usura micro-Deval UNIEN 1097-1
Determinazione dell’assorbimento d'acqua UNI EN 13383-2 (p.B)
Determinazione della resistenza al gelo e disgelo UNIEN 13383-2 (p.9}.
Di tutte le operazioni di controlle, di prefieve e di verifica verranno redatti appositi verbal firmati in
contraddittorio con Mimpresa; in mancamza di tali verbali, 'opera non potra essere collaudata.
L'impresa dovra consegnare all’Ufficio di Direzione Lavori i certificati, a data non anterore ad un
anna, di un laboratorio ufficiale relativi alle prove sopra indicate, che dovranno dimostrare il rispetto
del limiti imposti nonché la marchiatura CE del prodotto. Tali certificati potranno altresi valere come
attestazioni temporanee sostitutive nelle more dell’esecuzions delle prove sul camplont prelevati.
[ tutte le operazion! di controlio, di prelievo e di verifica verranno redatti appositi verbali firmati in
contraddittorio con I'impresa; in mancanza di tali verbali, 'opera non potra essere collaudata.
Resta comungue confermata la facolta dell'Ufficio di Direrione Lavor di integrare la campagna di
prove sopraindicate a propria discrezione in relazione alla tipologia, estesa e importanza dell'opera.

» Opere di protezione spondale realizzate mediante copertura diffusa con astoni di
salice
* Generalita
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La copertura diffusa con astoni di salice & costituita da uno strato di astoni disposti trasversalmente
alla direzione della corrente e fissati tramite dei "correnti” di filo di ferro zincato ancorati & paletti di
castagno infissi mel terreno.
La presente specifica riguarda la realizzazione del rivestimento vegetale, ad esclusione quindi delle
necessarie opere di fissaggio al piede della protezione che potranno essere realizeate secondo
diverse tipologie costruttive cosl come indicato nei disegni di progetto.

s Caratteristiche del materiali

Gli astoni di salice dovranno avere lunghezza superiore ai 2,50 m e diametro non inferiore a 3 cmy;
dovranng essere di fresco taglio ed avere buona capacitd vegetativa (presenza di gemme),
Saranng utilizzate specie di salice arbustive od arboree autoctone o prelevate da vivaio ad
insindacabile giudizio delfUfficko di Direzione Lavori che, potra disporre utilizzo alternativo di altre
specie vegetali ritenute adatte allo scopo purcheé rinvenibili localmente (ciod in un raggio di 15 kmy).
Il taglio degli astoni dovra avvenire esclusivamente nel periodo del riposo vegetativo autunnale,
oppure nel pericdo primaverile prima della sfioritura. Le talee preparate nel pericdo autunnale
potranno essere conservate fino alla fine dell'inverna purché immagazzinate in luogo fresco; qualora,
per necessitad di cantiere, || deposito dovesse continuare anche durante il pericdo vegetative, gl
astoni dovranno essere conservati in locali frigoriferi od immersi in acqua fredda {<15°C) e corrente.
Le talee preparate durante la primavera dovranno essere utilizzate nell'arco di tempo massimo di
una settimana dal taglio e, in opni caso, protette accuratamente contro lessiccamento durante fe fasi
di deposito e di trasporto sul cantiers tramite I'utilizzo di telond &fo Virrorazions oon acgua.
Mel caso di specie arbustive o di alberi giovani con diametro del tronco inferiore a 8+10 cm, le talee
andranno taghate a livelle del suole, Il taglio delle verghe doved essere liscio e della minor superficie
possibile, andra escluso il taglio con accetta.
Il filo di ferro dovra essere del tipo a zincatura forte [secondo Circolare C3LLPP. n.2078/1962) di
diametro supericre a 2 mm.
| paletti di ancoraggio dovranno essere di legno di castagno, di larice o di altra essenza di legno duro
purché ben stagionat con lunghezza superiore a .00 m e diametro non inferiore 2 5cm.

* Modalita esecutive

La sponda del corso d'acqua verra preventivamente regolarizzata tramite escavatore od a mano al
fine di rendere sufficientemente uniforme la superficie di posa,

Dopo aver eseguito ke opere preparatorie relative al fissapgio al piede, verranna infissi i paletti di
ancoraggio per una profondita pari all'80=90% della loro lunghezza ed in ragione di 1 paletto per
metro quadro; verranno successivamente posizionati ghi astoni in senso trasversale alla corrente in
moda da realizzare una copertura vegetale continua; I'estremita pil grossa delle verghe sara posta
verso il piede della scarpata; qualora gli astoni fossero di lunghezza inferiore alla lunghezza della
sponda da proteggere, dovranng essere formati pid strati orzzontali con una sovrapposizione
minima di 30 cm.

La parte inferiore del rivestimento dovrd essere posizionata alla quota di fondo alveo & predisposta
per |a successiva fase di costruzione della protezione definitiva al piede in pietrame g/o gabbioni.

Una volta posizionati gli astoni su tutta la superficie di intervento, verra effettuato il fissagglo
stendende dei correnti in filo di ferro, opportunamente tesati tra gli ancoraggi; verra quindi
completata I'infissione dei pali di ancoraggio. Come ultima operazione si procedera allo spargimento
di uno strato di terreno di spessore non superiore @ 3 om suU titta la superficie trattata,

& Prove di accettazione e di controllo

L'Ufficio di Direzione Lavori avra la facolta di scartare tutti gli astoni e/o le talee in fase, anche iniziale
e parziale, di disseccamento.

La verifica dell'attecchimento degli astoni efo delle talee sara eseguita soltanto dopa il primo periodo
vegetativo seguente al momento della realizeazione dell'opera; qualora 'attecchimento non risulterd
soddisfacents, sara eseguito un nuovo controllo prima del successivo periodo di riposo vegetativo;
quando, dopo questo seconde controllo, Vattecchimento interesserd meno del 500 della superficie
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coperta dal rivestimento, 'impresa dovra procedere ad una sua reintegrazione anche mediante il
semplice impianto di talee,

Per quanto riguarda fe prove di accettazione e controlle del filo di ferro a farte zincatura si Fimanda a
quanto riportato in merito nel capitolo relativo alle protezioni di sponda in gabblonl & materassi
metallici,

| pali di fissaggio dovranno essere preventivamente accatastati in canmtiere al fine di consentire
al’Ufficio di Direzione Lavori di verificarne le caratteristiche prima delfinfissione,

» Teli ripartitori di carichi
o  Generzlita = caratteristiche dei materiali

I teli ripartitori di carico da stendere sulla sponda interna esistente, fuorl acqua ed in alves, atti a

ricevere il materiale di costiturione della difesa (pietrame), dovranno rispondere ai seguenti requisiti

tecnico-fisici:

- pssere costituiti da nappa in poliesteri tipo tessuto non tessuto, formata da fibre aggrovigliate
midtidirezionali e del peso specifico di circa kg 0,350 per metro quadrato;

- [sotropia del materiale ciod avente resistenza analoga in tutte le direzioni;

- elevata resistenza allo strappo,

- I materiale di costituzione dovrd essere permeabile, imputrescibile ed insensibile a tutti gli agenti
chimici concentrati nelle acque del fiume.

| teldi ripartitori verranno forniti in rotolo defla maggiore larghezza e lunghezza commerciale al fine di

evitare al massimo (| legamento fra teli, questo da effettuarsi con sovrapposizioni & cucitura in nylon

a file di ferra o saldature,

La posa dei teli awwerrd con spostamento dall’argine verso lalveo, sulla arginatura | bordi dei teli

saranno fissati solidamente al pianc d'imposta della banchina ed i teli stessi verranno arrotolati a

mano verso fivme e stesi con natante, al largo, fino al punto di varo.

L'estremitd dei tell verrd quindi proveista di pesante zavorra onde permettere, dopo il varo,

I'adesione degli stessi alla sagoma della sponda da sistemare.

G) Geosintetici e geocompositi

# Geotessili in tessuto non tessuto
& Generalita

| geotessili in tessuto non tessuto potranno essere wsati con fungione di fiftro per evitare il passageio
della componente fine del materiale esistente in posto, con funzione di drenaggio, o per migliorare le
caratteristiche di portanza dei terreni di fondazione,

| geatessill andranno posati dove espressamente indicato dai disegnl di progetto o daltUificio di
Direzione Lavori.

s  Caratteristiche dei materiali

Il geotessile sard composta da fibire sintetiche in poliestere o in polipropilene, in filamenti continui,
coesionate mediante agugliatura meccanica senm@ impiego di collanti o trattamenti termici, o
aggiunta di componenti chimici,

| tell saranmo forniti in rotoli di altezza non inferiore a 5,30 metri. In refazione alle esigenze esacutive
ed alle caratteristiche del lavero, verranno posti in opera geotessili di peso non inferiore a 300 g/fm* e
non superiore a 500 g/m’, In funzione del peso unitario, | gectessili in propilene dovranno
presentare le seguenti caratteristiche:

peso unitario spassore a 2 kPa resistenza a trazione  allungamento a rottura
fg/m’) (mm)  {kN/m) (%)
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=300 1,2 =l4 =4
=400 215 =218 =40

Per FMavwolgimento di tubazioni di drenaggio potranno essere wtilizzati tessuti non tessuti di peso
unitaric inferiore,

La superficie del geotessile dovrd essere rugosa ed in grado di garantire un buon angolo di attrito con
il terreno. Il geotessile dovrd essere inalterabile a contatto con qualsiasi sostanza e agli agenti
atmosferici, imputrescibile, Inattaccabile dai microrganismi e dovra avere ottima stabilita
dimensionale.

= Modallta esecutive

Il terreno di posa dovra essere il pid possibile pulite da oggetti appuntiti o sporgenti, come arbust,
rocce od altri materiali in grado di produrre lacerazionl.

I teli srotolati sul terreno verranno posti in opera mediante cucitura sul bordo fra telo e telo, o con
sowrapposizions non inferiore a 30 cm, Il fissaggio sul plano di posa sard effettuato In corrispondenza
dei bordi longitudinali e trasversali con infissione di picchetti di legno della lunghezza di 1,50 metr, a
distanza di 1 metra.

Per | tappeti da porre in opera in acgqua, LUlmpresa dovrd impiegare apposito mezzo natante e
saranno a suo carice gli oneri per il materiale di zavorratura.

o Prove di accettazione e controllo

L'impresa, prima dellinizio dei lavori, dovra presentare all"Ufficio di Direzione Lavori i certificati
rilasciati dal costruttore che attestino i guantitativi acquistati dall'lmpresa e la rispondenza del
materiale al requisitl sopra indicati ed alle prescrizioni progettuall. Prima dell'esecuzione dei lavori
I'Ufficio di Direzione Lavori verifichera comungue |a rispondenza del materiale ai requisiti prescritti,
prelevando dei campioni di materiale In guantita tale da poter effettuare almeno una serie di prove
di controllo cgni 2000 metr quadrati di telo da posare e almeno una per quantita globake inferiore.
Se i risultati delle prove di laboratorio non rispetteranna i limiti prescritti, il materiale cui la prova si
riferisce verrd scartato.

[ tutte le operazioni di contraollo, di prelievo e di verifica verranno redatti appositi verbali firmati in
contraddittorio con Fimpresa; in mancanza di tall verball, 'opera non patra essere collaudata.

H) Opere di sostegno dei versanti

= Palificate in legno
Le palificate in legno dovranno essere eseguite con pali di essenza farte, scortecciati, ben diritti, di
taglio fresco, conguagliati alla superficie ed esenti da carie.

La parte inferiore del palo sard sagomata e, ove prescritbo, munita di puntazza in fermo secondo
campione che I'Ufficio di Direzione Lavori avra approvato.

Prima di procedere all'approvazione della palificata "Uificlo di Direzione Lavori potra richiedera
all'Amministrazione l'infissione di uno o pil pali allo scopo di determinare, in base al rifiuto, la
capacita portante; le infissioni di prova verranne compensate secondo il prezzo di elence.

I pali, salvo diverse prescrizioni, verranno affondati verticalmente nella posizione stabilita in
progetto; ogni pale che si spezzasse o deviasse durante linfissiome dovra essere, a richhesta
dell’Ufficio di Direzione Lavorl, taghato o asportato e sostituito da altro idomeo, a cura e spese
dell’Appaltatore.

Durante la battitura la testa del pall dovra essere munita di anello di ferro e ghiera.

I pali dovranno essere battuti a rifiuto con maglio di potenza adeguata. Il rifiuto si intendera
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raggiunto quando 'affondamento prodotto da un determinato numero di colpl del maglio {volata),
cadente successivamente dalla stessa altezrza, nom superera il limite stabilito in relazione alla

resistenza che il palo deve ofirire.

Le ultime volate dovranno sempre essere battute in presenza di un incaricato dell’'Ufficio di Direzione
Lavori, né I'Appaltatore potra in alcun caso recidere il palo senza averne avuto autorizzazione.

In uno speclale registro, che wverra firmabo giornalmente da un incaricato dell’Appaltatore, sara
annotata la profondita raggiunta da ogni singolo pala, il rifiuto presentato dallo stesso e quindi il
carico che ogni palo pud sostenere,

I} Pavimentazioni stradali
® Generalitd

Le pavimentazioni stradali saranno realizzate solamente quando Bl terreno di imposta sard
completamente assestato e [a superficie esterna non presentera pid cedimenti.

In caso di ripristini a seguito di scavi lungo strade esistenti, | sottofondi e le pavimentazioni stradall
saranng estesi per circa 30 cm oltre |l bordo degli scawvi.

Il fondo dello scavo di cassonetto dovra essere rullato e regolarizzato prima dell'esecuzione delle
pavimentazionl,

I materiali dovranno rispondere ai requisiti softo indicati, oltre a quanto riportato nel singoli
paragrafi.

Il pletrame da utilizzare per massicciate, pavimentazioni, cordali stradali ecc. dovra essere conforme
a quanto specificato nel B.D. 16 novembre 19358 n.2232.

| pietrischi, § pietrischetti, ke graniglie, fe sabbie e gli additivi dovranno soddisfare ail requisiti stabilitl
nelle "Norme per l'accettazione dei pietrischi, dei pietrischetti, delle graniglie, delle sabbie e degli
additivi per costruzioni stradali” del C.N.R. - Fascicolo n.4 1953,

Le ghiaie e i ghiaietti dovranng corrispondere come pezzatura e caratteristiche al requisitl stabdlit
nella Tabella UNI 27 10 giugno 1545 e successive modifiche.

Dovranno essere costituiti da elementi sani e tenaci, privi di elementi alterati, essere pulitl 2
particolarmente esenti da materie eterogenee, non presentare perdita di peso, per decantazione in
acgua, superiorn al 2%.

I bitumi & le emulsioni bituminose dovranno soddisfare ai requisiti stabiliti nelle "Momme per
Faccettazione del bituml per usi stradali - caratteristiche per l'accettazione" 1978; "Morme per
l'accettazione delle emulsioni bituminose per usi stradali” 1958; "Norme per l'accettazions del bitumi
per usl sbradall - camplonatura del Bitumi® 1980; "Norme per Facceltazione delle emulsioni
bituminose per usi stradali - campionatura delle emulsioni bituminose” 1984,

Le pendenze trasversali dei tratti di piste oggetto di interventi dovranno essere tali da permettere il
deflusso delle acque plovane, raccordarsi con quelle dei tratti non interessati dai lavori @ comungue
secondo quanto impartito dall'Ufficio di Direzione Lavori,

# Fondazioni in misto granulare
& Generalith

Tali fendazioni sono costituite da una miscela di materiali granulari (misto granulare) stabilizzati per
granulometria con aggiunta o meno di legante naturale, | guale & costituito da terra passante al
setaccio 04 UNL

L'aggregato potra essere costituito da ghiaie, detriti di cava, frantumato, scorie od anche aftro
materiale; potrd essere: materiale reperito in sito, entro o fuori cantiere, oppure come miscela di
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materiali avente provenienze diverse, in proporzion stabilite attraverso una indagine preliminare di
laboratorio e di cantiere.

La stesa del materiale avverrd in strati successivi, ciascuno dei quali non dovra mai avers uno
spessore finito superiore a cm 20 e non inferiore a cm 10.

=  Carattenstiche del materiall

I materiale in opera, dopo l'eventuale correzione e miscelazsione, dovrd rispondere  alie
caratteristiche seguenti:

1) l'aggregato non dovrd avere dimensioni superiori a 71 mm, né forma applattita, allungata o
lenticolare;

2] granulometria compresa nel seguente fuso e avente andamente continuo € uniforme
praticamente concorde & quello delle curve limiti:

Serie crivelll e setacci UM Miscela passante % totale in peso
Crivello 71 100
Crivelio 40 75+ 100
Crivelln 25 60 + B7
Crivella 10 35 + &7
Crivello 5 25+55
Setaccio 2,000 15+ 40
Setaccio 0,400 7+ 22
LSetaccio 0,075 2 + 10
1] rapporto tra il passante al setaccio 0,0075 ed il passante 0.4 inferiore a 2/3;
4] perdita in peso alla prova Los Angeles eseguita sulle singole pezzature inferiore al 300
5) Il passante al setaccio n” 4 ASTM dovra soddisfare 1 seguenti requisiti:
= |P=NP;
= Par situazioni in cui 0<IP<6 deve effettuarsi la prova dell’equivalente in sabbda di cul al punto &;

= Nel case in cui E.S. & compreso tra 25 e 35 I'Ufficio di Direzione Lavori richiedera la verifica
dellindice di portanza-CBR saturo di cui al punto ¥, questo anche 52 la miscela dovesse
contenare pil del 50% in peso di elementi frantumati.;

&) equivalente in sabbia misurato sulla frazione passante al setaccio 4 ASTM, compreso tra 25 e 65.
Tale controllo dovrd anche essere eseguito per materiale prelevato dopo costipamento, Il limite
superiore dell'equivalente in sabbia (65) potra essere variato dalla Direzione Lavori in funzione delie
provenienze e delle caratteristiche del materiale. Per tuttl | materiali aventl equivalente in sabbia
compreso tra 26 e 35, I'Ufficio di Direzione Lavori richiedera in ogni caso (anche se la miscela
contieng pil del 60% in peso di elementi frantumati) la verifica dell'indice di portanza CBR di cui al
SUCCESSIVD comma &,

7) indice di portanza CBR dopo 4 giorni di imbibizione in acqua (eseguito sul materiale passante al
crivelio 25) non minore di 50, & inoltre richiesto chie tale condizione sia verificata per un intervallo di
4+2% rispetto all'umidita ottima di costipamenta.

Se le miscele contengono oltre il 60% in peso di elementi frantumati a spigoli vivi, 'accettazione
avverra sulla base delle sole caratteristiche indicate ai precedenti commi 1), 2}, 4], 5), sabvo nel caso
citato al comma 3) in cul la miscela abbia un equivalente in sabbia compreso tra 25 e 35,
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& Ndodalith esecutive

Il piano di posa dello strato dovra avers le quote, la sagoma ed | requisiti di compattezza prescritti ad
essere ripulito da materiale estranen.

Il materiale verra steso in strati di spessore finite non superiore a 20 ¢m e non inferiore a 10 em, @
dovra presentars, dopo costipato, uniformemente miscelato in modo da non presentare
sepregazione dei suoi componenti,

L'eventuale aggiunta di acqua, per raggiungere Fumidith prescritta in funzione delle densitd, & da
effettuarsi mediante dispositivi spruzzatori.

A guesto proposito si precisa che tutte le operazioni anzidette non devono essere eseguite guando le
condizionl ambientali (pioggia, neve, gelo) siano tali da danneggiare la quaiityd dello strato
stabilizzato. Verificandosi comunque eccesso di umidita, o danni dowuti al gelo, ko strato
compromesso dovrl essere rimosso @ ricostituito a cura e spese dall’impresa.

I materiale pronto per il costipamento dovra presentare in ogni punto la prescritta granulomatria.

Per il costipgmento e la rifinitura verranno impiegati rulli vibranti o vibranti gommati, tutti
semoventi. Lidoneita dei rulli e le modalita di costipamento verranno, per ogni cantiere, determinate
dall'Ufficio di Direzione Lavori con una prova sperimentale, usando e miscele messe a punto per quel
cantiere {prove di costipamanta).

Il costipamento di ogni strato dovra essere eseguito sino ad ottenere una densitd in site non inferiore
al 95% dellz densita massima fornita dalla prova AA5HD modificata.

La superficie finita non dovra scostarsi dalla sagoma di progetto di oltre 1 cm, controllato a mezza di
un regolo di m 4,50 di lunghezza e disposto secondo due direzionl ortogonali.

Lo spessore dovra essere quello prescritto, con una tolleranza in pid o in meno del 5%, purché guesta
differenza si presenti solo saltuariameante.

*  Prove di accettazione e controflo

Prima dell’inizio dei laverl, Mimpresa dovrd presentare all’Ufficio di Direzione Lavori certificati di
laboratorio effettuate su campioni di materiale che dimostring la rispondenza alle caratteristiche
sopra descritte, Contemporaneamente Pimpresa dovrd indicare, per iscritto, le fonti di
approvvigionamento, il tipo di lavorazione che intende adottare, il tipo e la consistenza
dell'attrezzatura di cantiere che verra impiegata.

I requisitl df accettazione verranno poi accertati con cantrolli dall'Ufficio di Direzione Lavori in corso
d'opera, prelevando il materiale in sito gia miscelato, prima e dopo effettuato il costipamento.

&  Strati di base
& Generalitd

Lo strato di base & costituito da un misto granulare di frantumato, ghiaia, sabbia ed eventuale
additivo (secondo le definizioni riportate nell'art.l delle norme CN.R. sui materiali stradali - fascicolo
IV/1953], mmpastato con bitume a caldo, previo preriscaldamento degli aggregati, steso in opera
mediante macchina vibrofinitrice e costipato con rulll gommati, vibranti gommati e metallici,

*  Caratteristiche del materiali
Inert

| requisiti di accettazione dei materiall inerti impiegati nei conglomerati bituminosi per lo strato di
base dovranno essere conformi alle prescrizionl contenute nel fascicola IV delle norme C.N.R. - 1953,
con l'avvertenza che la prova per la determinazione della perdita in peso sard fatta col metodo Los
Angeles secondo le nonme B0, C.N.R. n.34 {28.03.1573) anziché col metodo DEVAL
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L'aggregato grosso sara costituito da frantumati (nella misura non inferiore al 30% della miscela degli
inerti] e da ghiaie che dovranmo rispondere al seguente reguisito:

* perdita di peso alla prova Los Angeles eseguita sulle singole pezzature inferiore al 25%.

In ogni caso gl elementi dell'aggregato dovranno essere costituiti da elementi sani, duri, durevoli, a
superficie ruvida, puliti ed esenti da pohere e da materiali estrane, incltre non dovranne mai avere
forma appiattita, allungata o lenticolare.

L'aggregato fino sara costituito in ogni caso da sabbie naturali e di frantumazione (la percentuake di
gqueste ultime non dovrd essere inferiore al 30% della miscels delle sabbia) che dovranno rispondere
al seguente requisito:

» equivalente in sabbia determinato secondo norfma B.U. CN.R. n.27 (30.03.1972) superiore a 50.

Gl eventuali additivi, provenienti dalla macinazione di rocce preferibilmente calcaree o costituiti da
cemento, calte idrata, calce idraulica, polveri d'asfalio, dovranno soddisfare ai seguenti requisiti:

*  setaccio UMNID1E [ASTM n.BO0): % passante in peso: 100;

= setaccio UNI0.075 (ASTM n.200): % passante in peso: 90,
Lz granulometria dovra essere esegulta per via umida.

Bitume

[ bitume dovra essere del tipo di penetrazione 60 =70,

Esso dovrd avere | requisiti prescritti dalle "Morme per l'accettazione dei bitumi™ del C.N.R. - fasc,
[1/1951, per il bitume 6080, salvo il valore di penetrazione a 25°C, che dovrd essere compreso fra 60
e 70 ed il punto di rammaollimento, che dovrd essere compreso tra 47°C e 56"C. Per |a valutazione
delle caratteristiche di: penetrazione, punto di rammaollimento P&, punto di rottura Fraas, duttilith e
volatifita, si useranno rispettivamente le seguenti normative: B C.NR. n.24 (29.12.1971); B.U.
C.N.R. n.35 [22.11.1973); B.U. CNR. n.43 [06.06.1974); B.U. C.M.R. n.44 (20.10.1974); B.U. C.N.R,
n.50 {17.03.1976).

Il bitume dovra avere inoltre un indice di penetrazione, caleolato con la formula appresso riportata,
compreso fra—1.0e +1,0:

20u — S

g if ebrasi
ice di pen oHe = " 4 500

dove:;

u= [temperatura di rammollimenta alla prova * palla - anelle” in *C) = [257C)
v = log[B00} - log[penetrazione bitume in mm a 25°C)

Miscela

La miscela degli aggregati da adottarsi dovra avere una composizione granulomatrica contenuta nel
seguente fuso:

Serie livelli e setacci LINI Paszante % totale in peso
Crivelle 40 100

Crivello 30 80100

Crivello 25 7095

Crivello 15 45470

Crivello 10 35260
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Crivello 5 25+50
Setaccio 2,000 F0+40
Setaccio 0,400 620
Setaccio 0,180 4=14
Setaccio 0,075 4:8

Il tenore di bitume dovra essere compreso tra il 3,5% e [l 4,5% riferito al peso totale degli aggregati. Il
conglomerato dovrd avere | seguenti requisiti:

» il valore della stabilita Marshall - Prova B.U. C.N.R. n.30 {15.03.1973) eseguita a 60°C su provini
costipati con 75 colpi di maglio per faccla, dovrd risultare non inferiore a 7,0 kW (700 kef}; inoltre il
valore della rigidezza Marshall, ciog if rapporto tra la stabilita misurata in kgf e lo scorrimento
misurato in mm, dovra essere supenore a 250;

gl stess) provinl per | guali viene determinata la stabilitd Marshall dovranno presentare una
percentuale di vuoti residui compresa fra 4% & 7%.

| provini per le misure di stabilith e rigidezza anzidette dovranno essere confezionati presso
limpianto di produzione efo presso la stesa.

La temperatura di compattazione dovra essere uguale o superiore a quella di stesa; non dovra perd
superare gquest'ultima di oftre 10°C.

& Modalita esecutive

Il conglomerato sard confezionate mediante implanti fissl automatizzati, di idonee caratteristiche,
mantenuti sempre perfettamente funzionanti in ogni loro parte.

La produzione di ciascun impianto non dovra essere spinta oltre la sua potenzialitd per garantire 1l
perfetto essiccamento, 'uniforme riscaldamento della miscela ed una perfetta vagliatura che assicuri
una idonea riclassificazions delle singole classi degli aggregati; resta pertanto escluso l'uso
dell'impianto a scarico diretto,

L'implante dovrd comungue garantire uniformita di produzione ed essere in grado di realizzare
miscele del tutto rispondenti a guelle di progetto.

Il dosaggio dei componenti della miscela dovrd essere eseguito a peso mediante idonea
apparecchiatura la cui efficienza dovra essere costantemente conkrollata.

Ogni impianto dovra assicurare il riscaldamento del bitume alla temperaturs richiesta ed a viscosith
uniforme fine al momente della miscelazione noncheé il perfetto dosaggio sia del bitume che
delladditivo.

La zona destinata all'ammannimento degli inerti sard preventivamente e convenientemente
sistemata per annullare la presenza di sostanze argillose e ristagni d'acqua che possono
compromettere la pulizia degli aggregati. Incltre | cumuli delle diverse classi dovranno essers
nettamente separati tra di loro e PMoperazione di rifornimento nel predosator eseguita con la
rassima cura.

5i fara uso di almeno 4 classi di aggregati con predosatori in numero corrispondente alle classi
impiegate,

Il tempo di mescolazione effettivo sara stabilito in funzione delle caratteristiche dellimpianto e
dell'effettiva temperatura raggiunta dal componenti la miscela, in misura tale da permettere un
completo ed uniforme rivestimento degli inerti con il legante; comungue esso non dovrd mai
scendere al di sotto dei 20 secondi.

La temperatura degll aggregati all'atto della mescolazione dovra essere compresa tra 150°C & 170°C,
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e quella del legante tra 150°C e 1B0°C, salve diverse disposizioni della Direzione Lavori in rapporto al
tipo di bitume impiegato.

Par la verifica delle suddette temperature, gli essiccatori, le caldaie e le tramogge degh implanti
dovranno essere muniti di termometri fissi perfettamente funzionanti ¢ pericdicameante tarati.
L'urnidity deghi aggregati all'vscita dell'essiccatore non dovrd di norma superare o 0,5%.

La miscela bituminosa verra stesa sul piano finito della fondazione dopo che sia stata accertata
dall'Ufficio di Direzione Lavorl. La rispondenza di quest’ultima ai requisiti di quota, sagoma, densit e
portanza indicati nei precedenti articoli relativi alle fondazioni stradali in misto granulare.

La posa In opera del conglomerati bituminest verrd effettuata a mezzo di macchine vibrofinitricl dei
tipi approvati dalla Direzione Lawvori, in perfetto stato di efficienza e dotate di automatismi di
autolivellamento.

Le vibrafinitrici dovranno comunque lasciare uno strato finito perfettamente sagomato, prive di
sgranamenti, fessurazioni, ed esente da difetti dovuti a segregazioni degll elementi litoidi pid grossi.
Mella stesa si dovrd porre la massima cura alla formazione dei giunti longitedinali preferibilmente
ottenuti mediante tempestivo affiancamento di una strisciata alla precedente con limipiego di due o
pils fimitrici,

Oualora cib non sia possibile, il bordo della striscia gid realizzata dovrd essere spaimato con
emulsions bituminosa per assicurare la saldatura della striscia successiva,

te il bordo risulterd danneggiato o arrotondato si dovrd procedere al taglio verticale con idonea
attrezzatura.

| glunti trasversali derivanti dalle interrurioni glornaliere dovranno essere realizzatl sempre previo
taglio ed asportazione della parte terminale di azzeramenta.

La sovrapposizione dei giunti longitudinali tra i varl strati sard programmata e realizzata in maniera
che essirisulting fra di lore sfalsati di almeno cm 20 ¢ non cadano mai in corrispondenza delle due
fasce della corsia di marcia normalmente interessata dalle ruote dei veicoli pesanti.

I trasporto del conglomerato dalimpianto di confezione &l cantiere di stesa dowra avwenire
mediante mezzi di trasporto di adeguata portata, efficienti e veloci e comungue sempre dotati di
teloni di copertura per evitare | raffreddamenti superficiali eccessivi e formazioni di crostoni,

La temperatura del conglomerato bituminoso all'atto della stesa, controllata immediatamente dietro
Ia finitrice, dovra risultare in opni momento non inferfore a 130°C.

La stesa del conglomerati dowvra essere sospesa quando le condizioni metecrobogiche generali
possono pregiudicare la perfetta rivscita del lavoro; gli strati eventualmente compromessi (con
densitd inferiori @ gquelle richieste| dovranng essere immediatamente rimossi e successivamente
ricostrulth & carico dell'lmpresa.

La compattazione dei conglomerati dovra iniziare appena stesi dalla vibrofinitrice @ condotta a
terming senza soluzione di continuita.

La compattazione sard realizzata a mezeo di rulli gommati o vibrati gommati con lausilio di rulll 2
ruote metalliche, tutti in numero adeguato ed aventi idoneo peso e caratteristiche tecnologiche
avanzate in modo da assicurare il ragglungimente delle massime densitd ottenibili,

Al termine della compattarione o strato di  base dovra avere una densitd uniforme in tutto lo
spessore non inferiore al 97% di quella Marshall dello stesso giomo, rilevata allimpianto o alla stesa.
Tale valutazione sard eseguita sulla produzione giornaliera secondo norma B.U. C.M.R. n.40 {30 marzo
1973), su carote di 15 cm di diametro; il valore risultera dalla media di due prove.

5@ avra cura inoftre che la compattazione sia condotta con la metodologia pil adeguata per ottenere
uniforme addensamento in ogni punto ed evitare fessurazioni e scorrimenti nello strato appena
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stes0.

La superficie degli strati dovra presentarsi priva di irregolarita ed ondulazioni. Un‘asta rettilinea lunga
4 m posta in gualunque direzione sulla superficle finita di clascuno strato dovra aderirv
uniformemente.

Saranno tollerati scostamenti contenuti nel lmite di 10 mm,
*  Prove di accetlazione ¢ controlle

L'Impresa ha l'obbligo di fare eseguire prove sperimentali sui campioni di aggregato @ di legante, per
la relativa accettazione,

L'lmpresa & poi tenuta a presentare con congruo anticipo rispetto all'inizio delle lavorazioni e per
ogni cantiere di confezione, la composizione delle miscele che intende adottare; ogni composizione
proposta dovrda essere corredata da una completa documentazione degli studi effettuati in
laboratorio, attraverso i guali L'impresa ha ricavato |a ricetta ottimale,

L'Ufficio di Direzione Lavori s riserva di approvare i risultati prodotti o di fare eseguire nuove
ricerche. L'approvazione non ridurra comungue la responsabilith defl'impresa, relativa al
raggiungimento dei requisiti finall del conglomerati in opera,

Una volta accettata dall’ Ufficio di Direzione Lavori |z compasizione proposta, 'impresa dovra ad £55a
attenersi rigorozaments comprovandone Posservanza con esami giornalieri.

Momn sard ammessa una vanazione del contenuto di aggregato grosso superiore a £5,0% e di sabbia
superiore a +3,0% sulla percentuale corrispondente alla curva granulometrica prescelta, e di £1,5%
sulla percentuale di additivo.

Per la quantita di biturme non sara tollerato uno scostamento dalla percentuale stabilita di +0,3%.

Tali valori dovranno essere soddisfatti dall'esame delle miscele prelevate all'impianto come pure
dall'esame delle carote prelevate in sito,

In cgni cantiere di lavore dovra essere installato a cura e spese delllmpresz un laboratorio
idoneamente attrezzato per le prove ed i controlli in corse di produzione, condotto da personale
appositamente addestrato,

In gquest'ultime laboratorio dovranno essere effettuate, guando necessarie, ed almeno con frequenza
giornaliera:

* la verifica granulometrica dei singoli aggregati approvvigionati in  cantiers @ quella degli
aggregati stessi all'uscita dei vagli di riclassificazions;

# la verifica della composizione dell'agglomerato (granulometria degli inerti, percentuale del
biturme, percentuale di additivo) prelevando il conglomerato all'wscita del mescolatore o a quella
della tramoggia di stoccaggio;

+ laverifica delle caratierstiche di Marshall del conglomerato e precisamente: peso di volume [B.U.
C.N.R. n40 del 3003.1973), media di due prove;, percentuale di vuoti (B.U. CN.A. n39 del
23.03.1973), media di due prove; stabilita e rigidezza Marshall,

Inoftre con la frequenza necessaria saranno effettuati periodici controlli delle bilance, delle tarature
dei termometri dell'impianta, la verifica delle caratteristiche del bitume, la verifica dell'umidita
residua degli aggregati minerali all'uscita dall'essiccatore ed ogni altro controllo ritenuto opportuna.

In cantiere dovra essere tenuto apposito registro numerate e vidimato dall'Ufficio di Direzione Lavori
sul quale Fimpresa dovra giornalmente registrare tutte le prove ed | controlli effettuati.

In corsa d'opera ed in ogni fase delle lavorazioni I'Ufficio di Direzione Lavori effettuerd, a sua
discrezione, tutte le verifiche, prove e controlli, attl ad accertare la rispondenza gualitativa e
gquantitativa dei lavor alle prescriziond contrattuali.
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* Strati di collegamento e di usura
s Geperalita

La parte superiore della sovrastruttura stradale sara, in generale, costituita da un dopgio strato di
conglomerato bituminoso steso a caldo, e precisamente: da uno strato inferiore di collegamento
{binder) e da uno strato superiore di usura, secondo quanto stabilito dagli elaborati di progetto.

Il conglomerato per ambedue gli strati sara costituito da una miscela di pistrischetti, graniglie, sabbie
ed additivi {secondo le definizioni riportate nellart.1 delle "Morme per 'accettazione dei pietrischi,
dei pietrischetti, delle graniglie, della sabbia, degli additivi per costruzionl stradali” del CM.R.,
fascicolo 1V/1953), mescolati con bitume a caldo, e verrd steso in opera mediante macchina
vibrofinitrice e compatiato con rulli gommati e lisc.

o Caratteristiche dei materiali
Inerti

Il prefieve dei campioni di materiali inerti, per il controllo del requisitl di accettazione appresso
indicati, verra effetiuato secondo le norme C.N R., Cap. I del fascicolo 1953,

Per il prelevamento dei campioni destinati alle prove di controllo dei requisiti di accettazione cosi
come per le modalita di esecuzione delle prove stesse, valgono le prescrizioni contenute nel fascicolo
IV delle Morme CNR 1953, con l'avvertenza che la prova per la determinazione della perdita in peso
sara fatta col metodo Los Angeles secondo e nome B.U. C.N.R. n.34 (28 marzo 1973) anziché col
metodo DEVAL,

L'aggregato grosso (pietrischetti e graniglie} dovra essere ottenuto per frantumazione od essers
costituito da elementi sani, duri, durevoll, approssimativamente poliedrici, con spigoli vivi, a
superficie ruvida, puliti ed esenti da polvere o da materiali estrane.

L'aggregato grosso sara costituito da pietrischetti e graniglle che potranno anche essere di
provenienza o natura petrografica diversa, purché alle prove appresso elencate, eseguite su campioni
rispondentl alla miscela che si intende formare, risponda ai seguenti requisiti.

Per strati di collegamento;

- perdita in peso alla prova Los Angeles eseguita sulle singole pezzature secondo le norme ASTHM
C131 - AASHO T36, inferiore al 25%:;

- indice dei vuoti delie singole pezzature, secondo C.N.R., fascicolo IW/1953, inferiore 3 0,80;
- coefficiente di imbibizione, secondo C.M.R., fascicolo IV/1953, inferiore a 0,015;
= materiale non idrofile (C.MN.R., fascicolo IV/1953);

- Mel caso che s5i preveda di assoggettare al traffico o strato di collegamento in periodi umidi od
invernall, la perdita in peso per scuotimento sara imitata allo 0,5%;

= Per strati di usura:

- perdita in peso alla prova Los Angeles eseguita sullz singole pezzature secondo le norme ASTR
C131 - AASHO T9E, inferiore od uguale al 205,

- almeno un 30% in peso del materiale della intera miscela deve provenire da frantumazions di
rocce  che presentino un coefficiente di frantumazione minore di 100 e resistenza a
compressione, secondo tutte le giaciture, non inferiore a 140 N/mm® (1400 kgffcm®), nonché
resistenza alla usura minima 0,6;

- indice dei vuoti delle singole pezzature, secondo C.N.R., fascicolo V/1953, inferiore a 0,85;
- coefficiente di imbibizione, seconde CN.R. fascicolo IvV/1953, inferiore a 0,015;
- materiale non idrofilo (C.M.R., fascicolo IV/1953) con limitazione per la perdita in peso allo 0,5%;
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L'aggregato fino sara costituite in ogni caso da sabbie naturall o di frantumazione che
dovranno soddisfare ai requisiti dell'art.5 delle Norme del C.N.R. predetto ed in particolare:

equivalente in sabbia, determinato con la prova AASHO T176, non inferiore al 55%:

- materiale non idrofilo (C.M.R., fascicolo IV/1953) con le limitazioni indicate per I'aggregato
prosso, Nel case non fosse possibile reperire il materiale della pezzatura 245 mm necessario
per la prova, Ia stessa dovra essere eseguita secondo ke modality defla prova Riedel-Weber
con concentrazione non inferiore a 6.

Gli additivi minerali (fillers) saranno costituiti da polvere di rocce preferibilmente calcaree o da
cemento, calce idrata, calce idraulica, polvert di asfalto e dovrannao risultare alla setacciatura per via
secca interamente passanti al setaccio n.30 ASTM e per almeno il 5% al setaccio n.200 ASTM.

Legante

Il bitume per gl strati di collegamento e di usura dovra essere preferibilmente di penetrazions 60270
galvo diverso awvviso dell’Ufficio di Direzione Lavori in relazione alle condizioni locali e stagionali e
dovra rispondere agl stessi requisiti indicati nel paragrafo relativo agli strati di base.

vlisce|e

Strato di collegamento (binder). La miscela degli aggregati da adottarsi per lo strato di collegamenta
dovrd averse una composizione granulometrica contenuta nel seguente fusa:

Serie crivelli e setacci UMI Paszante % totale in peso
Crivelio 25 100

Crivello 15 65+100

Crivello 10 R0+80

Crivello & 3060

Setaccio 2,000 20+45

Setaccio 0,400 7+25

Setaccio 0,180 3=15

Setaccio 0,075 4+8

Il tenore di bitume dovra essere compreso tra il 4% ed il 5,5% riferito al peso degli aggregati. Esso
dovrd comungue essere || minimo che consenta il raggiungimente dei valori di stabilitd Marshall e
compattezza di seguito riportati,

Il conglomerate bituminose destinate alla formazione dello strato di collegamento dovra avers i
seguenti requisitic

- la stabilita Marshall eseguita a 60°C su provini costipati con 75 colpi di maglio per ogni faccia,
dovrd  risultare in ogni caso uguale o superiore a 9,0 kN (900 kgfl. Incltre il valore della
rigidezza Marshall, ciog il rapporto tra Iz stabilitd misurata in kgf e lo scorrimento misurato in
mm, dovrd essere in ognl case superiore a 300, Gli stessi provini per i guali viene determinata
la stabilith Marshall dowvranno presentare una percentuale di vuoti residui compresa tra
3+#7%. La prova Marshall eseguita su provini che abbiano subito un periode di immersione in
acqua distillata per 15 giorni dovrd dare un valore di stabilita non inferiore al 75% di quella
precedentemente indicato. Riguardo alle misure di stabilita e rigidezza sia per | conglomerati
bituminosi tipo usura che per quelli tipo binder, valgono be stesse prescrizioni indicate per gli
strati di base.

Strato di usura. La miscela degli aggregati da adottarsi per lo strato di usura dovrd avere una
composizione granulometrica contenuta nel seguente fuso:
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Lerie crivelli e setacci UNI Passante % totale in peso

Crivello 15 100

Crivello 10 T0+100

Crivells 5 43+67

Setaccio 2,000 25:45

setaccio 0,400 12:24

Setaccio 0,180 7+15

Setaccio 0,075 6211

Il tenore di bitume dovra essere compreso tra il 4,5% ed il 6% riferito al peso totale degli aggregati.

Il coefficiente di riempimento con bitume dei vuot] intergranulari della miscela addensata non dovra
superare I'80%:; il contenuto di bitume della miscela dovrd comungue essere il minimo che consenta
i ragglungimento del valori di stabilita Marshall e compattezza di seguito riportati.

Il conglomerato dovrd avere | seguenti requisiti:

a) resistenza meccanica elevatissima, ciod capacita di sopportare senza  deformazioni
permanenti le sollecitazionl trasmesse dalle ruote deib velcoll sia in fase dinamica che statica, anche
sotto be pil alte temperature estive, e sufficiente flessibilita per poter seguire sotto ghi stessi carichi
gualungue assestamento eventuale del sottofondo anche & lunga scadenza; il valore della stabilita
Marshall {prova B.U. C.HN.E. n.30 del 15 marzo 1973) eseguita a 60°C su proving costipati con 75 calpd
di maglio per faccia dovra essere di almeno 10 kN {1000 kgf). Inaltre il valore della rigidezza Marshall,
ciod il rapporto tra la stabilith misurata in kgf e lo scordmento misurate in mm, dovrd essere in ogni
caso superiore @ 300, La percentuzle dei wuoti dei provini Marshall, sempre nelle condizioni di
impiego prescelte, deve essere compresa fra 3% e 6% La prova Marshall eseguita su provini che
abbiano subito un periodo di immersione in acqua distillata per 15 giornl dovrd dare un valore di
stabilitéd non inferiore al 75% di quelli precedentemente indicati;

b} elevatissima resistenza all'usura superficiale;
¢] sufficiente ruvidezza delia superficie tale da non renderla scivolosa;

d) grande compattezza; il valume def veoti residui a rullatura terminata dovra essere compreso fra
A% & B%.

Ad un anno dall'apertura al traffico il volume dei vuoti residui dovra invece essere compreso fra 3% e

6% e impermeabilitd praticamente totale; Il coefficiente di permeabilitd misurato su uno dei provini
fiarshiall, riferentesi alle condizioni di impiego prescelte, in permeamormetno a carico costante di 50
cm d'acgua, non dovrd risultare inferiore a 10-6 cmy/s.

Sia per | conglomerati bituminosi per strato di collegamento che per strato di usura, nel caso in cui la
prova Marshall venga effettuata a titclo di controllo della stabilita del conglomerato prodotto, |
relativi provini dovranno essere confezionati con materiale prelevato presso limpianto di produzione
ed immediatamente costipato senza aloun ulteriore riscaldamento. In tal modo la termperatura di

costipamento cansentira anche il controlio delle temperature operative. Inoltre, poiche [a prova va
effettuata sul materiale passante al crivello da 25 mm, lo stesso dovrd essers vagliato se necassaria.

= Modalita esscutive

Valgono le stesse prescrizioni indicate per gll strati di base, salvo che per Il tempo minimo di
miscelazione effettiva che, con i limiti di temperatura indicati per il legante & ghi aggregati, non dovra
essere inferiare 3 25 secondi,

# Prove di accettazione e controlla
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Valgono le stesse prescrizioni indicate per gli strati di base.

J) Opere in verde

* Generalita
Prima dell'inizio delie operarioni di sistemazione a verde, 'lmpresa dovrd eseguire, con terreno
agrario, le eventuali riprese di erosioni che si fossero nel contempo verificate; le riprese saranno
profilate con 'inclinazione fissata dalle modine delle scarpate.

L'impresa non potra modificare i piani inclinatl degll scavi e del rilevatl che, anche dopo il
rivestimento del manto vegetale, doveanno risultare perfettamente regolari @ privi di buche, pedate
od altra, compiendo a sua cura e spese, durante I'esecuzione dei lavorl, @ fino al collaude, le riprese
occorrenti per ottengre, nelle scarpate, una perfetta sistemazione.

In particolare si prescrive che, nell'esecuzione dei laveri di impianto, 'impresa debba procedere in
modo da non danneggiare i cigli del rilevato, mantenendo le scarpate con l'inclinazione posseduta ed
evitando qualsiasi alterazione, anche prodotta dal pedonamento degli operai,

& Garanzia d'attecchimento

La garanzia decorre dal momento della presa in consegna e la sua durata & fissata nei documenti
delFappalte,

Limpresa si impegna a fornire una garanzia di attecchimento del 100% per tutte le piante.

L'attecchimento si intende avwenuto quando, al termine di 90 giorni a decorrere dall’inizio della
prima vegetarione successiva alla massa a dimora, le piante si presenting sane e in buono stato
vegetativo.

* Preparazione del terreno
&  Caratteristiche dei materiali

La materia da usarsi per il rivestimento delle scarpate del rilevatl dowvra essere terreno agrario,
vegetale, proveniente da scotico di aree a destinazione agraria da prelevarsi fino alla profondité
massima di 1 metro. Dovra essere a reazione neutra, sufficientemente dotato di sostanza organica e
di elementi nutritivi, di medic impasto @ comungue adatio a ricevere una coltura erbacea o arbustiva
permanente; esso dovrd risultare privo di ciottoli, detriti, radici ed erbe infestanti

| concimi minerali semplici o complessi usati per le concimaziont dovranno essere di marca nota sul
mercato nazionale, avere titole dichiarato ed essere conservati negli involucri originali della fabbrica.

= Modalith esecutive

Prima di effettuare qualsiasi impianto, o semina, I'impresa dovra effettuare una accurata lavorazione
e preparazione agraria del terreno,

Sulle scarpate di rilevato la lavorazione del terreno dovra avere (I carattere di vera e propria
erpicatura, eseguita perd non in profonditd, in modo da non compromettere la stabilita delle
SCArpate.

In pratica I'lmpresa avra cura di far lavorare il terreno a zappa, spianando eventuali leggere solcature,
anche con l'eventuale riporto di terra vegetale, si da rendere le superfici di impianto perfettamente
profilate.

L'epoca di esecuzione delloperazions & in relazione allandamento climatico ed alla natura del
terreno; tuttavia, subite dopo completata la profilatura delle scarpate, 'impresa procedera senza
indugio ali'operazione di erpicatura, non appena 'andamento climatico lo permetta ed il terrens &i
trovi in tempera (40+50% della capacita totale per I'acqua).

Con le operazioni di preparazione agraria del terreno, I'lmpresa dowra provvedere anche alla
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esecuzgione di tutte le opere che 5l ritenessero necessarie per [l regolare smaltimento delle acque di
pioggia, come canalette in zolle, incigliature, od altro, per evitare il franamento delie scarpate o
anche solo lo smottamento ¢ [a solcatura di esse,

Durante i lavori di preparazione del terreno, I'Impresa avra cura di eliminare, dalle aree destinate agli
implanti, tutti | ciottoli ed | materiali estranei che con le lavorazioni verranno portati in superficie.

Per le scarpate in scavo, la lavorazione del terreno, a seconda della consistenza dei suolo potrd
limitarsi alla creazione di buchette per la messa a dimora di piantine o talee, appure alls creazione di
piccoli solchetti, o gradoncini, che consentano la messa a dimaora di piante o la semina di miscugli,

Qualsiasi opera del genere, tuttavia, sara eseguita in modo tale da non compromettere la stabilita
delle scarpate e la loro regolare profilatura,

In occasione del lavoro di erpicatura, e prima dellimpianto delle talee o delle piantine, 'Impresa
dovra effettuare a sua cura e spese le anafisi chimiche del terrenl in base alle quali eseguira Ia
concimazione di fondao, che sara realizzata con la somministrazione di concimi minerali nei seguent|

quantitativic

- concimi fosfatici: titolo medio 18% - 0,8 M/m2 (3 g per ettaral;
- concimi azotati: titolo medio 16% - 0,4 N/m2 (4 g per ettaro);
= concimi potassici: titolo medio 40% - 0,3 N/m2 {3 q per ettaro).

La somministrazione dei concimi minerali sard effettuata in occasione della lavorazione di
preparazione del terreno, di cul 5 & detio poco sopra.

Quando F'Ufficio di Direzione Lavori, in relazione ai risultat] delle analisi dei terreni ed alle particolari
esigenze delle singole specie di piante da mettere a dimora, ritenesse di variare tali proporzioni,
I'lmpresa sard obbligata ad uniformarsi alle prescrizioni della medesima, senza che cib costituisca
titolo per indennizzi o compensi particolari.

Qualora il terreno risultasse particolarmente povero di sostanza organica, parte dei concimi minerali
potra essere sostituita da terricciati, o da letame ben maturg, da spandersi in modo uniferme sul
terreno, previa rastrellatura di amminutamento e di miscelamento del letame stesso con la terra.

Ogni eventuale sostituzione dovrd essere autorizzata per iscritto dall’'Ufficio di Direzione Lavori ed il
relativo onere deve intendersi compreso nei prezzi unitari d'Elenco.

L'uso del conciml fisiclogicamente alcalind, o fisiologicamente acidi sara consentito in terreni a
reazione anomala, e cit in relazione al pH risultante dalle analisi chimiche.

Ditre alla concimazione di fondo, 'mpresa dovra effettuare anche ke opportune concimazioni in
copertura, impiegando conciml complessi e tenendo comungque presente che lo sviluppo della
vegetazione e del manto di copertura dovra risultare, alla ultimazione dei laveri ed alla data di
collaudo, a densith uniforme, senza spazi vuoti o radure,

Le modalita delle concimazioni di copertura non vengono precisate lasciandone linlnativa
al'lmpresa, |a quale & anche interassata all'ottenimento della completa copertura del terrena nel pit
breve tempo possibile e al conseguente risparmic del lavori di risarcimento, diserbo, sarchiatura,
ripresa di smottamenti ed erosioni, che risulterebbero pil onerosi in presenza di non perfetta
vegetazione, come pure ad ottenere || pll uniforme e regolare sviluppo delle piante & portamento
arbustiva.

| concimi usati, sia per la concimazione di fondo, sia per le concimazioni in copertura, dovranng
venire traspartati in cantiere nella confezione originale della fabbrica e risultare comungue a titoko
ben definite e, in caso di concimi complessi, a rapporto azoto-fosforo-potassio precisato.

Da parte dell'Ufficio di Direzione Lavori sard consegnato all'lmpresa un ordine di servizio nel quale
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saranno indicate le composizioni delle concimazioni di fondo, in rapporto al pH dei terreni, da
impiegare nel vari settor costituenti Mappalto.

Frima della esscuzione delle concimazioni di fondo, I'lmpresa & tenuta a darme temipestivo avviso
all"Ufficia di Direzione Lavori, onde questa possa disporre per eventuali controlll dimpiego delle
guality e dei modi di lavero.

Lo spandimento dei concimi dovra essere effettuato esclusivamente a mano, con limpiego di manao
d'opera pratica e capace, in maniera da assicurare la maggiore uniformita nella distribuzione.

Fer ke scarpate in scavo sistemate con piantagioni, |a concimazione potra essere localizzata,

Mela eventualithd che lo spessore della terra vegetale ¢ 2 sua natura non dessero garanzia di buon
attecchimento e successivo sviluppo delle piantagioni, I'lmpresa & tenuta ad effettuare la
sostituzione del materiale stesso con altro pil adatto alie esigenze del singoli impianti.

Resta d'altronde stabilito che di tale eventuale onere ['Impresa ha tenuto debito conto nella offerta
di ribasso.

*  Messa a dimora di talee e piantine
= (Caratteristiche dei materiali

Il materiale vivaistico potra provenire da qualsiasi vivaio, purche I'lmpresa dichiari la provenenza e
guesta venga accettata dail’Ufficio di Direrione Lavorl, previa visita ai vivai di provenienza. Le
piantine e le talee dovranno essere immuni da qualsiasi malattia parassitaria. Le talee dovranno
risuftare allo state verde e di taglio fresco, tale da garantire Il ripellonaments, con diametro minime
di 3 om. Il taglio delle talee dovra avvenire esclusivamente nel periodo del riposo vegetativo
autunnale, oppure nel periodo primaverile prima della sfioritura. Le talee preparate nel perodo
autunnale potranno essere conservate fino alla fine dell'inverno purché immagazzinate in luogo
fresco; qualora, per necessita di cantiere, il deposito dovesse continuare anche durante il periodao
vegetativo, le talee dovranno essere conservate in locali frigoriferi od immerse in acgua fredda
{=15°C) & corrente.

Lacqua da utilizzare per I'annafiamento & la manutenzione non dovra contenere sostanze inguinanti
e sali nocivi oltre | limith di tolleranza di fitotossicith relativa.

Devono essere individuate le fonti di approvigiocnamento e stabiliti ghi oneri relativi.

Le talee preparate durante la primavera dovranng essere wtilizzate neflarco di tempo massima di
una settimana dal taglio e, Inogni caso, protette accuratamente contro l'essictamento durante |e fasl
di deposito e di trasporto sul cantiere tramite "utilizzo di teloni efo Nirrorazione con acgua.

Mel caso di specie arbustive o di alberi giovani con diametro del tronco inferiore a 8+10 cm, le tales
andranng tagliate a livello del suolo, Il taglio delle verghe dovra essere lisclo e della minor superficie
possibile, andra escluso il taglio con laccetta.

= PModalita esecutive

Per la plantagione delle talee, o delle plantine, Mimpresa esegulra | lavoer nel periodo di riposo
vegetativo, che va, indicativamente, dal tardo autunno all'inizio della primavera; il periodo dells
lavorazioni potré variare a seconda delle situazioni climatiche stazionali. flesta comungue a carico
dell’ Impresa la sostituzione delle fallanze o delle piantine che per qualsiasi ragione non avessero
attecchita.

Le specie di plante saranno indicate dalla Direzione Lavorl.

Prima dell’inizio dei lavori d'impianto, da parte dell’ Ufficio di Direzione Lavori sara consegnato
gll'impresa un erding di servizie nel quale saranne indicate e varie specie da implegare nei singoli
settori di impianto.

aador



Cuando venga ordinata dall’'Ufficio di Direzione Lavori {con ordine scritto) la messa a dimora a
distanze diverse da quelle fissate in progetto, si tarra conto, in aumento o in diminuzione ai prezzi di
Elenco, della maggiore o minore guantitd di plante adoperate, restando escluso egni altro compenso
all'lmpresa.

In particolare sulle scarpate degl scavi, Il plantamente potrd essere effettuato, secondo le
prescrizioni dell'Ufficio di Direzione Lavori, anche solo limitatamente allo strato di terreno superiore,
compreso tra il margine del piano di campagna ed una profonditd variabile intomo a circa B0 cm, in
modo che lo sviluppo completo delle piantine a portamento strisciante, con la deflessione dei rami in
basso, possa ricoprire la superficie sottostante delle scarpate ove il terreno risulta sterile.

Llimpianto delle erbacee potra essere fatto con 'impiego di qualsiasi macchina oppure anche con il
semplice picla:

Per I'mpianto delie specie a portamento arbustivo, Fimpresa avea invece cura di effettuare
limpianto in buche preventivamente preparate con le dimensioni pid ampie possibill, tali da poter
garantire, oltre ad un pld certo attecchimento, anche un successivo sviluppo regolare e pil rapido.

Prima della messa a dimora delle piantine a radice nuda, I'impresa avra cura di regolare 'apparato
radicale, rinfrescando il taglio delle radici ed eliminando le ramificazioni che s| presentassero
appassite, parite od eccessivamente sviluppate, impiegando forbici a doppio taglio ben affilate. Sara
inoltre cura dell'lmpresa di adottare la pratica “"dellimbozzinatura” dell'apparato radicale,
implegande un miscuglio di terra argillosa ¢ letame bovino debitamente diluito in acgqua.

L'operazione di riempimento della buca dovra essere fatta in modo tale da non danneggiare le
giovani plantine e, ad operanone witimata, I terreno attorno alla plantina non dowrd mal formare
cumulo; si effettuerd invece una specie di svaso allo scopo di favorire la raccolta e la infiltrazions
delle acque di pioggia.

L'impresa avra cura di approntare a pié d'opera il materiale vivaistico perfettamente imballato, in
maniera da evitare fermentazioni e disseccamenti durante il trasporto. In ogni caso le piantine o
talee disposte negli imballaggi, qualunque essi slano, ceste, casse, Imvolucr di ramaglie, iute, ecc.,
dovranno presentars in stato di completa freschezza e con vitalitd necessarie al buon attecchimento,
quindi dovranno risultare bene avvolte e protette da muschio, o da altro materiale, che consenta la
traspirazione e respirazione, @ non ecoessivamente stipate e compresse.

Nell'sventualita che per avverse condizioni climatiche le piantine o talee, approvvigionate a pie
d'opera, non potessero essere poste a dimora in breve tempo, Fimpresa avrd cura di lberare |l
materiale vivaistico ponendolo in oppartune tagliole, o di provwedere ai necessari annacquamenti,
evitanda sempre che siverifichi la pregermogliazione delle talee o plantine,

In tale eventualit le talee, o plantine, dovranno essere escluse dal piantamentao.

Mella esecuzione delle piantagioni, le distanze fra le varie piante o talee, indicate precedentemente,
dovranno essere rigorosamente osservate,

& Prove di accettazione e controllo

L'Impresa secondo |a sua piena responsabilita potra utilizzare piante non provenienti da vivaio efo di
particolare valore estetico unicamente se indicate in progetto efo accettate dall’Ufficio di Direzione
Lawori.

In particolare Ulmpresa curerd che le zolle e le radicl delle plante che non possono esserg
immediatamente messe a dimora non subiscano ustioni e mantengano il tenore di umidita adeguato
alla loro buena conservazione,

Prima dell'esecuzione dei lavori dall’Ufficio di Direzione Lavori controllera la corrispondenza dei

materiali a guanto prescritto in precedenza mediante prelievo di campioni. Durante I'esecuzione dei
lavori controllerd altresi la correttezza dei metodi di lavorns.
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L'Impresa, peraltro, deve garantire, indipendentemente dai materiali forniti e dal perioda delle
lavarzzioni, il completo attecchimento delle plantine, delle talee, o delle coltri erbose. Qualora cld
non dovesse verificarsi, I'lmpresa, a sua cura e spese, & obbligata a ripetere a tutte le operazioni
necessarie perché avwenga l'attecchimento,

*  Semine
® Caratteristiche dei materiali

Per il seme Flmpresa & libera di approvvigionars dalle dithe specializzate di sua fducia; dovrd perd
dichiarare il valore effettive o titolo della semenza, oppure separatamente il grado di purezza ed il
valore germinative.

Limpresa dovra fornire sementi selezionate e rispondenti esattamente @ genere, specie & varieta
richieste, sempre nelle confezioni originali sigillate & munite di certificato di identita ed autenticita
con Findicazione del grado di purezza e di germinabiliti e della data di confezionamento e di
scadenza stabiliti dalle leggi vigenti sulla certificazione E.M.5.E. {Ente Mazionale Sementi Elette).

Gualora | valore reale del seme fosse di grado inferiore a quelio riportato dalle tavole della
Marchettano, I'impresa sara tenuta ad aumentare proporzionalmente la quantita di seme da

impiegare per unita di superficia.
L' Ufficie di Direzione Laveri, a sud giudizio insindacabile, potra rifiutare partite di seme con valore

reale inferiore al 20% rispetto a quello riportato dalle tavole della Marchettano nella colonne "buona
semente” e 'impresa dovra sostituirle con altre che rispondano al requisiti voluti,

Mel caso di semina potenziata vale quanto riportato al Capo ll-punto 12.4
o Modalitd esecutive

Prima della semina, e dopo lo spandimento del concimi, | terreno doved venire erpicato con rastrelio
a mano per favarire ['interramento del concime.

Il quantitative di seme da impiegarsi per ettaro di superficie di scarpate & prescritto In 0,12 N {120
kgfl.
Prima dell'esecuzione dei lavori di inerbiments, da parte dell'Ufficio di Direzione Lavori sara

consegnato all’ impresa un ordine di servizio, nel quale sard indicato Il tipo di miscugho da impeegars!
nei singoli tratti da inerbire,

Oeni variazione nella composizione dei miscuglh dowra essere ordinata per iscritto dall’Ufficio di
Direzione Lavor.

Prima dello spandimento del seme, Flmpresa & tenuta a dame tempestive avwiso all’Ufficio di
Direzione Lavori, affinché questa possa effettuare l'sventuale prelevamento di camplonl e possa
controllare la quantith € | metodi di lavoro,

L'Impresa & libera di effettvare le operazioni di semina in qualsiasi stagione, restando a suo carico le
eventuali operazioni di risemina nel caso che |a germinazione non avwenisse In modo regolare ed
uniforme. La semina dovrd venire effettuata a spagho a pil passate per gruppi di semi di volume e
peso quasi uguali, mescolati fra loro, e ciascun miscuglio dovra risultare il pio possibile omogeneo,

Lo spandimento del seme dovrd effelluars sempre in giornate senca vento.

La ricopertura del seme dovra essere fatta mediante rastrelli 8 mano e con erpice @ sacoco. Dopao la
semina il terrenc dowra wvenire battuto col rovescio della pala, in sostituzione della normale
cperazicne di rullatura. Analoga operazione sara effettuata a germinazione avvenuta.

Le scarpate in rilievo o in scavo potranno venire sistemate mediante una semina eseguita con
particolare attrezzatura @ spruzzo, secondo ke prescriziont delfUfficio di Direzione Lavori e dove
gquesta, a suo giudizio insindacahile, lo riterra opportuno, La miscela da irrorare mediante
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ldroseminatrici sara composta da un miscuglio di sementi, concime organico, collanti e sostanze
miglioratrici del terreno. Saranno impiegati gli stessi quantitativi di sementi e di concime sopra
riportati, mentre i collanti dovranno essere in guantitd sufficiente per ottenere "aderenza dei semi e
del concime alle pendici delle scarpate.

Dopo eseguito I'impianto, e fino ad intervenuto favorevole collaudo definitive delle opere, Limpresa
& tenuta ad effettuare tutte le cure cofturali che di volta in vaolta si renderanno necessarie, come
sostituzione di fallanze, potature, diserbi, sarchiature, concimazioni In copertura, sfalci, trattamenti
antiparassitari, ecc, nel numero e con le modalith richiesti per ottenere le scarpate completamente
rivestite dal manto vegetale.

Dal momento della consegna I'lmpresa dovrd effettuare ghi sfalci periodici del'erba esistente sulle
aree da implantare e sulle aree rivestite con zolle di prato. L'operazione dovra essere fatta ogni gual
valta I'erba stessa abbia raggiunto un'altezza media di cm 35.

L'erba sfalciata dovrd venire prontamente raccolta da parte dell’lmpresa e allentanata entro 24 ore
dallo sfalcio, con divieto di formaziene di cumuli da caricare.

La raccolta ed il trasporto dell'erba e del fieno dovranno essere essguiti con la massima cura,
evitando la dispersione e partanto ogni automezzo dovra avere il carico ben sistemato e dovri essere
munita di reti di protezione del carico stesso,

& comprese nelle cure colturall anche l'eventuale annacquamente di soccorse delle piantine in fase di
attecchimento, e pertanto nessun compenso speciale, anche per provvista e trasporto di acqua,
potra per tale operazione essere richiesto dall'impresa, oltre quanto previsto nei prezzl di Elenco.

& Prowve di accettazione e controllo

Prima delf'esecuzione dei lavori FUicio di Direzione Lavori controllera la corrispondenza dei
materiali a quanto prescritto in precedenza mediante prelieve di campioni. Durante 'esecuzione dei
lavori controllera altresi la correttezza dei metodi di lavoro,

L'impresa, peraltro, deve garantire, indipendentemente dai materiali forniti e dal periodo delle
lavorazionl, Il completo attecchimanto delle coltri erbose, che dovranno risultare prive di alcun tipo
di vegetazione infestante o comunque diverso da guanto seminato. Qualora, in sede di collaudo, tali
condizioni non dovesse verificarsi, lmpresa, a sua cura e spese, & obbligata a ripetere tutte le
operazioni necessarie per ottenere le prescrizioni di cul sopra.
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